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PROKLAMASIE
van die
SEampmident van die Repubhek van Suid-Afrika
No. R. 179, 1983

WET OP BEHEER VAN GROOT CONSTANTIA-
STAATSLANDGOED, 1975 (WET 24 VAN 1975)

VERKLARNG VAN GROND TOT DEEL VAN DIE o

GROOT CONSTANTIA-STAATSLANDGOED

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 17 (1)
van die Wet op Beheer van die Groot Constantia-Staatsland-
goed 1975 (Wet 24 van 1975), verklaar ek hlerby-——

(a) Erf 6599, 'n gedeelte van Erf 2992, Constantia,

afdeling Kaap, groot 1 459 vierkante meter;en -
(b) Erf 7395, 'n gedeelte van Erf 2607, Constanua
afdeling Kaap, groot 11,1492 hektaar,

beide kragtens Transportakte 35827 van 1981 deur die Staat
gehou, tot deel van die Groot Constantla-Staatslandgoed
soos omskryf in artikel 1 van voormelde Wet.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van |-

Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Ses-en-twintigste dag
van Oktober Eenduisend Negehonderd Dnc-en-tagng -

M. VILJOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspmsmcnt-m-rade:
J.J. G. WENTZEL..

PROCLAMATION
. State President of tﬁe Republfc of' South Aﬁica ;
No. R. 179 1983

GROOT CONSTANT IA STATE ESTATE CONTROL
: .. +:ACT, 1975 (ACT 24 OF 1975) -

DECLARATTON OF LAND TO BE PART OF THE
.. GROOT CONSTANTIA STATE ESTATE -
. Under the powers vested in me by section 17 (1) of the

Groot Constantia State Estate Control Act, 1975 (Act 24 of
1975), L hereby declare—

(a) Erf 6599, a portion of Erf 2992 Coustantla Dm-'
sion of the Capc, measuring 1 459 square metres; and

- (b) Erf 7395, a poruon of Erf 2607, Constantia, Divi-
sion of the Cape, measuring 11,1492 hectares, i

both beld by the State under Deed of Transfer 35827 .of
1981, to be part of the Groot Constantia State Estate as .
defined i in section 1 of the said Act.

Given under- ‘my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town on this Twenty-sixth day of
October, One thousand Nine hundred and Elghty-three

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State Pre_su}em;-m—Councrl; '
J.J. G. WENTZEL. '

GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS |
DEPARTEMENT VAN FINANSIES DEPARTMENT OF FINANCE
No. R. 2457 | 11 November 1983 | No. R. 2457 11 November 1983

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/961)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.
E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.
767—A

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 - -
AMENDMENT OF SCHEDULE I (No. 1/1/961)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.
o 8961—1
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_ ‘BYLAE
I IT 11 v
) Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese
: - Eenheid Algemeen M.B.N.
39.02  Deur subposte Nos. 39.02.54.20 en 39:02.54.30 deur die Ivol- .

gende te vervang:

.20 Met 'n dikte van meer as 0,05 mm maar hoogstens 0,25 kg '25% of 160¢

mim. : ; 3 per kg min

i 5%
.30 Met 'n dikte van meer as 0,25 mm maar hoogstens 0,75 kg 25% of 160c
mm ggt;% kg min

Opmerking —Die skale van reg op sekere plate, velle, reep, film en foelie van vinielchloriedpolimere of -kopolimere
word van 25% of 130c per kg min 75% na 25% of 160c per kg min 75% gewysig.

SCHEDULE
I il m W
Statis- Rate of Duty
Tariff Heading tical
Unit General M.E.N.
39.02 By the substitution for subheadings Nos. 39.02.54.20 and .
39.02.54.30 of the following: :
- %20 Of a thickness exceeding 0,05 mm but not exceeding kg '25% or 160c
. 0,25 mm . ' : per kg less
75%
.30 Of a thickness exceeding 0,25 mm but not exceeding kg 25% or 160c
0,75 mm 7 ger kg less
5%

Note.~The rates of duty on certain plates, sheets, strip, film and foil of vinyl chloride polymers or copolymers are
amended from 25% or 130c per kg less 75% to 25% or 160c per kg less 75%.

No. R. 2458 11 November 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 -

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/962)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

No. R. 2458 11 November 1983
| CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/962)

Under section 48 of the Customs and ‘Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.

BYLAE

Tan:iefpos

| ITI v
Stati stiese Skaal van Reg
Eenheid Algemeen M.B.N,

69.11 Deur tariefposte Nos. 69.11 en 69. 12 deur die volgende te vervang:

en
69.12 “69.11

koms):

69.11.05 Tafelgerei:

.25 Drinkbekers
.35 Koppies en pierings

.40 Borde

.50 Lekkergoedbakkies
90 Ander

69.11.15 Kombuisgerei

69.11.25 Toiletartikels

69.11.35 Ander huishoudeiike artikels:
0 Asbakkies .
90  Ander

Tafelgerei en ander artikels van 'n soort gewoonlik
vir huishoudelike of toiletdoeleindes gebruik, van
porselein of ‘China’ {met inbegrip van ongegla-
suurde erdewerk en erdewerk met “n marmervoor-

[n stelle, wat benewens koppies en pierings of
drinkbekers, ook ander tafelgerei bevat

kg 25% of 160c

perkg
getal 25% of 24c elk
getal 25% of 18c
per item
kg 25% - of 95¢
per kg
kg 25% )
kg 25% of 95c
' " perkg
kg | 25%
kg 5%
kg 20%

kg 25%




GOVERNMENT GAZETTE, 11 NOVEMBER 1983

A (i i m A4
. ;i Skaal van Reg
Tarefpos enbed '
i : ! : Algemeen M.B.N.
69.12 - Tafelgerei en ander artikels van ’n soort gewoonlik
j vir huishoudelike of toiletdoeleindes gebruik, van
. ander soorte erdewerk:
69.12.05  Tafelgerei: E : - i
;o .15 In stelle, wat benewens koppies en paenngs of kg 25% of 160c
drinkbekers, ook ander lafelgerea bevat perkg
.25. Drinkbekers getal 25% of 16c elk’
.35 Koppies en pierings getal | 25% of 12
‘ peritem - ;
.40 - Borde kg 25% of 50c
AT : ; perkg :
.50 Lekkergoedbakkies kg 25% :
90 Ander kg 25% of 50c
B perkg
- 69:12.15 - Kombuisgerei kg o | 25%
69.12.25 Toiletartikels - kg | 25%
69 12. 35 Auder huishoudelike artikels:
.10 Asbakkies kg 20%
.20 Ander, met 'n waarde vir beiasungdoelemdes getal 10c elk
van hoogstens 30celk ’
.90 Ander kg 25%"

Opmerking —Die voorsienings ten opsigte van tafelgerei van porselein of *china’ en van ander soorte erdewerke word
herskxyf en die uitwerking daarvan is dat die skale van reg op sekere van die produkte gewysig word.

_ SCHEDULE
I I 1T I\
: o Rate of Duty
. Tariff Heading Staprccal
_ . ~ General M.E.N.
69.11 By the substitution for tariff headings Nos. 69,11 and 69.12-of the
i and following: _
L 69.12 _ . : . o
“69.11 ‘Tableware and other articles of a kind commonly
- used for domestic or toilet purposes, of porcelain -
or china (inciuding biscuit- pomelain and parian):
69.11.05 © Tableware: 1
.15 In sets, contmmng cups and saucers or mugs m kg 25% or 160c
65 FE S addmontoothertableware : ; perkg
e ¢, .25 Mugs | 2 - no. 25% or 24c
TR 5w g o o . each )
" .35 “Cups and saucers ~mo. | 25% or 18
i 2 peritem -
_ .40  Plates kg 25% or 95¢
, : perkg
oo . .50  Sweetdishes kg 25%
i 90 Other kg 25% or 95¢
) ; perkg
69.11.15 ~ Kitchenware: | - kg 25%
69.11.25 Toilet articles kg 25%
©69.11.35  Other domestic articles:
' .10 Ashtrays - kg 20%
90 Other ' kg 25%
69.12 Tableware and cther articles of a kind commonly - J
. used for domestic or toilet purposes of olher kinds
: : of poitery:
'69.12.05 Tableware: - N _
.15 - In sets, containing cups and saucers or mugs in kg 25% or 160c
addition to other tableware } perkg
.25 Mugs no, - 25% or lbc |
each
.35 Cups and saucers no. 25% or 12¢
o ) per item
"~ +.40° Plates kg % -or
; 4 : perkg
- 450 Sweet dishes kg 25%
..90- Other kg 25% or 50c
we - perkg
69.12.15 Kitchenware . kg 25%
69.12.25 Toilet articles : kg 25%
69.12.35 Other domestic articles:
.10 Ash'trays = kg 20%
.20 Other, of a value for duty purposes not exceed- no. 10c each
ing 30c each
.90 Other kg 25%"

Nafe —Tlie provisions in respect of tableware of porcelain or china and of other kinds of pottery are restated and the
- effect thereof is that the rates of duty on certain of the products are amended.
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No.R.2459 11 November 1983 | No.R. 2459 " 11 November 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 | CUSTOMS AND EXCISEACT, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/963)

artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/963)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

" E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.

BYLAE
1 I m IV
: Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese -
Eenheid Algemeen M.B.N.
84.22 ' Deur subposte Nos. 84,22,33.25, 84.22.33.27 en 84.22.33,40 [
deur die volgende te vervang: '
*25 Hyskrane, met 'n massa van hoogstens 1 500 kg elk, getal 25%
hidroulies, ontwerp vir montering op padvoertuie
40  Ander hyskrane ontwetp vir montering op padvoertuie getal 7%

: Opme}'k'ir!g,-Die uitwerking van hierdie kennisgewing is dat dit duidelik

gestel word dat hidrouliese hyskrane met 'n

massa van hoogstens 1 500 kg elk, wat ontwerp is vir montering op padvoertuie, aan die. beskermende

- skaal van reg van 25% onderhewig is.

SCHEDULE
[ B . ... W _
: . Statis- Rate of Duty -
Tariff Heading tical - i — TERA I ;
_ _ _ : Unit General M.EN. - '
8422 By the substitution for subheadings Nos. 84.22.33.25, 3
84.22.33.27 znd 84.22.33.40 of the following: :
.25 Cranes, with a mass not exceeding 1500 kg each, no. 25%.
hydraulic, designed for mounting on road vehicles )
40 Other cranes designed for mounting on road vehicles no. T%"

Note.—The effect of this notice is that it
which are designed for mounting on road vehicles,

is made clear that hydraulic cranes with a mass not exceeding 1 500 ké cach,

are subject to the protective rate of duty of 25%.

No. R. 2460 . 11 November 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/964)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. '

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

No. R. 2460 _ _ 11 November 1983
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/964)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.

BYLAE
1 1 m v
s Statistiese Skaal van Reg
Tariefpos Feghed _— -
Algemeen M.B.N.
8501  Deur subpos No. 85.01.70.03 deur die volgende te vervang:
“ 03 Met 'n berekende vermoé van minstens 5 kV.A maar - getal 20%"
hoogstens 47 500 kV.A en met 'n werkspanning van
hoogstens 145 kV (uitgesonderd transformatore met n -
berekende vermoé van meer as 15 000 kV.A en 'n bere-
kende sekondére spanning van hoogstens 500 V) .
. Deur subpos No, 85.01.70.15 deur die volgende te vervang:
.15 Met 'nberekende vermoé van meer as 47 500 kV.Aen getal 15%"
met 'n werkspanning van hoogstens 145 kV

Opmerking.—Die uitwerking van h_ierdie kennisgewing

sekere elektriese transformatore duidelik gestel word.

is dat die posisie met betrekking tot die werkspanniﬁgﬁ van
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No. R. 2461 -

DOEANE- EN AKSYNSWET 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/4/63)
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet

o \35.0-;].

No. 8961 5
' SCHEDULE
R R | R
_ ‘ _ . te of Duty
* Tariff Heading . - .| Staustical L
: o General - | M.F.N.
By lhe subslltuuon for subhcadmg No. 85.01. 70 03 of the fol-
lowing: :
03" Rated at 5 KV.A ot more but mot exceedmg 47 500 0. - 20%"
-, kV.A and having a working voltage not exceeding 145
kV (excluding transformers rated :at more than 15 000
l‘;/\; .A and arated secondary voltage not exceedmg 500
o ;f};y {he substitution for subheading NG, 85:01.70.15 of the fol:
lowing: .
b Raled at more lhan 47 500 kV.A and having a wotkmg no. 15%"
k voltage not cxceedmg 145 kV e

Note. —-'I‘!I:Ieﬂgfﬂect of this notice is that the posmon in respect of the workmg voltages of certain electrlcal tmnsformzrs is
C 1€

11 November 1983 No. R. 2461

1964, word Deel 4 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby | Part 4 of Schedule 1 to
gewysig in dleman: in die Bylac lnervan aangetoon. the extent set out in the S

E. VAN DER M. LOUW Adjunk- mlmster van Finansies.

11 November 1983

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
- AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/4/63)
. Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,

the said Act is hereby amended to
chedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.

. BYLAE
' .II ! II -
tingitert |~ - . Tariefpos en Beskrywing S_kaal van Bobelnstmg
173.00 Deur lanefl;dé No. 69.00 deur dié volgende te vervang: -
“69.00 ' Keramiese produkte (uitgesonderd. goedere van poste of subposte 5%
Nos. 69.02.10, 69.03.10, 69.03.30, 69.05.90, 69.09.10, 69. 10
69.11.35.10,69.12,15en69.12.35) . . :
: ."Opmerkmg —Hierdie Wysiging spruit voort uit die wysiging van Deel 1 van Bylae No. I
“Sur-. | . o _ . e L
charge Tariff Heading and Description Rate of Surcharge
" Item : g e B B okt I B
17300 | Bythe substitution for tariff heading No. 69.00 of the following: g
*69.00  Ceramic products (excluding goods of headings or subheadings Nos 5%
: -69.02,10, 69.03.10, 69.03.30, 69.05.90, 69.09.10, 6910
69.11.35.10, 69.12.15 and 69.12.35) :

-‘No;é;_—'l_‘hjs amendment is consequential to the amendment of Part 1 of Schedule No. 1.

i No- Ro 2462

DOEANE-ENAKSYNSWET 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3!773)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewymg in
die mate in die Bylae hlervan aangetoon

E. VAN DER M LOUW Adjunk-lmmster van Finansies.

11 November 1983 No. R. 2462

11 November 1983

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/773)

| Under séction 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
.Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

"E. VAN DER M. LOUW Deputy Minister of Finance.
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. BYLAE _

Korting{ mosef. | Kortin : ' G Mate van
. il g— - . =
item pos kode Beskrywm_g . ; . : Kmtmg

307.04 | Deur kortingkode 01.05 by tariefpos No, 39.02 te skrap.

310.07 : ; Deur tariefpos No, 39.02 deur die volgende te vervang:

39.02 | 01.00 |44 | Film van viniclchloriedpolim,-ongeplastisaer, met 'n dikte van|  Volle reg”’
hoogstens 0,125 mm, nie drukgevoelig nie, vir die vervaardigi
) van drukgevoelige etikette, kaartjies en band
315.12 .| Deur tariefpos No. 39.00 deur die volgende te vervang
439.00 | 01.00 | 20 Kunsplasneksmwwe (uitgesonderd vnmelchlonedpolimere of -ko-{  Vollereg”
polimere), in velle of rolle _

320.01 " || Deurtariefpos No. 39.02 te skrap.

Oprmerking.— Die voorsienings vir 'n korting op reg op sekere vinielchloriedpolimere of -kopolimere vir die vervaardi-
ging van—
(a) bottelsen dergehke houers,
(b) drukgevoelige etikette, kaartjies en band,

(c) lampskerms, en
(d) meubeldeure van spaanderbord
word ingetrek.
. - SCHEDULE o
I I I
Rebate | .. . v : - : - Extent of
Tariff Rebate . i .
ltem |y din g| Code Description Rebate
307.04 _ By the deletion of rebate code 01.05 to tariff heading No. 39.02.

310.07 _ By the substitution for tariff heading No. 39.02 of the following:

¢+ [*39.02 | 01.00 | 44 | Film of vinyl chioride polymers, unplasticised, of a thickness not| ~ Full duty”
d exceeding 0,125 mm, not pressure-sensitive, for the manufacture o
5, B ; of pressure-sensitive iabels, tickets and tape .

315.12 By the substitution for tariff heading No. 39.00 of the following:
“39.00 | 01.00 | 20 | Artificial plastic materials (excluding vinyl chloride polymers or| Full duty”
_ _ copolymers), in sheets or rolls _ _
320.01 By the deletion of tariff heading No. 39.02.

Note.— The provisions for a rebate of duty on certain viny! chloride polymers or copolymers for the manufacture of--
(a) bottles and similar containers, - . -
(b) pressure-sensitive labels, tickets and tape,
(¢) lampshades, and
(d) furniture doors of chipboard,
are withdrawn.

No.R.2463 11 November 1983 | No.R. 2463 o November 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 T CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/774) ' AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/774)

- Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
1964, word Bylae 3 by gencemde Wet hierby gewymg in | Schedule 3 to the said Act is hereby amended to thc extent

- die mate in die Bylae hlervan aangetoon. set out in the Schedule hereto.
 E. VANDER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies. E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.
' ' ' BYLAE : s :
. ‘1) ] R i _ _ i
t:‘:r%l Tgif' Kﬁg&:g' . Beskrywing ) _ Pﬁ?;:ti:lag“ :
317.06 . Deur na tariefpos No. 73.40 die volgende in te voeg:

©76.06 |01.00 49 | Naatlose buise en pype van aluminium, rond, met 'n buitedeursnee | Volle reg”

: van hoogstens 8,05 mm wat, volgens massa, minstens 0,9 persent
maar hoogstens 1,5 persent mangaan bevat, vir die vervaardiging
van enjmverkoeiers en hitte-uitstralers vir warmlugverspmdmgs
eenhede

Opmerking. —Voorsiening word gemaak vir ’n volle korting op reg op sekere naatlose buise en pype van aluminium, vir
die vervaardiging van ejinverkoelers en hitte-uitstralers vir wan‘n!ugverspreidmgsaenhede vir gebmlk in

i motorvoertuie.
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No. 8961 7
- SCHEDULE
il u Cm
; o ) Extent of
‘bate |: Tariff Rebate . : |
_ ftem | Heading ~ Code Dt Rebae
317.06 | By the insertion after tariff heading No. 73.40 of the following:
*76.06 101.00 49 | Seamless tubes and pipes of aluminium; round, with an outside | Full duty”
- diameter not exceeding 8,05 mm; containing, by mass, 0,9 per cent :
or more but not exceeding, 1,5 per cent manganese, for the manu-
facture of engine radiators and radiators for hot air distributing units

Note.—Provision is made for a rebate of the full city on certain seamless tubes and pipes of aluminium, for the

- manufactire of engine radiators and mdlators for hot air dlstnbuung units for use in motor vehicles.

No.R.2464 11 November 1983 | No. R. 2464 11 November 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 - | CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 6 (No. 6/148)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 6 by gencemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon. -

E. VAN DER M LOUW Adjunk-minister van Finansies.

AMENDMENT OF SCHEDULE 6 (No. 6/148)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 6 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Depllty Minister of Finance.

_BYLAE .
1 o I v
Taifiemen Beskyving M L,
6092260 ' Deunaemﬁoo 2260teskrap
. Opmerhng —Die voorsmmng vir 'n ge:deeltellke kortmg op aksymreg op motorvoertuie wat handratkaste mkorporeer,
word mgetrek i :
_SCHEDULE
oo il ; st flo. o I v
" ultem Tariff Item and Description - BxenE o Eae of
609.22.60 | By the deletion of item 609.22.60. ' '

drawn

: Noze —The provision for a partial rebate of excise. duty on motor vehicles incorporating manual gearboxes, is wnh—

__.Nﬂ- R. 2437 . 11 November 1983
" 'DOEANE-EN AKSYNSWET, 1964

BEPAL[NGS VAN TARIEFWDE[.NG EN VERSTREK-
KING DAARVAN OP KLARINGSBRIEWE (LYS
TARISQ)

* Die volgende- wysigings van bepalings word kragtens
'--’%amkel 47:(9) van die Doeane- en Aksynswet, 1964 (Wet 91
van 1964), gepubliseer.

D. ODENDAL; Kommissaris van Doeane en Aksyns

Opmerking—Lys TAR/88 is in Goewermentskennis-.

gewing R. 2353 van 21 Oktober 1983 gepubliseer.

Beskrywing van goedere

NoR 248’?

_ 11 November 1983 '
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICATION

AND FURNISHING THEREOF ON BILLS OF ENTRY

| @IST TAR/89)

The following amendments to determinations are pub-

-lishied in terms of section 47 (9) of the Customs and Excmc

Act, 1964 (Act 91 of 1964).

' D. ODENDAL, Commissioner for Customs and Excise. 2

Note.—List TAR/88 was published in Government

‘Notice R. 2353 of 21 October 1983.
WYSIGINGS VAN GEPUBLISEERDE BEPALINGS

Tariefposi-subpos

Wy;:&ngs van gepubllseerde bepalmgs kraglens amke! 4'.-' (9) (d) van die Doeane- en Aksynswet (Wet 91 van

(1) Die \golgcndf bepalings word ingetrek met mgang_van 11" November 1983:

(Ih Die volgende vervang die bestaande hepalmgs met mg:mg van 11 November 1933 _

Eierwellers—kombuisgerei...
Oven-to»Table-porselemgerel—-kombulsgerel

Beenderporseleinklokkie-—ander huishoudelike mlkel ander .......... e

Geldbussies van erdgwerk—uaﬂlkels van ander erdewerk, ander ..

Bepaling No. .

84.22 112
8422 . 212
84.22 217
B4.22 218
e 690115 12
69.11.15 - 13
1 T I < WG Y 69.11.35.90 14

. 69.12.35.2090 1
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Beskrywing van goedere Tariefpos/-subpos ~ Bepaling No.
Ketels van erdewerk—KOmBUISEErei. ... ..veverreereeieneerineresiniiciissinssieresssssssssesssnennnnnrsssnees 09, 12,13 5
Kombuisgereedskaphouer in die vorm van 'n ornamentele sjef—kombuisgerei.........ccoorimniniiiennn 69.12.15 6
Fondue-00ndskottel —KOmBUISEEIel .. vvvreeeereereeruersermrcesioaressissisissessnsssrensesssnenseanneenen 091215 7
Atlas AK 3006-recks hidrouliese laaikrane, vir trokmontering—hyskrane, met ’n massa van hoogstens 84.22.33.25 171
1 500 kg elk, hidroulies, ontwerp vir montering op padvoertuie ;
Bed Mate Wrecker (verander standaard bakkie in ‘n sleeptrok)—ander hyskraan ontwerp vir montering  84.22.33.40 216
op 'n padvoertuig :
Husky Brute reeks 125 hidrouliese laaier—ander hyskraan ontwerp vir montering op 'n padvoertuig ...... 84.22.33.40 226
Mantel Elephant 4010 (A.K. 4010)-houtlaaihyskraan—ander hyskraan ontwerp vir montering op 'n 84.22.33.40 241
padvoertuig
AMENDMENTS TO PUBLISHED DETERMINATIONS
Description of goods Ti’:ﬂtﬁﬁ:‘? f De:ean;:.nuon
An]ucggi?wms to published determinations in terms of section 47 (9) (d) of the Customs and Excise Act (Act 91 of
(I) The following determinations are withdrawn with effect from 11 November 1983; g:%% i{%
84.22 a7
. 84.22 : 218
(1) The following are substituted for the existing determinations with effect from 11 November 1983:
Eg cOddlers—KIICRETIWATE ... 1ouvrvvrsestsemrire et 69.11.15 12
Oven-to-Table porcelainware—Kitchenware............ 69.11.15 13
Bone china bell—other domestic article, OthET .........cvcueiisrrsierrssesimsasiassssssesemsssnnessissaensennesssres 09 11.35.90 14
Money boxes of earthenware—articles of other pottery, other ....... V. .1 7 s 69.12.35.20/90 1
Kettles of earthenware—KiChenWare ..........coeriiininieiineermen. . 69.12.15 ; ) 5
Kitchen tool holder in the form of an ornamental chef—Kitchenware ............ocooovivvireeirvvemiioeeenes 69,12.15 6
Fondue casserole—KitCHEIMWALE .......oivvureveearsirnimerris s e e i e b s it r s nanins 69.12.15. T
Atlas AK 3006 range hydraulic loading cranes, for truck mounting—cranes, with a mass not exceeding 84.22.33.25 171
1 500 kg each, hydraulic, designed for mounting on road vehicles - '
Bgadeehl}:\]’recker (changes standard pick-up into towing truck)}—other crane designed for mounting on 84.22.33.40 216
a vehicle :
Husky Brute series 125 hydraulic loader—other crane designed for mounting on a road vehicle............. 84.22.33.40 226
Mantel Elephant 4010 (A.K. 4010) timber loading crane—other crane designed for mounting on a road 84.22.33.40 241

vehicle

W

_ DEPARTEMENT VAN LANDBOU
No. R. 2482 _ 11 November 1983
VERBETERINGSKENNISGEWING

KORING- EN ROGSEMELPRYSE

Goewermentskennisgewing R. 2390 van 28 Oktober
1983 gepubliseer in Staatskoerant 8947 van daardie datum,
word hierby verbeter deur die uitdrukking ‘‘1 October
1983’ in paragraaf 4 van die Bylae daarby deur die uitdruk-
king ‘*1 November 1983"’ te vervang.

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No. R. 2456 11 November 1983

VERANDERING 'EN. MAAK VAN REELS VIR DIE
VOER VAN DIE VERRIGTINGE VAN DIE

NYWERHEIDSHOF

~ Die reélsraad het ingevolge artikel 17 (22) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956 (Wet 28 van 1956), met die
goedkeuring van die Minister van Mannekrag die reéls
gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 448 van 12

Maart 1982 verander en die verdere reéls soos in die Bylae

hiervan uiteengesit, gemaak.
BYLAE

. 1. Die invoeging na die uitdrukking ““24B. Aansoek om
'n bevel ingevolge artikel 43 (4) of 46 (6) van die Wet”
onder die opskrif ‘‘Inhoudsopgawe’” van die uitdrukking
“24C. Appelle”’.

- 2. Die wysiging van regl 2— :

(a) deur die vervanging van die vitdrukking *‘reél 24B
~en 25" in subreél (2) deur die vitdrukking “‘re€ls 24B,
24Cen25"; en

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
No. R. 2482 11 November 1983

CORRECTION NOTICE

WHEATEN AND RYE BRAN PRICES

Government Notice R. 2390 of 28 October 1983 pub-
lished in Government Gazette 8947 of that date, is hereby
corrected by the substitution in paragraph 4 of the Schedule
thereto of the expression ‘‘1 November 1983”" for the ex-
pression “‘1 October 1983.”

DEPARTMENT OF MANPOWER
No. R. 2456 11 November 1983

ALTERATION AND MAKING OF RULES FOR THE
CONDUCT OF THE PROCEEDINGS OF THE INDUS-

TRIAL COURT

The Rules Board has under section 17 (22) of the Labour
Relations Act, 1956 (Act 28 of 1956), with the approval of
the Minister of Manpower, altered the rules published under
Government Notice R. 448 of 12 March 1982 and made the
further rules as set out in the Annexure hereto. .

ANNEXURE

1. The insertion after the expression ‘‘24B. Application
for an order under section 43 (4) or 46 (6) of the Act’
under the heading “‘Contents’’ of the expression ““24C.
Appeals’’.

2. The amendment of rule 2—

(a) by the substitution for the expression ““rule 24B and
25°" in subrule (2) of the expression *‘rules 24B, 24C and

25"; and
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(b) deur die vervanging van die lys van wette soos in
subreél (3) bedoel van die volgende lys van wette:

“‘Ongevallewet, 1941 (Wet 30 van 1941); i
Wet op die Reéling van Swart Arbeidsverhoudinge,
1953 (Wet 48 van 1953);
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956 (Wet 28 van 1956);
Loonwet, 1957 (Wet 5 van 1957);
Werkloosheidversekeringswet, 1966 (Wet 30 van
1966);
Wet op Mannekragopleiding, 1981 (Wet 56 van 1981);
Wet op Voorligting en Indiensplasing, 1981 (Wet 62
van 1981);
Wet op Basiese Diensvoorwaardes, 1983 (Wet 3 van
1983); en .
Wet op Masjinerie en Beroepsveiligheid, 1983 (Wet 6
van 1983).”. _
3. Die wysiging van re€l 6 deur die skrapping van subreél
).
4. Die wysiging van reél 13 deur die vervanging van die
uitdrukking *‘(1)"" in subreél (9) deur die uitdrukking
3 0(5)9 k ' ¥

5. Die wysiging van reél 17 deur die vervanging van

subreél (4) deur die volgende subregl:

*‘(4) Binne 14 dae na aflewering van die kennisgewing
bedoel in subreél (2), moet die respondent ’n skriftelike
antwoord daarop aflewer waarin hy die aangeleenthede deur
die applikant geopper uitdruklik behandel asook sodanige
ander aangeleenthede wat hy wens te opper.”’.

6. Die wysiging van reél 21—

(a) deur die vervanging van die opskrif deur die vol-
gende opskrif:

*‘Terugtrekking, skikking, uitstel en abandonne-
ment’’; en _ 1

(b) deur die invoeging na subreél (3) van die volgende
subreél: - :

*/(3A) Indien in enige verrigtinge ’n skikking of 'n
ooreenkoms om uit te stel aangegaan word, moet die
applikant die griffier onmiddellik daarvan in kennis
stel.”’. :

7. Die wysiging van reél 22—

~ (a) deur die vervanging van subreél (3) van die woorde

“‘hierdie reél’’ deur die vitdrukking ‘‘subreél (2)’’; en

(b) deur die vervanging van subreg! (5) van die Engelse

teks van die woord ““of”’ waar dit die tweede keer voor-
kom deur die woord ““or’’.
8. Die wysiging van reél 24B—

(a) deur die vervanging van subregl (4) deur die vol-
gende subregl:

*‘(4) (a) Enige ander party of partye by die geskil en
’'n nywerheidsraad, indien daar een is, wat beweer word
regsbevoegdheid ten opsigte van die geskil te he, wat 'n
afskrif van 'n aansoek bedoel in subreél (1) ontvang het,
gee aan die griffier, waar beédigde skriftelike vertoé nie
binne 14 dae na die datum van die aansoek soos bedoel in

artikel 43 (3) (b) van die Wet voorgelé kan word nie,

binne bedoelde tydperk van 14 dae ’n skriftelike aandui-
ding of sodanige party of partye of nywerheidsraad, wat
beweer word regsbevoegdheid te hé, na gelang van die
geval van voorneme is om beédigde skriftelike vertog in
verband met die aansoek aan die hof voor te 1& en, indien
wel, wanneer sodanige aansoek om verlenging van die
tydperk bedoel in artikel 43 (3) (b) van die Wet, gedoen
sal word.

767—B

(b) the substitution for the list of laws referred to in
subrule (3) of the following list of laws:

“Workmen’s Compensation Act, 1941 (Act 30 of
1941);

Black Labour Relations Regulation Act, 1953 (Act 48
of 1953);

Labour Relations Act, 1956 (Act 28 of 1956);

Wage Act, 1957 (Act 5 of 1957);

Unemployment Insurance Act, 1966 (Act 30 of 1966);
Manpower Training Act, 1981 (Act 56 of 1981);
Guidance and Placement Act, 1981 (Act 62 of 1981);

Basic Conditions of Employment Act, 1983 (Act 3 of
1983); and :

Machinery and Occupational Safety Act, 1983 (Act 6
of 1983).”. .

3. The amendment of rule 6 by the deletion of subrule
(5).

4. The amendment of rule 13 by the substitution for the
expression ‘“(1)”* in subrule (9) of the Expression ““(5)"".

5. The amendment of rule 17 by the substitution for
subrule (4) of the following subrule:

*“(4) Within 14 days of delivery of the notice referred to
in subrule (2) the respondent shall deliver a written reply
thereto in which he deals pertinently with the matters raised
by the applicant and such other matters as he desires to
l'alse.”.

6. The amendment of rule 21—

(a) by the substitution for the heading of the following
heading:

“*Withdrawal, settlement, postponement and abandon-
ment’’; and

(b) by the insertion after subrule (3) of the following
subrule:

“(3A) If in any proceedihgs a settlement or an
agreement to postpone is reached, the applicant shall
immediately inform the registrar accordingly.”’.

7. The amendment of rule 22—

(a) by the substitution for the words “‘this rule’* in
subrule (3) of the expression ‘subrule (2)’’; and

(b) by' the substitution for the word ‘“‘of’’ where it
occurs for the second time in subrule (5) of the word

6k LX]

or’.
8. The amendment of rule 24B—

(a) by the substitution for subrule (4) of the following
subrule:

*“(4) (a) Any other party or parties to the dispute and an
industrial council, if there is one, alleged to have jurisdic-
tion in respect of the dispute, who has or have received a
copy of an application such as that referred to in subrule
(1) shall, where sworn written representations cannot be
submitted within 14 days of the date of the application as
referred to in section 43 (3) (b) of the Act, within the said
period of 14 days indicate in writing to the registrar
whether such party or parties or industrial council, al-
leged to have jurisdiction, as the case may be, intends or
intend submitting sworn written representations to the
court in regard to the application and, if so, when such
application for an extension of the period referred to in
section 43 (3) (b) of the Act, will be brought.
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(b) 'n Nywerheidsraad wat beweer word regsbevoegd-
heid te hé soos in paragraaf (a) bedoel, vermeld, indien
dit die geval is, in sy vertoé dat hy regsbevoegdheid met
betrekking tot die geskil het.”’; en

(b) deur die vervanging van subreél (7) deur die vol-
gende subregl: .

¢(7) Tensy die bevel by die aanhoor van ’n aansoek
uitgevaardig word, verwittig die griffier die partye by die
geskil en die nywerheidsraad, indien daar een is, wat
regsbevoegdheid ten opsigte van die geskil het, van die
bepalings van 'n bevel uitgevaardig ingevolge artikel 43
(4) of 46 (6) (d) van die Wet of waar aansoek gedoen is
om terugtrekking of wysiging van sodanige bevel en
sodanige terugtrekking of wysiging nie by die aanhoor
van die aansoek geskied nie, van die terugtrekking of
wysiging van enige sodanige bevel.”".

9. Die invoeging na reél 24B van die volgende reél:

““24C. Appélle

(1) 'n Appel na die hof word aangeteken deur 'n kennis-
gewing van appel, hieronder in hierdie re€l 'n ‘“kennisge-
wing’’ genoem.

(2) Die oorspronklike kennisgewing word by die griffier
ingedien en ’'n afskrif daarvan word beteken aan die persoon
of liggaam teen wie se beslissing appel aangeteken word
asook aan enige ander persoon wat 'n werklike en wesenlike
belang in die appel het.

(3) Die kennisgewing word gelewer binne die tydperk
deur die wetsbepaling vermeld ingevolge waarvan geappel-
leer word en, indien geen tydperk vermeld word nie, binne
21 dae vanaf die datum van die beslissing waarteen geappel-
leer word.

(4) Die kennisgewing vermeld—

(a) besonderhede van die beslissing waarteen geappel-
leer word; en .

(b) verstrek ’n opsomming van die feite en regsbevin-
dinge waarop die appel berus.

(5) Die persoon of liggaam teen wie se beslissing geap-
pelleer word, verstrek binne 14 dae vanaf betekening aan
sodanige persoon of liggaam van die afskrif van die kennis-
gewing, aan die griffier alle dokumente met betrekking tot
die aangeleentheid asook sy redes vir sy beslissing.

(6) 'n Belanghebbende persoon of liggaam aan wie 'n
afskrif van die kennisgewing beteken is, verstrek verto€ met
betrekking tot die appel binne die tydperk van 14 dae vanaf
betekening van 'n afskrif van die kennisgewing aan hom.

10. Die wysiging van re€l 25 deur die vervanging van
subreél (3) deur die volgende subregl:

“(3) 'n Tydperk in hierdie reél bedoel, kan, in die geval
waar 'n party op versoek van 'n ander party weier om enige
tydperk in hierdie reé] bedoel te verleng, op gegronde redes
aangetoon, deur die hof op versoek van 'n party, verleng
word nadat die griffier van die party wat weier om verleng-
ing van bedoelde tydperk te gee die redes vir sodanige party
se weiering vasgestel het.””.

ﬁ
No. R. 2466 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLURIESE
NYWERHEID.—INTREKKING VAN  GOEWER-
MENTSKENNISGEWING

Ek, Stefanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag, trek
hierby, kragtens artikel 48 (5) van die Wet op Arbeidsver-
houdinge, 1956, Goewermentskennisgewing R. 1385 van 1
Julie 1983, in met ingang van die tweede Maandag na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.

(b) An industrial council alleged to have jurisdiction as
referred to in paragraph (a), shall, if that be the case, state
in its representations that it has jurisdiction with reference
to the dispute.”’; and

(b) by the substitution for subrule (7) of the following
subrule: :

“(7) The registrar shall, unless the order is made ata
hearing of the application, notify the parties to the dispute
and the industrial council, if there is one, having jurisdic-
tion in respect of the dispute of the terms of any order
made under section 43 (4) or 46 (6) (d) of the Act or,
where application has been made for withdrawal or varia-

tion is not made at a hearing of the application, of the
withdrawal or variation of any such order.”’.

9. The insertion after rule 24B of the following rule:
“24C. Appeals '

(1) An appeal to the court shall be noted by a notice of
appeal, hereinafter in this rule referred to as a *‘notice’’.

(2) The original notice shall be filed with the registrar and
a copy thereof shall be served on the person or body against
whose decision the appeal is brought and any other person
who has a real and substantial interest in the appeal.

(3) The notice shall be delivered within the time limit
specified by the statutory provision in terms of which the
al is brought and, if no time limit is specified, within
21 days of the date of the decision appealed against.
(4) The notice shall set out— .
(a) particulars of the decision appealed against; and
(b) a summary of the facts and conclusions of law on
which the appeal is based.

(5) The person or body whose decision is appealed
against shall, within 14 days from service upon such person
or body of the copy of the notice, furnish to the registrar all
documents relating to the matter and his or its reasons for
his or its decision.

(6) Any other interested person or body upon whom a
copy of the notice has been served shall submit representa-
tions regarding the appeal within the period of 14 days of
service of a copy of the notice upon him or it.

10. The amendment of rule 25 by the substitution for
subrule (3) of the following subrule:

“«(3) Any period referred to in this rule may in the event
of a party refusing at the request of any other party to extend
any period referred to in this rule, on good cause shown, be
extended by the court at the request of any party after
enquiry by the registrar from a party refusing extension of
the period referred to of the reasons for such party’s refu-
sal.””.

' ——

No. R. 2466 11 November 1983

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI-
CAL INDUSTRY.—CANCELLATION OF GOVERN-
MENT NOTICE

1, Stefanus Petrus Botha, Minister of Manpower, hereby,
in terms of section 48 (5) of the Labour Relations Act,
1956, cancel Government Notice R. 1385 of 1 July 1983,
with effect from the second Monday after the date of publi-
cation of this notice.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower.
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No.R. 2467 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID.—HERNUWING VAN OOREEN-
KOMS VIR DIE AFDELING RADIO-, VERKOELINGS-
EN HUISHOUDELIKE ELEKTRIESE TOESTELLE

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag,
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet
op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van
Goewermentskennisgewings R. 1436 van 4 September
1970, R. 1567 van 10 September 1971, R. 2146 van 1
Desember 1972, R. 390 van 16 Maart 1973, R. 2072 van 2
November 1973, R. 1323 van 2 Augustus 1974, R. 1010
van 23 Mei 1975, R. 1522 van 27 Augustus 1976, R. 1688
van 26 Augustus 1977, R. 160 van 27 Januarie 1978,
R. 1321 van 23 Junie 1978, R. 2353 van 26 Oktober 1979,
R. 2036 van 9 Oktober 1980, R. 1341 van 26 Junie 1981 en
R. 43 van 14 Januarie 1983, van krag is vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk
wat op 30 Junie 1984 eindig.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.

No. R. 2468 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID.—HERNUWING VAN HYSBAK-
INGENIEURSOOREENKOMS

Ek, Stefanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag, ver-
klaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van Goewer-
mentskennisgewing R. 39 van 14 Januarie 1983, van krag is
vanaf die datum van publikasie van hierdie kennisgewing en
vir die tydperk wat op 30 Junie 1984 eindig. .

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.
m

No. R. 2469 11 November 1983

WET OP ARBEIDSVE_RHOUDINGE, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID.—WYSIGING VAN HYSBAK-
INGENIEURSOOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag,
verklaar hierby— _
~ (a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem)
wat in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die
opskrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie
1984 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasies
‘en die vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers wat
lede van genoemde organisasies of verenigings is; en
(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd di€- vervat in klousules 1 (2) met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1984
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-

gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde

No. R. 2467 _ 11 November 1983
" LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI-
CAL INDUSTRY.—RENEWAL OF AGREEMENT FOR
THE RADIO, REFRIGERATION AND DOMESTIC
ELECTRICAL APPLIANCES DIVISION

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower,
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour
Relations Act, 1956, declare the provisions of Government
Notices R. 1436 of 4 September 1970, R. 1567 of 10 Sep-
tember 1971, R. 2146 of 1 December 1972, R. 390 of 16
March 1973, R. 2072 of 2 November 1973, R. 1323 of 2
August 1974, R. 1010 of 23 May 1975, R. 1522 of 27
August 1976, R. 1688 of 26 August 1977, R. 160 of 27
January 1978, R. 1321 of 23 June 1978, R. 2353 of 26
October 1979, R. 2036 of 9 October 1980, R. 1341 of 26
June 1981 and R. 43 of 14 January 1983, to be effective
from the date of publication of this notice and for the period
ending 30 June 1984. -

S. P. BOTHA, Minister of Manpower.

No. R. 2468 11 November 1983

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI-
CAL INDUSTRY.—RENEWAL OF LIFT ENGI-
NEERING AGREEMENT

L, Stefanus Petrus Botha, Minister of Manpower, hereby,
in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations
Act, 1956, declare the provisions of Goverment Notice R.

' 39 of 14 January 1983, to be effective from the date of

pglg!tication of this notice and for the period ending 30 June
1 1 3

S.P. BOTHA, Minister of Manpower.

No. R. 2469 11 November 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGL-
CAL INDUSTRY.—AMENDMENT OF LIFT ENGL
NEERING AGREEMENT

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower,
hereby— . :

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
Occupation referred to in the heading to this notice, shall

-be binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1984, upon the employer’s organisation and
the trade unmions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or unions; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (2) shall be bind-
ing, with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending 30
June 1984, upon all employers and employees, other than
those referred to in paragraph (a) of this notice, who are
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Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die
gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms ge-
spesifiseer. ) _
S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.
BYLAE .

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE YSTER-, STAAL-,
INGENIEURS- EN METALLURGIESE NYWERHEID

OOREENKOMS
ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die :
Lift Engineering Association of South Africa

(hierna die *‘werkgewers™" of die ““‘werkgewersorganisasie’’ genoem), aan

die een kant, en die )
Electrical and Allied Trades Union of South Africa
en die : .
S.A. Electrical Workers’ Association . )

(hierna die “‘werknemers’’ of die 'yakverenigings'’ genoem), aan die
ander kant, :

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, Staal-,

Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid, :
om die Hysbakingenieursooreenkoms, gepubliseer by Goewermentsken-
nisgewing R. 39 van 14 Januarie 1983, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS
Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word—

(1) oral in die Republiek van Suid-Afrika, uitgesonderd die hawe en -

nedersetting van Walvisbaai;

(2) deur alle werkgewers en werknemers wat lede is van onderskeide-
lik die werkgewersorganisasie en die vakverenigings wat partye is by
hierdie Qoreenkoms; ;

(3) in die Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerhede ten
opsigte van die installering en/of onderhoud en/of herstel van hysers
en/of roltrappe. :

1. KLOUSULE 4.—SPESIALE DIENSVOORWAARDES

(1) In subklousule (7) (a) (i), vervang die syfers “‘R16"* en *'R§,25"
deur onderskeidelik die syfers *‘R18" en “R7". : E

(2) Vervang die aanhef van die bestaande subklousule (7) (a) (vi) deur
die volgende:

*4(vi) Wanneer daar van 'n werknemer vereis word om sy eie vervoer
(insluitende 'n motorfiets) te gebruik, moet hy teen 24c¢ per kilometer
vergoed word: Met dien verstande dat—"".

l(l.?il Vervang die bestaande subklousule (7) (a) (vi) (ac) deur die vol-
gende: -

“'(ac) wanneer daar van die werknemer wat sy ele vervoer gebruik,
vereis word om gereedskap en uitrusting, die eiendom van sy werkgewer,
te vervoer en dit 'n massa van meer as 25 kg het, hy vergoed moet word
teen die tarief soos bepaal in subklousule (7) (a) (vi), plus 'n addisionele
bedrag bereken teen 1 1c per kilometer.”’. ‘

2. KLOUSULE 6.—LONE :

(1) Vervang die bestaande subklousules (1) en (2) deur die volgende:

(1) Geen werkgewer mag werknemers wat werk verrig wat in subklou-
sule (4) van hierdie klousule ingedeel is, laer lone betaal as dié wat voor-
geskryf is nie en geen werknemer mag laer lone aanvaar as dié wat voor-
geskryf is nie, naamlik: E

In Loongroep 1: R5,65 per uur,

In Loongroep 2: R4,10 per uur;

In Loongroep 3: R2,50 per uur;

In Loongroep 4: R1,90 per uur.

(2) Elke werknemer wat op 21 November 1983 by 'n werkgewer in diens
is vir die verrigting van werk wat in hierdie Ooreenkoms ingedeel is, moet,
terwyl hy by dieselfde werkgewer in diens is en ongeag of sy werklike
tariel van besoldiging onmiddellik vo6r vermelde datum hoér was as die
tarief vir sy klas werk in hierdie Ooreenkoms gespesifiseer, al dan nie,
minstens die werklike tarief van besoldiging betaal word wat hy onmiddel-
lik vo6r vermelde datum ontvang het, plus die volgende addisionele bedrag
vir sy loongroep: ; -

Bedrag per
Klas werk phecs
: i L G o0
Werknemers, Loongroep 1 .....c.ooconninimmmrimmsismne. 30
Werknemers, Loongroep 2 ............. 20
Werknemers, Loongroep 3 ............ 16

etk nETS, LOODZIOED & orrsrsevrborseressssrirerrrssisrecnires 11

engaged or employed in the said Undertaking, Industry,
Trade or Occupation in the areas specified in clause 1 of
‘the Amending Agreement.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower.
- SCHEDULE

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL FOR.THE IRON, STEEL,
ENGINEERING AND METALLURGICAL INDUSTRIES
AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the

Lift Engineering Association of South Africa
(hereinafter referred to as the “‘employers’ or the “‘employers’ organisa-

tion""), of the one part, and the

Electrical and Allied Trades Union of South Africa
and the
S.A. Electrical Workers’ Association

(hereinafter referred to as the “‘employees’” or the “‘trade unions’’), of the
other part, :

being the parties to the National Industrial Council for the Iron, Steel,
Engineering and Metallurgical Industry,

to amend the Lift Engineering Industry Agreement published under Gov-
ernment Notice R. 39 of 14 January 1983. -

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

“The terms of this Agreement shall be observed—

(1) throughout the Republic of South Africa, excluding the port and
settlement of Walvis Bay;

(2) by all employers and employees who are members of the
employers’ organisation and the trade unions, respectively, which are
parties to this Agreement;

(3) in the Iron, Steel, Engineering and Metallurgical Industries in
respect of the installation and/or maintenance and/or repair of lifts
and/or escalators.

1. SECTION 4.—SPECIAL CONDITIONS OF EMPLOYMENT

(1) In subsection (7) (a) (ii), substitute the figures “‘R18" and *'R7"" for
the figures *‘R16’" and *‘RS,25" respectively.

(2) Substitute the following for the existing preamble to subsection (7)
(a) (vi—

**(vi) Where an employee is required to use his own transport (including
a motorcycle) he shall be compensated at 24¢ per kilometre: Provided
that—'". :

3) Substitute the fol!?wing for the existing subsection (7) (a) (vi) (ac)—

**(ac) where the employee using his own transport is required to convey
tools and equipment, the property of his employer, and having a mass in
excess of 25 kg, he shall be compensated at the rate provided for in subsec-
tion (7) (a) (vi), plus an additional amount calculated at 1lc per kilo-
metre.”". .

: 2. SECTION 6.—WAGES
(1) Substitute the following for the existing subsections (1) and (2%

(1) No employer shall pay employees engaged on work classified in
subsection (4) of this section, wages lower than those stipulated and no
employee shall accept wages lower than those stipulated, namely:

In Wage Group 1: R5,65 per hour;
In Wage Group 2: R4, 10 per hour;
In Wage Group 3: R2,50 per hour;
In Wage Group 4: R1,90 per hour.

(2) Every employee who on 21 November 1983 is employed by an
employer on work classified in this Agreement shall, whilst in the employ
of the same employer and whether or not his actual rate of pay immediately
prior to the said date was in excess of the rate specified for his class of
work in this Agreement, be paid not less than the actual rate of pay he was
receiving immediately prior to the said date, plus an additional amount for
this wage group as follows:

Class of work ;Tg‘;:::
v C
Wage Group 1 employees. .......ooiovmeiiniimmn 30
Wage Group 2 employees............eovn 20
Wage Group 3 employees.........oovriirmmmniiesinissnnees 16
Wage Group 4 emploYees. ......cvvevuriomenmsrsmenminsineesis 11
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Met dien verstande dat— : _ '

(i) die addisionele bedrag ingevolge hierdie subklousule betaalbaar
aan 'n werknemer vir sy klas werk verminder kan word met die bedrag
van 'n verhoging wat op of na 1 Julie 1983 aan sodanige werknemer
toegestaan is; ;

(i) 'n werknemer wat na 1 Julie 1983 in diens geneem is teen ’n loon
van minstens dié¢ wat vir sy kias werk op 21 November 1983 voorgeskryf
is, nie geregtig is op die ontvangs van die addisionele bedrag wat in
hierdie subklousule vir sy klas werk gespesifiseer is nie;

(iii) geen werkgewer die tarief van besoldiging van ’n werknemer aan
wie 'n verhoging op of na 1 Julie 1983 toegestaan is wat hoér is as die

addisionele bedrag in hierdie subklousule vir sy klas werk gespesifiseer,

mag verminder nie, en geen werknemer 'n loon teen 'n tarief laer as die
tarief vir sy klas werk in hierdie Ooreenkoms gespesifiseer, betaal mag
word nie.”.

(2) In subklousule (3), vervang die syfer “R4,30"" deur die syfer |

“R4,4I 1

Namens die partye op hede die 18de dag van Julie 1983 te Johannesburg
onderteken, ’

A. J. VAN DER WATT, Voorsitter.
W. E. KIRKWOOD, Ondervoorsitter.
A. O. DE JAGER, Hoofsekretaris.

No. R. 2470 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID.—WYSIGING VAN OOREEN-
KOMS VIR DIE AFDELING RADIO-, VERKOELINGS-
EN HUISHOUDELIKE ELEKTRIESE TOESTELLE -

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag,
verklaar hierby— -

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van

hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie .

1984 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
die vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasie of verenigings is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (b), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1984
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule 1 van di¢ Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer. '

§.P. BOTHA, Minister van Mannekrag.-
BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE YSTER-, STAAL-,
INGENIEURS- EN METALLURGIESE NYWERHEID

OOREENKOMS
ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur én aange-
gaan tussen die '
Radio, Appliance and Television Association of South Africa

(hierna die *'werkgewers"” of die **werkgewersorganisasie’’ genoem), aan
die een kant, en die '
Electrical and Allied Trades Union of South Africa

S.A. Electrical Workers’ Association
S.A. Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie

(hierna die “‘werknemers'" of die *‘vakverenigings™ genoem), aan die
ander kant, Al

Provided that—.

(i) the additional amourit payable in terms of this subsection to an
employee for his class of work may be reduced by the amount of any
increase granted to such employee on or subsequent to 1 July 1983;

(ii) any employee who was engaged after 1 July 1983 at a rate of pay
not less than the rate of pay prescribed for his class of work as at 21
November 1983 shall not be entitled to be paid the additional amount
specified in this subsection for his class of work;

(iii) no employer shall reduce the rate of pay of any employee. to
whom an increase in excess of the additional amount spacified in this
subsection for his class of work has been awarded on or subsequent to 1
July 1983 and no employee shall be paid wages at a rate less than the rate
for his class of work specified in this Agreement.”’.

(2) In subsection (3), substitute the figure “R4,4l" for the figure
*‘R4,30°", ) ) . .

Signed at Johannesburg, for.and on behalf of the parties, this 18th day of .

| July 1983,

A. J. VAN DER WATT, Chairman.
W. E. KIRKWOOD, Vice-Chairman.
A. O. DE JAGER, General Secretary.

No. R, 2470 - 11 November 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI-
CAL INDUSTRY.—AMENDMENT OF AGREEMENT
FOR THE RADIO, REFRIGERATION AND DOMESTIC
ELECTRICAL APPLIANCES DIVISION '

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower,
hereby— : :
. (a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1984, upon the employers’ organisation and
the trade unions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or unions; and
(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (b), shail be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the-period end-
ing 30 June 1984, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement. '

S. P. BOTHA, Minister of Manpower.
SCHEDULE

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE lRO-N, STEEL,
ENGINEERING AND METALLURGICAL INDUSTRY

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relaﬁons Act 1956, made
and entered into by and between the -

Radio, Appliance and Television Association of South Africa

(hereinafter referred to as the “empiloyers;‘ or the “‘employers’ organisa-
tion""}, of the one part, and the ' :

Electrical and Allied Trades Union of South Africa .
S.A. Electrical Workers’ Association
S.A. Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie

(hereinafier referred to as the **employees’” or the “*trade unions’’), of the
other part, :



14 No. 8961

STAATSKOERANT, 11 NOVEMBER 1983

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster-, Staal-,
Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid,

om die Ooreenkoms vir die Afdeling Radio-, Verkoelings- en Huishoude-
like Elektriese Toestelle, gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 1436 van 4 September 1970, soos gewysig en hernieu by
Goewermentskennisgewings R. 1567 van 10 September 1971, R. 2143 en
R. 2146 van 1 Desember 1972, R. 390 van 16 Maart 1973, R. 2072 van 2
November 1973, R. 1322 en R. 1323 van 2 Augustus 1974, R. 1010 van
23 Mei 1975, R. 1521 en R, 1522 van 27 Augustus 1976, R. 1159 van 24
Junie 1977, R. 1442 van 29 Julie 1977, R. 1686 en R. 1688 van 26
Augustus 1977, R. 160 van 27 Januarie 1978, R. 1320 en R. 1321 van 23
Junie 1978, R. 2352 en R. 2353 van 26 Oktober 1979, R. 2035 en R, 2036
van 9 Oktober 1980, R. 1340 en R. 1341 van 26 Junie 1981enR. 42enR.
43 van 14 Januarie 1983, te wysig.

DEELI

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word—(a) in die provinsie
Transvaal; (b) deur alle werkgewers en werknemers wat by die installering
enlof herstel en /of versiening van radio’s en/of verkoelings- en/of huis-
houdelike elektriese toestelle betrokke is en wat onderskeidelik lede van
die werkgewersorganisasie en die vakverenigings is.

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Qoreenkoms van toepassing
op—

(a) vakleerlinge slegs vir sover dit nie onbestaanbaar is met die Wet
op Mannekragopleiding, 1981, of met 'n kontrak daarkragtens aange-
gaan of voorwaardes daarkragtens gestel nie; en

(b) kwekelinge wat opgelei word kragtens klousule 30 van die Wet
op Mannekragopleiding, 1981, slegs vir sover dit nie onbestaanbaar is
nie met daardie Wet of met voorwaardes daarkragtens gestel nie.

(3) Die diensvoorwaardes van 'n wag word ooreenkomstig hierdie Oor-
eenkoms gereél, behalwe ten opsigte van werkure, wat beperk is tot
hoogstens 48 uur per week.

2. KLOUSULE 1.—TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS
Voeg die volgende nuwe subklousule in na subklousule (2):

*(3) Die diensvoorwaardes van 'n wag word ooreenkomstig hierdie
Qoreenkoms gere€l behalwe ten opsigte van werkure wat beperk is tot
hoogstens 48 uur per week.”’.

3. KLOUSULE 4.—LONE EN/OF VERDIENSTE

(1) Vervang subklousule (1) deur die volgende:

“(1) Elke werknemer wat op 21 November 1983 by 'n werkgewer in
diens is vir die verrigting van werk wat in hierdie Ooreenkoms ingedeel is,
moet, terwyl hy by ieselfde werkgewer in diens is en ongeag of sy werk-
like loon onmiddellik voor vermelde datum hoér was as die tarief vir sy
klas werk in hierdie Ooreenkoms gespesifiseer, al dan nie, minstens die
werklike loon betaal word wat hy onmiddellik voor vermelde datum ont-
vang het, plus, as 'n gewaarborgde persoonlike minimum verhoging, die
volgende addisionele bedrag vir sy klas werk:

Bedrag
Klas werk per uir
' ¢
LOOI A +ovvveirnieinnrerssseinrissaraennmnrnsissnrrmsssressssaiisrsrasss 21
Loon AA:
Werknemers in hul eerste ses maande ononderbroke diens op
Werknemers in hul tweede ses maande ononderbroke diens
op bogenoemde dAIUML ......oveecnninciinmizsirnreaeie e 17
Werknemers met meer as 12 maande ononderbroke diens op
bogenoemde QALUIM . ...courerrrirsrrsnssseesrss s 18
LOOM D coeivreeiveesseireesiban s sara e 15
LoonDD ...... 12
LoonDDD ....covvnmniiianen 10
e, D SO URPUPPNNPPPPPPPEET LU S FEES LIS 10
Lootl.......coviiiiimmase 10
Met dien verstande—

(i) die addisionele bedrag wat ingevolge hierdie subklousule aan 'n
werknemer vir sy klas werE betaalbaar is, verminder kan word met die
bedrag van 'n verhoging wat op of na 1 Julie 1983 aan sodanige werk-
nemer toegestaan is; _

(ii) *n werknemer wat gedurende die tydperk wat op 1 Julie 1983 'n
aanvang geneem het, in diens geneem was teen ‘n loon wat minstens
gelyk is aan die loon vir sy klas werk voorgeskryf op 21 November
1983 nie geregtig is op die addisionele bedrag wat in hierdie subklou-
sule vir sy klas werk gespesifiseer word nie;

(it} 'n werkgewer nie die loon van 'n werknemer aan wie 'n groter
verhoging as die addisionele bedrag in hierdie subklousule gespesifiseer
op of na [ Julie 1983 vir sy klas werk toegeken is, mag verminder nie en
dat 'n werknemer nie 'n laer loon betaal mag word nie as die loon wat
vir sy klas werk in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word.

being the parties to the National Industrial Council for the Iron, Steel,
Engineering and Metallurgical Industry,

to amend thie Agreement for the Radio, Refrigeration and Domestic Elec-
trical Appliances Division, published under Government Notice R. 1436 of

4 September 1970, as amended and renewed by Government Notices R.
1567 of 10 September 1971, R. 2143 and R. 2146 of 1 December 1972, R.
390 of 16 March 1973, R. 2072 of 2 November 1973, R. 1322 and R. 1323
of 2 August 1974, R. 1010 of 23 May 1975, R. 1521 and R. 1522 of 27
August 1976, R, 1159 of 24 June 1977, R. 1442 of 29 July 1977, R. 1686
and R. 1688 of 26 August 1977, R. 160 of 27 January 1978, R. 1320 and
R. 1321 of 23 June 1978, R. 2352 and R. 2353 of 26 October 1979, R.
2035 and R. 2036 of 9 October 1980, R. 1340 and R. 1341 of 26 June 1981
and R. 42 and R. 43 of 14 January 1983.

PARTI

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed—(a) throughout the
Province of the Transvaal; (b) by all employers and employecs engaged in
the installation andfor repair and/or servicing of radios and/or refrigeration
and/or domestic electrical appliances who are members of the employers’
organisation and trade unions respectively.

(2) Notwithstanding the provisions of subsection (1), the terms of this
Agreement shall apply to—

(a) apprentices only in so far as they are not inconsistent with the
provisions of the Manpower Training Act, 1981, or any contract en-
tered into or any conditions fixed thereunder; and

(b) trainees under training in terms of section 30 of the Manpower
Training Act, 1981, only in so far as they are not inconsistent with the
provisions of that Act or any conditions fixed thereunder.

(3) The conditions of employment of watchmen shall be regulated by the
provisions of this Agreement except in respect of working hours, which
shall be limited to a maximum of 48 hours per week.

2. CLAUSE 1,—SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT
Insert the following new subclause after subclause (2):

*'(3) The conditions of employment of watchmen shall be regulated by
the provisions of this Agreement except in respect of working hours, which
shall be limited to a maximum of 48 hours per week."".

3. SECTION 4.—WAGES AND/OR EARNINGS
(1) Substitute the following for subsection (1):

“(1) Every employee who on 21 November 1983 is employed by an
employer on work classified in this Agreement shall, whilst in the employ
of the same employer and whether or not his actual rate of pay immediately
prior to the said date was in excess of the rate specified for his class of
work in this Agreement, be paid not less than the actual rate he was
receiving immediately prior to the said date, plus, as a guaranteed personal
minimum increase, an additional amount for his class of work, as follows:

Amount
Class of work per hour
C
Rate AA: _
Employees in their first six months of continuous service on
the abOVE QAL .. ..veeeeriicciiiniar it 17
Employees in their second six months of continuous service
Onthe aboVe date ... ...ovvrereirinsimrnnrrersiaa e 17
Employees with more than 12 months’ continuous service on
the 2DOVE QALE ...o.ivvereeuiriireraarirsnerannranrasaraaesisrnes 18
|- TTTN 5 OSSPSR P T PRTR TR 15
Rate DD ... R A R 12
Rate DDD.... 10
[ USSP PP PP TP TP P 10
Rate G ..oooviviveiorninnss 10
RALE L 1oooeiviirenrininessssriansnsenssrpnad e rnssasnassbubansnaninisine 10
Provided that—

(i) the additional amount payable in terms of this subsection to an
employee for his class of work may be reduced by the amount of any
increase granted to such employee on or subsequent to 1 July 1983;

(i) any employee who was engaged during the period commencing
on 1 July 1983 at a rate of pay not less than the rate of pay prescribed for
his class of work as at 21 November 1983 shall not be entitled to be paid
the additional amount specified in this subsection for his class of work;

(iii) no employer shall reduce the rate of pay of any employee to
whom an increase in excess of the additional amount specified in this
subsection for his class of work has been awarded on or subsequent to 1
July 1983 and no employee shall be paid wages at a rate less than the
rate for his class of work specified in this Agreement.




GOVERNMENT GAZETTE, 11 NOVEMBER 1983

No. 8961 15

Vir die toepassing van hierdie Ooreenkoms is die lone wat ingevolge
hierdie subklousule van toepassing is, mutatis muandis van toepassing op
werknemers wat aansponngsbonuswerk wreenkomst:g klousule 10 van
Deel I van die Hoofooreenkoms verrig.”’.

(2) In subklousule 3), vr:rvang dm uurlonc in die loonbylae gespemﬁ-

seer deur die volgende:

“Loon A .. .44
Loon AAbegm - (T ERe s ol - |
Na ses maande ononderbroke dlens by d:eselfde werkgewer R
‘met inbegrip van ononderbroke diens op 21 November -
Kk 11 Bikiods aopatanie dlss b deacibic werkusmer
met inbegrip van ononderbroke diens op 21 November

Loon L.courverrnrmverna:

Namens die partye op hede d:e lee dag van Ju[le 1983 te. Johannesburg
onderteken.

A. J. VAN DER WATT, Voorsitter.
W. E. KIRKWOOD, Ondervoorsitter. .
A. O. DE JAGER, Hoofsekretaris.

No. R 2471 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE 1956

YSTER-, STAAL-; 'INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID. —HERBEKRAGTIGING VAN
GROEPSPENSIOENFONDSOOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag,
verklaar hierby—

{(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die
Ooreenkoms wat in die Bylae hiervan verskyn en betrek-

~king het op die Ondernemeing, Nywerheid, Bedryf of
Beroep in die opskrif by hierdie kennisgewing vermeld,
met ingang van die tweede Maandag na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk
wat op 31 Desember 1984 eindig, bindend is vir die
werkgewersorganisasies en die vakverenigings wat ge-
noemde Ooreenkoms aangegaan het en vir die werkge-

wers en werknemers wat lede van genoemde orgamsasms _

of veremgmgs is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet dat
die bepalings van genoemde Ooreenkoms, ullgesonderd
dié vervat in klousules 1, 2 (1) (b) en 3, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 De-
sember 1984 eindig, bindend is vir al}xander werkgewers
en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie
kennisgewing wat betrokke is by of in diens is in ge-
noemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in
die gebiede in klousule 1 van genoemde Ooreenkoms
gespesifiseer. ' '

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.

'BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE YSTER-, STAAL-,
INGENIEURS- EN METALLURGIESE NYWERHEID

OOREENKOMS

mgevolge die Wet op Arbe1dsverhnudmge 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die
Association of Electric Cable Manufacturers of South Africa
Automotive Parts Production Engineers’ Association
Cape Engineers’ and Founders® Association

 No.R.2471

For purposes of this Agreement, the rates applicable in terms of this

subsection shall mutatis mutandis apply to employees employed on incen-

tive bonus work in terms of section 10 of Part [ of the Main Agreement.".

(2) In subsectlon (3), for the rates per'l h{mr specnﬁed in the Wwage sche-
dule, substltute the followmg

R
szeA e 441
RateAAstart . 3,47
After six momhs of continuous employment with the same
employer, inclusive of continuous employmem on 21 No—
vember 10830005 s amntunnvabtonh s 3,57
Aﬁer 12 months of continuous employment with thc same
" employer, inclusive of continuous employmem on 21 No-
vember 1983 ... 3,69
f Rate.D ' 3,04
Rate DD 2,41
Rate DDD 2,04
Rate F. 1,70
.| RateG 1,58
" Rate] .. 1,537,

Slgned at Johaunesburg, for and on bchalf of the parties, thls 18th day of
July 1983..

A.J. VAN DER WATT, Chairman,
W. E. KIRKWOOD, Vice-Chairman.
A. O. DE JAGER, General Secretary.

1 Ndvember 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

IRON, STEBL ENGDIEERMG AND METALLURGI-
CAL INDUSTRY.—RE- EACTMENT OF GROUP PEN-
SION FUND AGREEMENT

I, Stephanus Petrus Borha Mlmsler of Manpower
hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
 tions Act, 1956, declare that the provisions of the
: Agreemem which appears in the Schedule hereto and
- which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
. Occupation referred to in the heading to this notice, shall
be binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the penod end-
ing 31 December 1984, upon the employers’ organisa-
tions and the trade unions which entered into the said
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or unions; and
(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions. of the said Agreement, excluding
those contained in clauses 1, 2 (1) (b) and 3, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 December 1984, upon all employers and em-
ployees, other than those referred to in paragraph (a) of
this notice, who are engaged or employed in the said
Undertaking, Industry, Trade or Occupation in the areas
specified in clause 1 of the said Agreement.

S.P. BOTHA Minister of Manpower.

SCHEDULE

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE IRON, STEEL,
- ENGINEERING AND METALLURGICAL INDUSTRY
 AGREEMENT '

in accordance with the prov:s:ons of the Labour Relatlom Act, 1956, made
and entered into by and between the

_ Q_ssoc:atl_on of Electric Cable Manufacturers of South Africa
Automotive Parts Production Engineers’ Association
Cape Engineers’ and Founders’ Association '
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Constructional Engineering Association
East London Engineers’ and Founders’ Employers’ Association
Edge Hand and Small Tool Manufacturers’ Association
Electrical Engineering and Allied Industries Association
Electronics and Telecommunications Industries Association
Engineers’ and Founders’ Association (Transvaal, Orange Free
State and Northern Cape)
Gate and Fence Manufacturers’ Association of the Transvaal
Heavy Engineering Manufacturers’ Association
Iron and Steel Producers’ Association of South Africa
Lift Engineering Association of South Africa
Light Engineering Industries Association of South Africa
Materials Handling Association
Natal Engineering Industries Association
Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa
Plastics Manufacturers’ Association of South Africa
Port Elizabeth Engineers’ Association
Precision Manufacturing Engineers’ Association
Radio, Appliance and Television Association of South Africa
Sheetmetal Industries Association of South Africa
S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers’ As-
sociation
S.A. Asseciation of Shipbuilders and Repairers
S.A. Electro-Plating Industries Association
S.A. Fasteners Manufacturers’ Association
S.A. Foundry Association
S.A. Machine Tool Manufacturers’ Association
S.A. Industrial Refrigeration and Air Conditioning Contractors’
Association
S.A. Radio and Television Manufacturers’ Association
S.A. Reinforced Concrete Engineers’ Association
S.A. Tube Makers’ Association;
§.A. Wire and Wire Rope Manufacturers’ Association
S.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers’ Association
(hierna die ‘'werkgewers" of die '‘werkgewersorganisasies’ genoem),
aan die een kant, en die
Amalgamated Engineering Union of South Africa
Amalgamated Society of Woodworkers of South Africa
Electrical and Allied Trades Union of South Africa
Engineering Industrial Workers’ Union of South Africa
Iron Moulders’ Society of South Africa
Radio, Television, Electronics and Allied Workers’ Union
S.A. Boilermakers’, Iron and Steel Workers’, Shipbuilders’ and
Welders’ Society
8.A. Electrical Workers’ Association
S.A. Engine Drivers’, Firemen’s and Operators’ Association
S.A. Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie
(hierna die ‘‘werknemers’’ of die **yakverenigings® genoem), aan die
ander kant,

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Yster, Staal-,
Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid,

1, GELDIGHEIDSDUUR VAN OOREENKOMS

Hierdie Ooreenkoms tree in werking op 'n datum wat die Minister van
Mannekrag kragtens artikel 48 van die Wet vasstel en bly van krag vir 'n
tydperk van vyf jaar vanaf daardie datum of vir n tydperk wat die Minister
bepaal. E

2. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Behoudens andersluidende bepalings in hierdie klousule, is hierdie
Ooreenkoms van toepassing en moet dit nagekom word—
(a) in die Republiek van Suid-Afrika, uit gesonderd die hawe en
nedersetting van Walvisbaai; en
(b) deur alle werkgewers en werknemers in die Yster-, Staal-, Inge-
nieurs-, en Metallurgiese Nywerhede wat onderskeidelik lede van die
werkgewersorganisasies en die vakverenigings is.

(2) Hierdie Ooreenkoms is nie van toepassing nie op 'n werkgewer en sy
werknemer wat beheer word deur of binne die toepassingsbestek val van
die Groepslewe- en Voorsorgfondsooreenkoms vir die Metaalnywerheid,
wat vir die huidige van krag is.

(3) Hierdie Qoreenkoms is, behoudens die skriftelike magtiging van die
Raad, nie van toepassing nie op ‘n werknemer wat op 7 Februarie 1966 of
daarna 'n deelnemer was in of lid geword het van 'n pensioen-/
voorsorgskema geregistreer kragtens die Wet op Pensioenfondse, 1956
(Wet 24 van 1956) (hierna die **huishoudelike skema’' genoem), wat op

Constructional Engineering Association
East London Engineers’ and Founders’ Employers’ Association
Edge Hand and Small Tool Manufacturers’ Association
Electrical Engineering and AHied Industries Association
Electronics and Telecommunications Industries Association
Engineers’ and Founders’ Association (Transvaal, Orange Free
State and Northern Cape)
Gate and Fence Manufacturers’ Association of the Transvaal
Heavy Engineering Manufacturers® Association
Iron and Steel Producers’ Association of South Africa
Lift Engineering Association of South Africa
Light Engineering Industries Association of South Africa
Materials Handling Association
Natal Engineering Industries Association
Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa
Plastics Manufacturers’ Association of South Africa
Port Elizabeth Engineers’ Association
Precision Manufacturing Engineers’ Association
Radio, Appliance and Television Association of South Africa
Sheetmetal Industries Association of South Africa
S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers’ As-
sociation
§.A. Association of Shipbuilders and Repairers
S.A. Electro-Plating Industries Association
S.A. Fasteners Manufacturers’ Association
§.A. Foundry Association
S.A. Machine Tool Manufacturers’ Association
S.A. Industrial Refrigeration and Air Conditioning Contractors’
Association
S.A. Radio and Television Manufacturers’ Association
S.A. Reinforced Concrete Engineers’ Association
§.A. Tube Makers’ Association
S.A., Wire and Wire Rope Manufacturers’ Associatien
§.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers’ Association
(hereinafter referred to as the “‘employers’ ot the **employers’ organisa-
tions™"), of the one part, and the
Amalgamated Engineering Union of South Africa
Amalgamated Society of Woodworkers of South Africa
Electrical and Allied Trades Union of South Africa
Engineering Industrial Workers’ Union of South Africa
Iron Moulders’ Society of South Africa
Radio, Television, Electronics and Allied Workers’ Union
S.A. Boilermakers’, Iron and Steel Workers’, Shipbuilders’ and
Welders’ Society
S.A. Electrical Workers’ Association
S.A. Engine Drivers’, Firemen’s and Operators’ Association
S.A. Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie
(hereinafter referred to as the *‘employees’ or the *"trade unions™"), of the
other part,
being the parties to the National Industriai Council for the Iron, Steel,
Engineering and Metallurgical Industry.
L. PERIOD OF OPERATION OF AGREEMENT

The terms of this Agreement shall come into operation on such date as
may be fixed by the Minister of Manpower in terms of section 48 of the Act
and shall remain in force for a’period of five years from that date or for
such period as may be determined by the Minister.

2. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) Except as otherwise provided in this section, the terms of this
Agreement shall apply to and be observed—
(a) throughout the Republic of South Africa, excluding the port and
settlement of Walvis Bay; and
(b) by all employers and employees in the Iron, Steel, Engineering
and Metallurgical Industries who are members of the employers’ organi-
sations and the trade unions respectively.

(2) The terms of this Agreement shall not apply to an employer and his
employee who are governed by and fall within the scope of application of
the Metal Industries Group Life and Provident Fund Agreement in force for
the time being.

(3) The terms of this Agreement shall, subject to the written authority of
the Coungil, not apply to any employee who was on 7 February 1966, or
thereafter becomes, a participant in and member of any pension/provident
scheme registered in terms of the Pension Funds Act 1956 (Act 24 of 1956)
(hereinafter referred to as **domestic scheme™), which was in existence on
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genoemde datum bestaan het, of op die werkgewer van daardie werk-
nemer, net gedurende die tydperk wat sodanige huishoudelike skema in
werking bly en beide die werkgewer en die werknemer daarin deelneem:

Met dien verstande dat—

(i) die werkgewer van die werknemer op 7 Februarie 1966 'n deel-
nemer in sodanige skema was;

(ii) op 7 Februarie 1966 sodanige huishoudelike skema voorsiening
gemaak het vir lidmaatskap van die werknemers van die klas wat binne
die bestek van hierdie Ooreenkoms val;

(iii) die Raad die voordele wat deur sodanige huishoudelike skema
betaalbaar is, nie beskou as minder gunstig as die voordele onder die
Groeppensioenfonds vir die Metaalnywerheid nie;

(iv) met ingang van die datum van inwerkingtreding van hierdie
Ooreenkoms, die bydraes wat aan sodanige huishoudelike skema deur
die werknemer en deur die werkgewer betaalbaar is, in die geval van
elkeen minstens ses persent van die pensioengewende besoldiging van
sodanige werknemer mag wees,

(4) Waar werkgewers en werknemers deelneem in huishoudelike skemas
wat voorsorg- en of pensioenvoordele verskaf soos in subklousule (3)
hierbo bedoel, en hulle op die datum van inwerkingtreding van hierdie
Qoreenkoms nie aan die vereistes van subklousule (3) (iv) hierbo voldoen
nie, moet 'n tydperk van ses weke ter nakoming van genoemde subklou-
sule toegestaan word, onderworpe daaraan dat wysiginf tot op die datum
van inwerkingtreding van hierdie Ooreenkoms terugwerkend is.

3. SPESIALE BEPALINGS

Die bepalings vervat in klousule 7 van die Ooreenkoms gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1316 van 23 Junie 1978, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings R. 1464 van 29 Junie 1979 en R. 1343 van 27
Junie 1980 (hierna die **vorige Qoreenkoms™ genoem), is van toepassing
op werkgewers en werknemers.

4. ALGEMENE BEPALINGS

Die bepalings vervat in klousules 3 tot 5 (soos gewysig by klousule §
hieronder), 6, 8 en 9 van die vorige Ooreenkoms is van toepassing op
werkgewers en werknemers,

5. KLOUSULE 5.—~BYDRAES

In subklousule (8), vervang die woorde ‘‘een persent” deur die syfer
**1,75 persent”’.

Namens die partye op hede die 12de dag van Augustus 1983 te Johan-
nesburg onderteken.

A.J. VAN DER WATT, Voorsitter.
W. E. KIRKWOOD, Ondervoorsitter.
A. 0. DE JAGER, Hoofsekretaris.

No. R. 2472 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-
AFRIKA.—HERNUWING VAN DIE OOREENKOMS
VIR DIE SKOEISELSEKSIE

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag,
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet
op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van Goe-
wermentskennisgewings R. 1798 van 3 September 1982,
van krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1984 ein-
dig. '

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.

No. R. 2473 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-
AFRIKA.—WYSIGINGS OOREENKOMS VIR DIE
SKOEISEL SEKSIE

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag,
verklaar hierby—
(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeids-
verhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in

the said date, or to the employer of that employee during such period only
as such domestic scheme continues to operate and both employer and
employee are participants therein:

Provided that—

(i) the employer of the employee was on 7 February 1966 a participant
in such scheme; )

(ii) on 7 February 1966 such domestic scheme provided for
membership of employees of the class falling within the scope’ of this
Agreement; .

(iii) the benefits payable by such domestic scheme are regarded by the
Council as being not less favourable than the benefits under the Metal
Industries Group Pension Fund;

(iv) with effect from the date of coming into operation of this
Agreement the contributions payable to such domestic scheme by the
employee and by the employer shall in each case be not less than six per
cent of the pensionable remuneration of such employee.

(4) Where employers and employees participate in domestic schemes
providing provident and/or pension benefits, as referred to in subsection
(3) above, which at the date of coming into operation of this Agreement do
not comply with subsection (3) (iv) above, a period of six weeks shall be
allowed to enable compliance with the said subsection, subject to any
amendments being retro-active to the date of coming into operation of this
Agreement.

3. SPECIAL PROVISIONS

The provisions contained in clause 7 of the Agreement published under
Governement Notice R, 1316 of 23 June 1978, as amended by Government
Notices R. 1464 of 29 June 1979 and R. 1343 of 27 June 1980 (hereinafier
referred to as the *‘former Agreement’’) shall apply to employers and
employees.

4, GENERAL PROVISIONS

The provisions contained in clauses 3 to 5 (as amended by clause 5
hereunder), 6, 8 and 9 of the former Agreement shall apply to employers
and employees.

5. SECTION 5.—CONTRIBUTIONS

In subsection (8), substitute the figure **1,75 per cent’’ for the words
‘‘one per cent'’, §

Signed at Johannesburg, for and on behalf of the parties, this 12th day of
August 1983,

A. J. VAN DER WATT, Chairman.
W. E. KIRKWOOD, Vice-Chairman.
A. O. DE JAGER, General Secretary,

No. R. 2472 11 November 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1 956
LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH

AFRICA.—RENEWAL OF AGREEMENT FOR THE

FOOTWEAR SECTION

1, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower, here-
by, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations
Act, 1956, declare the provisions of Government Notices
R. 1798 of 3 September 1982, to be effective from the date
of pubglisc:tion of this notice and for the period ending 30
June 1984,

S. P. BOTHA, Minister of Manpower.

No. R. 2473 11 November 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA.—AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE
FOOTWEAR SECTION

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower,
hereby—
(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
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die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die On-
derneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif
by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1983
eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasies en die
vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasies of verenigings is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1984
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer.

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.
BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEERNYWERHE
VAN SUID-AFRIKA j

OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die

(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso-
ciation;
" (b) Cape Western and North-Western Leather Industries Em-
ployers’ Association;

(c) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Associa-

tion; .
(d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufactur-
ers’ Association; :

en ,
(e) Southern Cape Leather Industries Association

(hierna die ‘‘werkgewers’' of die ‘‘werkgewersorganisasies’ genoem),

aan die een kant, en die

() National Union of Leather Workers;

(g) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union
(hierna die *‘werknemers’” of die ‘‘vakverenigings” genoem), aan die
ander kant, :
wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Leernywerheid
van Suid-Afrika,
om die Ooreenkoms vir die Skoeiselseksie, gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1798 van 3 September 1982, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Skoeiselseksie van die Leernywer-
heid nagekom word—

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasies is
en deur alle werknemers wat lede van 'n vakvereniging is en wat
onderskeidelik by bogenoemde Seksie van die Leernywerheid betrokke
of daarin werksaam is;

(b) in die Republick van Suid-Afrika, vitgesonderd die hawe en die
nedersetting van Walvisbaai.

(2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms slegs. van toepassing
op alle werknemers vir wie lone in Aanhangsel C van Deel I van AanhanE-
sal A van Deel II van hierdie Qoreenkoms voorgeskryf word. Soos gepub-
liseer by Goewermentskennisgewing R. 1798 van 3 September 1982.

2. KLOUSULE 1 VAN DEEL L.—WOORDOMSKRYWINGS
(1) Voeg die volgende in na die omskrywing ** Nywerheid™":

“leerling” "n werknemer wat een of meer werksaamhede in die Nywer-

heid aanleer. : ;
(2} Voeg die volgende in na die omskrywing * ‘plastiek’": -
“gekwalifiseerde werknemer™" 'n werknemer wat as gevolg van sy on-

dervinding geregtig geword het op die volle loon soos in hierdie Ooreen-
koms voorgeskryf vir die werksaamheid wat hy verrig.

Agreement) which appears in the Schedule hereto and

_ which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1983, upon the employers’ organisations and
the trade unions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or unions; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1), shall be bind-
ing, with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending 30
June 1984, upon all employers and employees, other than
those referred to in paragraph (a) of this notice, who are
engaged or employed in the said Undertaking, Industry,
Trade or Occupation in the areas specified in clause 1 of
the Amending Agreement.

S. P, BOTHA, Minister of Manpower.
SCHEDULE

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE LEATHER
INDUSTRY OF SOUTH AFRICA

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the
. (;‘)’ Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso-
ciation;
(b) éape Western and North-Western Leather Industries Em-
ployers’ Association;
(¢) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Associa-
tion; :
(d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufactur-
ers’ Association;
and
(e) Southern Cape Leather Industries Association

(hereinafter referred to as the “‘employers™” or the ‘“‘employers’ organisa-
tions*"), of the one part, and the

(f) National Union of Leather Workers;
and
(g) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union

(hereinafter referred to as the *‘employees’” or the “‘trade unions™), of the
other part,

being the parties to the National Industrial Council of the Leather [ndustry
of South Africa,

to amend the Agreement for the Footwear Section published under Govern-
ment Notice R. 1798 of 3 September 1982,

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Footwear
Section of the Leather Industry—

(a) by all employers and employees who are members of the em-
ployers” organisations and the trade unions respectively and who are
engaged or employed in the said Section of the [ndustry; '

(b) in the Republic of South Africa, excluding the port and settlement
of Walvis Bay. -

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall apply only to all employees for whom wages are pre-
scribed in Annexure C to Part 1 and Annexure A to Part II of this
Aggreemcm published under Government Notice R. 1798 of 3 September
1982. :

2. CLAUSE 1 OF PART L.—DEFINITIONS
(1) Insert the following after the definition ““Industry’’:

““learner’”” means an employee who is engaged in learning one or more
operations in the Industry.

(2) Insert the following after the definition **plastics’":

“qualified employee'’ means an employee who has become entitled by
experience to receive the full wage prescribed in this Agreement for the
operation upon which he is engaged.



. | :
GOVERNMENT GAZETTE, 11 NOVEMBER 1983 No. 8961 19

3. KLOUSULE 4 VAN DEEL l.—LONE ENLOONSKALE . 3. CLAUSE 4 OF PART L——-—WAGES AND WAGE RATES
(1) In subklousule (1) (a) (iv), vervang *‘1 Julie 1982 deur “1 Julie (1) If subclause D) (a) (w), substitute **1 July 1983" for **1July 1982"

1983’ en *‘R53,57"" deur *“R58,93, and “‘R58,93” for“R53 57",

(2) In subklousule (1} (a) (v), vervang ““1 Julie 1982" deur *'1 Julie NF $5 0 o

1983 en *'R48,69"’ deur 'R53,56. mg’.;‘s;“;‘g.l?‘fﬁ .‘.2;;’;;?.’ silbaitte "1 July 168" for )y 1962

3} In subklousule a), vervang “*1-April 1932” deur “24 Mei
( ) e ; & (3) In subclause (7) (), substitute **24 May 1983"" for *‘1 April 1982"".
4. KLOUSULE 6.—WERKURE 4. CLAUSE 6.—HOURS OF WORK
In subklousule (1) _skrap paragraaf (d). In subclause (1) delete paragraph (d).
5. KLOUS’ULE 7.—00RTYPWERK 5. CLAUSE 7.—OVERTIME
In subklousule (1) skrap die voorbehoudsbepalings na paragraaf (d). ) W y N
: : In subclause (1) delete the provisions after paragraph (d).
6. KLOUSULE 9 VAN DEEL L.—VAKANSIEDAE EN JAARLIKSE
VERLOF . ) 6. CLAUSE 9 OF PART I.—HOLIDAYS AND ANNUAL LEAVE
In subklousule (9), vervang *‘R47,68" deur **R52,45". In subclause (9), substitute *‘R52,45”" for “R47,68"".
7. AANHANGSEL C DEEL I.—LONE : :
Vervang Aanhangsel C Deel I deur die volgende: — th:f ]lowl’ i ?RiCTQ P{A:RT;an IWAGES
AANHANGSEL C DEEL I S i Pl owing lor e bk
LONE ANNEXURECTOFART]
Kolom | Kolom WAGES -
A B = : .
Column | Column
Per Per A B
week week : 3
: Per - Per
: R |- R . : week week
A WaE bimsmmimissmssaesisnsisns 48,16 | 52,98 R R
5 synmeester en/of , versen- ;
# ﬁ;‘:&m_ S ] ‘”kh nany versan 6084 | 6692 | A WaChMEN. .ovvvvorvcierericsi 48,16 | 52,98
o ; : ! B. Storeman and/or wamhousman, despatch

C. Ketelbediener... 48,16 | 52,98 _

D. Motorvoenuigdrywer W&i ‘n voertmg dl'}"f Tt [0y N T LRI s S e 60,84 66,92
wat gelisensieer is om 'n loonvrag te dra of C. Boilerattendant ...........coovvivernrrierrrranens - 48,16 52,98
titrab vancs _ - D. Motor vehicle driver driving a \rehjcle autho-

(1) MiDDET 85 2 T22KE.rorvrrcrovence 60,00 | 66,00  Haedto gty or huel 4 pay-load OF

(1) 2 T2 iviisiviimrismmimmsinasamin o 60,84 | 66,92 (i) under2 722 kg ...... e rarssanyens 60,00 | 66,00

(iii) meer as 2 722 kg maar hoogstens 4 536 kg 64,76 | 71,24 (i) 2 T2 Mg conaniananin s 60,84 | 66,92
(iv) meer as 4 536 kg maar hoogstens 6 350 kg 76_ 90 | 84,59 (ifi) over2 722 kg but not exceeding 4 536 kg... 64,76 | 71,24

E. Minderjariges in diens in beroepe waarvoor (iv) over4 536 kg but not exceeding 6 350 kg... 76,90 | 84,59
daar nie in hierdie Ocreenkoms lone voor- E. Minors employed in occupations for which :
geskryf word nie: rates have not been prescribed in this

Eerste ses maande........coevoriniieinannienn - 32,82 | 36,10 Agreement:

Tweede ses maande............... 37,23-1 40,94 First six months ................ bieeesrreniae 32,82 | 36,10

Derde ses maande................. 41,93 | 46,12 ~ Second SiX MONMHS ... l1eieeereecianaennis 37,23 | 40,94

Vierde ses maande .......... 46,85 | 51,54 T B 41,93 | 46,12

Daama ..o : 50,99 | 56,09 Fourth SIXMOBNS .. eovrvecveereeresssnssannes 46,85 | 51,54
Met dien verstande dat 'n volwasse werk- | | | Thereafter............c.ociniiiniiiinnnnnn 50, 99| 56,09

nemer wat minder as 12 maande onder- Prowded that an adult eployee who has had

vinding het, sal nietemin geag word om 12 less than 12 months experience shall

maande ondervinding te gehad het. nevertheless be deemed to have has 12

F. Werksaamhede in verband met die maak van : ~ months experience.

kartondose: ; .
(i) Guillotine en/of draaisnymes en/of F. Cardboard box-making operations:
kerfmasjien met— (i) Guillotine and/or rotary cutting ma-
(a) kragaandrywing...............o.... 87,87 | 96,66 chine and/or scoring machine operated
(b) hmdaandrywing .................... 70,83 | 7791 by—
(ii) Kartondoosmakers...........oceuvvniinns, 47,86 | 52,65 87,87 | 96,66
(iii) Die maak van kartondose, volgens on- S 70,83 | 77,91
dervinding; : 47,86 | 52,65
Eerste ses maande...........oocovvvenins 32,82 | 36,10 (i) Maklng cardboard boxes, acoordmg to =
Tweede ses maande:..........coovuneas 37,23 | 40,94 experience: .
Derdes ses maande............oovunien 41,93 | 46,12 First six months ........ccoceviienennnns 32,821 ‘36,10
DARINA ivcavinsassinnsisnnsinmpitisia 47,86 | 52,65 Second six months .........o.ccoiene 37,23 | 40,94
Met dien verstande dat 'n volwasse i Third $ix months ..........ccovrevennn 41,93 | 46,12
werknemer  wat minder as 12 Thereafter......ccoevvveriereseninrivrnes 47,86 | 52,65
maande ondervinding het, nietemin Pmnded that an adult emp!oyee who
geag moet word 12 maande onder- has had less than 12 months’ experi-
. vinding te gehad het. ence shall nevertheless be deemed to

G. Werknemers wat letters met die hand set en ; have had 12 months experience.
etikette met 'n drukmasjien druk............... 79,52 | 87,47 - G. Employees employed on hand typesetting )

H. Werknemers wat kantstrokies maak: - and printing labels on a printing machine..... 79,52 | 87.47

(a) Splits, skaaf, say, groewe mazk en ; H. Employees employed on weltmaking:
afskuins.., 56,11 | 61,72 _(a) Splitting, skiving, cufting, grooving
(b) Alle ander werksaamhedc 42,27 | 46,50 andbevelling ........ccoooviiiiiiiiinns 56,11 | 61,72
I. Verpakkers. 45,08 | 49,59 "~ (b) All other operations... 42,27 | 46,50
J. Werknerners wat 16er brei.............c...o.... 68,54 | 75,39 T, PBCKEIR. vvomsvvmssnsmnssinnsopsinsysss insnassnes 45,08 | 49,59

K. Werknemers wat sproeiverf aan leer aan-- ' J. Employees employed on CUITYINg ...eivvian 68,54 | 75,39
bring ... SRR 79,36 | 87,30 K. Employees employed on spraying of Icather 79,36 | 87,30

L. Werknemers wat messe maak: L. Employees employed on knife-making:

{a) Sweis- enfof sweissoldeer- ‘en/of sil- ¥ (a) Welding and/or brazing and/or silver
wersoldeerwerk ........oovciiiiiiniirian 195,59 | 105,15 SOIAETING .vvvvvviviiiiiieeeirieeniiarannns 95,59 | 105,15
(b) Lasse afwerk nd sweising........ e . 62,16 | 68,38 (b). Finishing of j _|omts after welding .. 162,16 | 68,38
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Kolom | Kolom Column | Column
A B A B
Per Per Per Per
week week week week
R R R R

(c) Heg- en/of puntsweiswerk ............... (c) Tack and/or spot welding ...

(d) Buigwerk volgens patroonplaat en/of (d) Bending to templet and/or pattems, .
modelle, grootte met die hand op mes 56.33 | 61,96 hand punching of size onto knife, 5633 | 61.96
pons, verspanstaal merk en sny, oksi- 4 ! marking and cutaig&g of bracing steel, ’ !
den;:g van afgcwerkte artikels en slyp- oxidising of finished articles and grind-
wer! I, i iibisisrarmugna Beliinn

Opmerking.—Vir die toepassmg van paragraaf L beteken ‘‘sweiswerk’’
die deurlopende iﬁ:k van 'n sweislas op nate en/of lasse maar nie heg- en
puntsweiswerk nie.’

8. KLOUSULE 3 VAN DEEL IL —DIFFERENSIE'LE LONE
In subklousules (1) en (2), vervang ''R52,70"" deur “*R57,97"".

9. KLOUSULE 5 VAN DEEL 11.—ONGEKWALIFISEERDE VOL-
WASSE WERKNEMERS -

Skrap klousule 5. _
10, KLOUSULE 6 VAN DEEL IL.—GEREEDSKAP
Hernommer hierdie tot klousule 5. ’

11. AANHANGSEL A VAN DEEL II VAN DIE OOREENKOMS

- Vervang Aanhangsel A deur Aanhangsel A deel II van die Ooreenkoms
klousule 1 {Skoe:sel nie elders gespesifiseer nie) deur die volgende:

“LONE

Kolom A |[Kolom B

Per week |Per week

R R
{A) PATROONAFDELING

{i) Gekwalifiseerde werknemers in diens as
patroonsnyers wat oorspronklike ontwerpe
produseer en -volgens beperkings met die
hand gradeer, en/of skoentekenaars ...........

(ii) Gekwalifiseerde werknemers wat—

(a) met die hand, maar nie volgens beper-
kings nie, gradeer en wat nie oor-
spronklike ontwerpe produseer nie .....

(b) met gradeermasjiene werk ...............

(c) corspronklike voeringpatrone volgens
boleerpatrone maak in gevalle waar |
daar geen leeskopie€ of oorspronklike |
ontwerpe geproduseer word nie.........

(iii) Gekwalifiseerde werknemers wat werksaam-
hede verrig wat nie (1) en (n} h1ewan gespe—
sifiseer word nie.. . R

(B) UITSNY AFDELING

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
® Dle uitsny en sny van boleer met die hand of
'n masjien:

(a) Basgelooide of chroomgelootde split-
leer, basgelooide of half-chroomge-
looide  kalfsvel, chroomgelooide
suédekalfsvel en basgeioolde skaap- en
bokvelle ..

Wit ka!fsvel wat ten ‘volie chmomge-
looi is vir die vervaardiging van
skoene uvit cen stuk gesny, slegs | [
bluchers en velskoene, maar uitge-
sonderd skoeisel vir mynwerkers en
skoeisel van die mynwerkerstipe (al-
mal in Suid-Afrika gelooi) ...

Kinderskoeisel, alle soorte mater!aal
alle nommers tot en met No, 1’4, en
alle leerpantoffels (vir mans, vroue
en kinders) ...ooooviiiiiiiinnienes

99,52 | 109,47

84,11 | 92,52

66,56 | 73,22

87,87

(b) Alle ander materiale ............ccocuennes ; 99,52 | 109,47

- [Geralsverhouding. —Hoogstens  een
leerling mag in diens geneem word
vir elke vier of gedeelte van vier ge-
kwalifiseerde uitsnyers.

‘Gedeelte van vier' beteken 'n res van
minstens een nadat die totale getal
gekwalifiseerde witsnyers deur vier
gedeel is.)

Note.—For the purposes of paragraph L, ‘‘welding’’ means the contin-
uous drawmg of a weld on seams and/or joints but excludes tack and/or
spot welding.”’

8. CLAUSE 3 OF PART IL.—DIFFERENTIAL RATES

In subclauses (1) and (2), substitute **R57,97" for **R52,70".

9. CLAUSE 5 OF PART IIL—UNQUALIFIED -ADULT EM-
PLOYEES
Delete clause 5.

10. CLAUSE 6 OF PART II.—TOOLS
Renumber this clause as clause 5.

11. ANNEXURE A TO PART I OF THE AGREEMENT

Substitute the following for Annexure A Annexure A to Part Il of the
Agreement Clause 1—Footwear, not elsewhere specified:

“WAGES

Column | Column
A B

Per week |Per week

R R .
(A) PATTERN DEPARTMENT

(i) Qualified employees employed as pattern
cutters producing original standards and
hand grading to restrictions, and/or shoe

(i1) Qualified cmployees—-

(a) employed on hand grading but not to
restrictions and not producing ongmal
standands ..o aiiaiis

(b) employed on grading machines .........

(c) employed on making original lining
E;ttlems from upper ms, where no

copies or ongmal standards are

99,52 | 109,47

84,11 | 92,52

(iii) Quallfied employees on any opemnon ot
specified in (i) and (ii) hereof...................

(B) CLICKING DEPARTMENT

Qualified employees on:
(i) Clicking and cutting uppers by hand or ma-
chine:
(a) Vegetible or chrome split, vegetable or
semichrome kip, suede chrome kip and
vegetable tanned sheepskins and
£0AtSKINS ........overerneeiiniiiiiiaiiin
White full chrome kip for the produc-
tion of whole-cuts, bluchers and
veldschoens only, but excluding
miners” and miners’ type footwear
(all South African tannage) ...........

Children’s work, any material, ail sizes
up to and including size 1%, and all
leather slipeers (men 5, women’s
and children’s). .

(b) Any other matenals

[Ratio —For every four or parr of four
qualified clickers there may be em-
ployed not more than one learner.

‘Part of four’ shall mean a remainder
of not less than one after the total
number of qualified clickers has
been divided by four.]

73,22

87,87 | 96,66

99,52 | 109,47
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Kolom | Kolom Column |Column
A B A 7| B
Per Per Per Per
week week week week
R R - R R
(c) Boleersorteerder wat gradeer en/of sor- ' ' ; _
teer volgens gehalte vir uitreiking aan (e) Uppes ‘edtber sortee grading sadlor
uitsnyers 99,52 |109.47 sorting for quality for issue to clickers 99 52 | 109.47
(@ Keuting van govs loriomponere ' (@) Examinin of cut leather componcnis | (52 |10%
v:rge BRI e o R for quality ........ T Sreranns e
if) Lining, sock and fitting cutting and/or smail
(ii) Voermg binnesool- en passnywerk em‘of - @ g
klem tooisels aanbring en/of uitsnydings met trimmings and)l’or CUt-outs d1e§ out by click-
'n uvitsnypers, revolusiepers, eksenmekpers gflgtess revolution pre 8, eocentric press or
thmlhmel' mtgepons ............ R P R P PP T PP
Opmerking.—’n Tooisel is 'n versiering wat Note: _smmng l; ?imdecﬁ ion mtﬁ'e 1:}'.%
nie 'n noodsaaklike deel van die skoen se 28 € £ ! ﬁw . ? !;Japper i
boleer uitmaak me As daar 'n geskil SR DL a0y (RepieE & fr Whal coniribes
onistaan cor wat ‘n ‘klein tooisel’ uit- -2 ‘small rimming, the Council’s decision
maak, is die Raad se beslissing, na onder- . sball, afict investigation, be final., . '
soek, "finaal, y Cuttmgbﬁom offal of msuﬁem tongues and nar- 68,54 | 75,39
for children’s youths® and
Bnmelonge en smal agterlissies uit af- 68,54 | 75,39 Tow Backsirags Y
valstukke sny vir buitenaatskoene van die pn::ltg:nssntchdowns Of Oxfo:d and Derby
e Sl il Yol AL ooe toge and backaap cuing sl
Vir alle ander snywerk van tonge en agterlis- e o SED i G
sies moet daar betaal word teen die skaal gl)g of Lbe materials in terms of paragraph
;g"mg?k%asmsggg ggrggﬂ':ﬁ?)y h\;glr.lv:;l:tcmal Strapht_:l.::]t:sngflo length from oo'ntjnuous rolls
Bandjies volgens lengte uit deurlopende rolle GERAHER o pre-prepared muerial o
of stringe vooraf vervaardigde materiaal
BN i s SRR S S RS TR : -
¥ [Ratio.—For every qualified employee in
this section there may be employed. not
[Getalsverhouding.—Daar mag hoogstens more than two learners at wages in
twee leerlinge teen lone ooreenkomstig die accordance with the scale laid down for
skaal voergeskryf vir leerlinge in subklou- learners in subclause (1) (i) of this Annex-
sule (1) (i) van hierdie Aanhangsel in ure.]
diens geneem word vir elke gekwalifi-
seerde werknemer in hierdie seksie.]
: (iii) Cut-outs died out by Weslem type cut-out
KNG, 1o vvviiiatossssssinin tosssissavisimivnve 60,84 | 66,92
(iii) Uitsnydings met 'n unsnymas_uen van die .
Westerntipe u1tpons ......................... B 60,84 - | 66,92
: i (iv) lemg OUL PALETTS. ., v vvvnrvveres R }
- : Operating splitting machine ................. 66,56 | 73,22
iv ne ui R R
Splitsmasjien bedien..............ccoiciiiins 66,56 | 73,22 :
; o (v) Size stamping and/or painting } 297 | 63.77
(v) Nommers stempel en/of verf .............. o 5797 | 63.77 Applying acme-backing..........cocenini o ’
Acme-agterstukke aanbring .................... : ! : )
: STt (C) CLOSING DEPARTMENT
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: g
) = Qualified employees on:
(i) Puritan-masjienwerk... ;
(ii) Die stik van leerstroke op boleer ‘met 72,47 | 79,72 (i) Puritan machmmg ...............................
buncsoolsnkmas_uene ................ R . (ii) Stitching aprons on uppers on out-sole stitch: 72,47 | 79,72
e ing machines.......c.cocvevininiininticinininnns
(iii) Pmefnaaimasjienwerk...............‘,‘.‘.‘,.... 68,54 | 75,39 ' : ' _
: (i) PHot machifibng: ..o sinmmnis 68,54 | 75,39
(iv) Ander masjienwerk:
(iv) Other machining:
(a) Alle stikwerk aan bas- en chroomge- |
looide splitleer, bas- en half-chroom- : ’ :
gelooide kalfsvel-, suéde- en chroom- (a) All closing operations on vegetable and
gelooide kalfsvelvoeringmasjienwerk chrome split, vegetable and semi-
Wit kalfsvel wat ten volle chroomge- chrome kip, suede and chmme kip lin-
looi is vir die vervaardiging van 56,33 | 61,96 ing machining ....... o St s :
slelgs eenstukleerskoene, l:éLuchers en White full chrome kip for the produc- 56,33 | 61,96
velskoene, maar uitgesonderd skoei- tion only of whole-cuts, bluchers
sel vir mynwerkers en skoeisel van and veldgchuem, but excludmg min-
die mynwerkerst:pe {almal in Suid- ers’ and miners’ type footwear (all
Afrika ge]ool] S of South African tannage).............
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Kolom | Kolom Column [Column
A B A B
Per . Per Per Per
week week week week
R R R R
(b) Werksaamhede in verband met ander ; .
soorte leer as dié in (a) gespesifieseer: (b) SOP?;‘:}:“;“;‘(’:)!‘”““‘S othier than those
Voorstukke vasstiK........covvninnianans
Plat bindwerk met 'n masjien............. VADINE ¢ rveveeeveeseasseesnesissasesens )
Bykomende rye op die voorstuk, para- Flat binding by machine..................
ﬁgsjmizt dslgkvwfswkst'kwefk, met 'n Machining additional rows of stitching
3 11 1 | . 1l llel to the
Oorskoene masjincer (hele oorskoene) e e e e
Fantasieskoene volgens die saamhou- Golosh machining (whole goloshes) ...
stelsel heeltemal met masjien gestik Fancy shoes on the held-together sys-
(aile‘ sOOrtg} .......................... .. tem, machined through (all classes)
Fantasiemasjienwerk  volgens  die Fancy machining on the held-together
saamhoustelsel, met inbegrip van system, including collars, cut-outs,
krae, uitsnydings, belegsels en overlays and fancy pattern stitching
sierpatroonstikwerk sonder merkers without markers ................ P
Rantwerk of enige werksaamheid met | { o5 16 | 68 38 Running round or any operation on
natooimasjien, uitgesonderd Derby- -rimming machine, excluding 62,16 | 68,38
sykante van die Oxford- en Derby- Oxford and Derby pattern Derby-
PATOOIL ..oeereeeecbbiiinr s SIES. 1 v eeeeieierrrrnenie e aaiaan
Voorstukke van skoene vasstik met Vamping sh ith
hielstukke oor die voorstukke ........ af,’;f;;g - oes WI . quarters over
Bediener van 'n vervoerbandkonsole Conveyor belt console operator feeding
wat individuele bedieners voer....... individual OPErators. ...........c......
e O et st
en ierbo gespesifiseer, met inbe- s F SV o
grip van die aanbring van bindstukke ing binding {?r Fr:nngh. b:;}d‘;pg o;lm gcal\t
vir Franse bindwerk op plat- of afwerk- or post machine including hand-
masjien en die vasryg van twee boonste lacing of two “F_'Pe; components o
komponente met die hand om 'n naat te form a seam and including examining
vorm, insluitende keuring vir gehalte for qUality .....cvvvvinerreeinnimniinn
(d) Alle werksaamhede in verband met |] All ] ildren’
kinderskoeisel tot No. 1%4................ @ S]zeol%eérauonson ch:ldnen f work upto
Alle leerpantoffels (vir mans, vroue en All leather slippers (men’s, women’s
KINAETS) ... vvevivriniinnrrissnaeeaaeees and ChIlAEER 8. e v eeveeererreresennees 5633 | 61.96
Alle werksaamhede in verband met | 1 5633 | 61 96 All operations on box hide and willow ’ :
swart en bruin kalfsleer (uitgeson- hide (excluding goloshing, fancy
derd stikwerk aan oorskoene, fanta- work and miners’ and/or miners’
siewerk en werk aan skoeisel vir TYDE) e v
mynwerkers en/of skoeisel van die )
mynwerkerstipe) .....oeveaninirennes
(v) Eyeletting, riveting, perforating, skiving,
(v) Vetergate maak, klinkwerk doen, perforeer- folding and burnishing by machine or hand 62,16 | 68,38
werk doen, skaaf, vou en bruineer met die (vi)
hand of "0 MASHEN ....oovveieierieieininiineaes 62,16 | 68,38 .
¥agg_m s AR ]
(V1) OMAOPPIDE «.vvveevvvvrreersnemtsieerrasiiesines urning of binding......
Omdraai van bindwerk . gugoglfaf_temng """"""
Asnwerk von knopS,., .. L:c'o T S
Die maak van knoopsgate.m Hal:élgpunéh‘ihé ............................
E:ﬁ?gwerk&.......‘..‘.‘.... Staying and taping .....
andpONSWETK .....uovreenersiniansnnninins Seam rubbi
Die aan\;r‘irk l:an stutte en bande...........unet Seam | ngnng L ¢ 56,33 | 61,96
Naatvry [+ 1 G T T . B e b i
Naatplatslaanwerk ..........-ovcrceeierrrene | 1 56,33 | 61,96 Sewin on e and bucklosty ham otine
Strikke en gespes met die hand of 'n masjien W N W T
sy o oy | BN R TR e
; Table-hands.........ooovruuiiirireeeeeresieinnnas ;
%ﬁ;ﬁfm‘;’;wem'"“' Loading other closing conveyors, but ex-
Die laai van ander stikvervoerders, maar uit- f}::énf ?nf;-’ﬂi‘;ﬁ;;robzh tf;:fo ic bpecsios
gesonderd 'n bediener van 'n vervoer- g el PELIORS } i v
handkonsole (wat individuele bedieners
(D) ROUGH STUFF DEPARTMENT
(D) SOOL-EN-HAKAFDELING
Klas I-werksaamhede Glaas T Operations
Gekwalifiseerde werknemers in diens: Qualified employees:
(i) Om sole Bt leerte SNy ....ooeveverrvraeemminiiess
Om ongegradeerde en ongestempelde (i) As sole cutters from leather............ccvvvnne _
voorrade te sorteer, te ondersoek en 95.59 | 105,15 On sorting, examining and fiting up un-
B8 PAS . eveevernnsamsneas e it L ¢ graded and unstamped stocK................. 95,59 | 105,15
Om  gegradeerde  en  gestempelde On sorting and examining graded and :
voorrade te sorteer en te ondersoek stamped StOCK. ...vveieivirercinininens
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’ Kolom | Kolom Column | Column
A . B A B
Per Per Per Per
i week week week week
R R . R R
(i) Om binnesole, verstywers, deurlopers, - .o . ]
midclol tn reuesyving s i 0 48 S o e e s
eer as splitleer te sny, en om : =i :
avnd o dmm er‘ljaal a5 lger t:a?y __________ fa ______ 84,11 | 92,52 fggiﬁérand sole cutters of material other than 84,11 | 92,52
H dis dUREeE van  gefatsoe- P T TP PP I
neerde rubbersole 0p "nPErs. .....ccveenennn. On r:educmg shaped rubber soles on the press
[Getalsverhouding—Kyk subllousule (P).] RSt el )
Klas Il-werksaamhede . Ao
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: y + Class Il Operations
(i) Groefsnywerk: Q"'f']‘ﬁ“.‘ emplf)ye&s On:
Kaniooie sabimesse v | | gy54 | 7539 | O Comoling:
(ii) Perssnywerk, uitgesonderd dié in Klas 1 | 70,48 | 77,53 b i i S A } 68,54 | 75,39
("1] Monteerwerk uit voorrade, afges1en O WOtk ... iyttt e e
daarvan of dit gesorieer en/of ge- (ii) Press cutting operations other than those in.
gradeerisof nie ........ A - : ClassI ..cooiiieiiiiinnnn, Sarsranadiasnsinsabaene 70,48 | 77,53
Die ‘aanbring van ribbes aan . binnesole | |
Kl:raarlaan karitstrokles genaai T et @i As:enﬁgll'mgradeg tmm srock Whﬂher ptagt socsd
PSPHISWELK ....ocoorervvciicrrmmvmiirnennes | |+ | |y OG0B,
Die Snbring v venirkings o b s i g
Dic mask van bakke . ITTTT | 6686 | 7322 | Gemming andaping
Die pers van hakke........ ' Heel breasting ... :
Die ihslaan van groot Spykers ........c.cooviens : g“i building ....... 66,56 | 73,22
Die afronding van sole en binnesole........... Slee e &
Met ’'n outomatiese masjien- groewe in S;ig%amngmsolerwndmg """""""""
e ik 5w g 1 S oo, s g, i
Die vul van punte ... ... i bweha e na R Ti;lan ﬂf;?m ém SOBELIELIIBE, s
[Ge:abverhoudmg—!{yk subkloasuie (P)] ‘ ........... rrnanaen
Klas Hl-werk hede [Ratio.—See subclause (P).}
kneme: die: :
i ff.'.’f.....'fs.’ o Clas 11 Operatons
g: hef\gel;':khng Vﬂl:.d r:;nde i Qualified employees on:
afwerk van ra
Die bediening van 'n- mas_ucn ‘wat die rande Channel 0Pening ..........coevereiiiiiciininns
van sole outomaties voorberei voordat dit gg: g:cﬂgg :
S Automatic edge preparation machine operating
Die afwerk van binnesole ..............ccceveeennns for soles to prior attachment ... .
Die maak van groewe in binnesole .............. FIEXIng ..vvvvveniinnininmnniininiingennens
. Die maak van gleuwe in binnesole............... [“30{“— feathering .
Die merk van binnesole .......... e e {mle B G
~Die ' vasspyker van haklagies em’of hak- Insolz 5 m“;fg--- s reseeseeasiens
géi?m“m“’;;j;;rra&a;::::::::::::"""":.::::::::: 5197 | 3,77 E&:‘m“ﬂl’zﬂ ‘rg"ranamckmg ...............
uurwerk in perskamer ..........coovevinninniiin ' L 57,97,1 63,77
Die aanmeKkaarsit van brugstukke................. Press room scouring Operanons
‘Die giet van brugstukke ..............oooeeninn Shank assernblmg
Shanbwerk. ... siodiv it s Shank moulding ...
Diestempelva’lllngmmersl .................. gg‘sntgmpmg -------
Die giet van sole, binnesole en verstywers tamping. ... [T LITITTIS SRR P IR
- Die splits van sole en binnesole ... Sole, insole and stiffener moulding......
D ok v s i e Sok grading machine g
e Van sOl€ VIT aanplakwerk ........... :
Die aansmeer van mbberlym? ................... gollz[m“Shemﬂs for stuck-on Work.......
Was aan h smeer en dit knmp ‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Soff ioning....... sl o
Die bereiding van kantstrokies .................... V\E::I f“ef W;Kt"g% crimping ..
[Getalsverhoudinig— Kk subklousule (P).1. (Ratio See subcianse (1]~
(E) MAAKAFDELING _
Klas I-werksaamhede . (E) MAKING DEPARTMENT .
Gekwalifiseerde werknemers.in diens vir: Class I Operations :
(i) Oortrekwerk, Consol-leeswerk en/of Qualified employees on:
Littleway-leeswerk:
; }a) W:rk in verband met Kkanistrokies, @ Eu‘ltllmg (}ve{ » Consol Iastmg and/or
uitgesonderd  kantstrokies  met i Iteway ASunE.
krammetjies vasgeheg............v.n. 95,59 | 105,15 . (a) Welted work other than staple welted ;
(b) Klinkwerk en!ofrd klink- rbznd stik- Ha = work .. ve 95,59 |105,15
werk, uitgesonderd in verband met
skoeisel vir mynwerkers of  skoei- (b) ﬁg_i‘ed i’;g‘iﬁ%;;ete?n;frssmczsg
sel| té‘:ntedtel mynwerkersnpe i 8411 | 92.52 miners’ type and army boots........... 84,11 | 92,52
_ militére stewels.. - : . ;
" (¢) Gekombineerde . ourtrekwerk 'en‘ (c) Combined pu]!mg over and fore-
leeswerk aan voorkante 95,59 | 105,15 rt lasting ......... 195,59 | 105,15
{(d) Alleander grade...............i v o : (d) Al other grades ...
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: R R R R
(ii) Leeswerk aan beddings (slegs neuse): 2 asti . . :
(a) Werk in verband met kantstrokies 0 Bf;l) Weltit(iwe:igli.llcﬂother than staple
uitgesonderd  kantstrokies  met 2 welted work ; ' 95,59 | 105,15
krammetjies Vasgesit ......ooeoavuvranes 95,59 | 105,15 (b) Other WOrk.....oooovrrrererreene. Z—— ) '
(b) Ander werk ........ i - NN T e el
(iii) Leeswerk aan hakbeddings en kante (iii) Lasting of seats and sides by any
met enige masjien: _ machine:
(a) Werk in verband met kantstrokies,
vitgesomied . -. s 76,25 | 83,88 w Welg o‘:kork e, i, eple 76,25 | 83,88
krammetjies vasgesit .............es WEHELL WO s s SR ’ il
(b) Ander werk ......... N R (b) Other WOrk ......uuvveiesianirininniinnes
Opmerking —As daar van 'n leesmas- ; ine operator i
jienbediener vereis word om die hak- No::d;-lirgda l;stmﬁstmagg:’nt: or sg
dings en/of kante en neuse van through (i.e. seats and/or sides and
stewels en skoene te lees, moet die toes), he shall be paid at the highest
hoogste loon aan hom betaal word en rate. and no differential rates may be
mag geen differensi€le lone toegepas applied
word nie. e
As daar van 'n oortrek- en/of Consol- If a pullover and/or Consol lasting
leesmasjienbediener vereis word om machine operator is required on any
op 'n bepaalde dag oortrek- en lees-- one day to work on pulling over and
werk aan neuse, hakbeddings en/of lasting toes, seats and/or sides, he
kante te doen, moet die hoogste loon shall be paid at the highest rate and
aan hom betaal word en mag geen | no differential rate shall be applied.
differensiéle lone toegepas word nie. . : :

(iv) Dié vassit van hele sole met 'n kram- (v) &"Lﬂb‘e sole attaching by staple | | 68.54 | 75.39
IASTIEI .. cvever v seeiisncrernesennsns e 68,54 | 75,39 ’S’m‘l;m PR Y ’
Randsole vaskram........ eever e iraerens taple welt attaching.. /

(v) Die vasnaai van kantstrokies ............... ) (v) Welt sewing..........c.oons ; ]

(vi) Ruwe afronding: . (vi) Rough rounding:

(a) Werk in verband met kantstrokies, : (a) Welted work other than staple
uitgesonderd  kantstrokies  met welted work...........
krammetjies vasgesit .......... v _ (b) Other work......... & 95,59 | 105,15
. (b) Ander werk ....cooiiiiniieniens S r 95,59 | 105,15 (VL) SOIE SEWING ..v.vevevrersisencminsesnsanses
(vii) Die vasnaai van sole ..........ooooveriioniens ’ (viii) Sole stitching: - .
(viii) Die vasstik van sole: ) (a) Welted work other than staple
(a) Werk in verband met kantstrokies, - welted work.........c.vonet A
vitgesonderd  kantstrokies . met
krammetjies vasgesit ............. — (b) Stitching outer soles to runners on
(b) Buitesole aan middelsole van In- Indin sandals on a No. 6 harness
diérsandale No.  6-tuig- stitching machine and stitching
stikmasjien stik en middelsole runners or throughs to uppers of :
of deurlopers aan die boleer van : : the mocassin type of footwear......... 84,11 | 92,52
die mokassintipe skoeisel stik ......... . 84,11 | 92,52
) (©) ANAEE WETK +oeevenievreaneiirsursnaseans _95’59 105,15 (c) Other WOrK . ...vvevvvimnesrcnsnrsnrnnansss 95,59 105,15
(ix) (a) Boleer aan sole op lees vaskram ...... . .3 . : :
(b) Boleer aan sole op lees mei gare e e g
MO gty s i RN (P e
(d) Buitesoolbedekkings met S Bk £ , (d) \nf;gﬁge ) platform  covers by 68,54 | 75,39
SJIEN BANVER L...vreeeciriiessirnercininis ing operat i e ey
(e) Leeswerk op 'n  Kamborian- © I?.;’;;ﬁge fons on a Kamb(.)rfm
FELITC | U OYS P RPP PP il L T .
(x) Klopwerk: ; (x) Pounding:
(a) Werk in verband met kantstrokies,
) vitgesonderd  kantstrokies~  met - (a) Welted work - other than staple
krammetjies vasgesit ......... po 80,18 | 88,20 welted WOrK .....ocvvninirnieiiniennnnnns 80,18 | 88,20
(b) Skoeisel vir mynwerkers en skoei- el o
sel van die mynwerkerstipe en & ?;'f bmoo::ndmmmtypemdmy 87,87 | 96,66
stewels van die militére tipe ........... . 87,87 | 96,66 “Army boots’ means the
‘Stewels van die militére _tipe’ heavy type of boot involving the
beteken die swaar tipe stewel same strenuous pounding as con-
wat klopwerk vereis wat net so tract army boots.
veeleisend is as klopwerk in ver- )
band met militére stewels wat op (c) Other Work.......coemmiiivisririeniinnss 80,18 | 88,20
kontrak gemaak word. _ 3
(€) ARDErWETK .ovovvrrererserecrisrecienees 80,18 | 88,20 Nofef‘-l-g% employee ‘L';d“ b=
Opmerking —Geen . werknemer 9 L may: e pmpay
onder die ouderdom van 18 jaar | upon pounding.
mag klopwerk verrig nie. e (i) X oo svsvasigacavastaanniisesia 95,59 | 105,15

(X1) KEUHNE. ..vvveeeiiiioiinnnieneeniineaiessnns 95,59 | 105,15 ) i )
[Getalsverhouding.—Klas - 1-werksaam- [Rg:eos.—_aass I Operations: Making

hede: Maakafdeling.] : pariment ], :

(i) Vir elke drie of gedeelte van dri (i) For every three or part of three qua-
gekwalifiseerde werknemers wat oor- lified employees in pulling over,
trekwerk, masjienleeswerk en/of ; machine and or bed lasting (exclud-
leeswerk aan beddings (uitgesonderd ! ing seat and side lasting), welt and/
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' R .l R
léeswerk a2an  hakbeddings en R R
kantstukke), naaiwerk aan kantstro- | 5
kies en/of sole, stikwerk en ruwe af- or sole sewing, ‘stitching and rough
rondingswerk  vertig, mag rounding, there may be employed not -
hoogstens een leerling in dlens ge- more thar one learer.
neem word.
(i) Vir elke drie of gedeelte van drie (ii) For every three or part of three qua:
gekwalifiseerde  werknemers  wat lified employees on Gperations other.
ander werksaamhede verrig as dié in those referred to in (i), one leamn-
(i) vermeld, mag een leerling in diens er may be employed. -
© geneem word
(iii) ‘Gedeelte van drie’ in (i) en (ii) be- (iii) *Part of three’ referred to in (i) and
doel, beteken 'n res van minstens (i) means a remainder of not less
twee nadat die totale getal gekwalifi- than.
seerde werknemers deur dne gedeel two after the total number of quali-
is. fied employees has been divlded by
Klas 1I- werksaamhede thme
Gekwalifiseerde werknemers wat— : .
(i) sole op boleer in posisie plaas met vooraf Class Il Operations
afgewerkte kantstrokie met 'n verlengde .
P AN (o SO PR | 72,47 | 79,72 | Qualified employees on:
(il) vooraf afgewerkte sole in posmg plaas voor- . s 5
dat en/of wanneer dit met 'n pers vasgclym - (i) sole positioning on upper with pre-
word .. s s 70,48 | 77,53 finished extended welt edge ......c...ooevvee 72,47 | 79,72
(iid) vasiymwerk vemg i '
(ii) positioning of pre-trimmed soles pnor 70,48 | 77,53
e e E‘_’}?ﬁf_fl}_?fff_’f}_lff{f{%{f £ and/or with StUCK-OR GSS -....r..-r--- 7048 | 77,53
Sole op voorkant en hakbedding van boleer @ ’
in posisie plaas voordat dit gepers word .., (iii) stuck-on process work:
'n Pers bedien, waar sole vooraf in posisie | | Sole positioning on “PP'BF and press,
geplaas is (kyk klas III vir vasspyker van ' operating in one operation ..
slegs hakbeddmg) Sole positioning . on upper at forepan
Sole met 'n ander masjien as 'n 'snelstikmas- and seat before pressing.......c.ooeveniiient
jien  aanmekaarstik voordat dit aan die Press operating with the sole PTEV!OUSI)'
skoen vasgeheg word, maar uitgesonderd positioned (see Class I for tacking
skoeisel vir mynwerkers en skoeisel van At Seat 0nly) .oovviiin e '
die mynwerkerstipe ... Stitching soles together by machme
Buitenaatskoene aanmekaarsit of oortrek other than the rapid stitcher. prior to
lekopspykere met die hand of 'n maSchn being attached to footwear, but ex-
~ inslaan.. _cluding miners’ and miners’ type
) Neuspla[e en hakskerms me( dle hgmj of n . _foonwea: ........................................
masjien aanbnng Stitchdown assembling or pulling over
Hakke aansit .. Gk stitchdown Work. .....ccoooviimmemsiniienianins
Soolknoppies ‘en dwarsstrokies ' aan. Hobnailing by hand or machine................
voetbalstewels sit . Putting on toe plates and heel tips by
Gelykmaking met dic hand, mtgcsonderd hand or machine
DUIENAALSKOBTE .. \eeeeeeivinrinnianiiasssarens Heel attaching ..
Rinnenate afwerk .. Football boot smddm%md barring ......
Voegwerk (voering skoomk Cl’l bOlOCl’ 001- Hand levelllng other t StltCthW[l i
vOes VasSPYKET) «..vvvveeeiiiiinnsindines e Inseam tMMING ....ovouevrrrrenieroasiommniasnes
Voorkante en middelstukke los vasspyker of Jointing (clearing linings and tacking upper
vaspen .. N down OVEr JOINLS). ....cvrniiiiinnemnniiainens
. Louis-klappe met d:e hand afwerk.. Loose nailing or pegging foreparts and. ,
Gelykmaking met 'n masjien.. " 66.56 | 73.22 WSS e e e {
VaSSKTOCTWELK 1o..vviirerreieivesessrnnesssiuney ! ’ Louis flap trimming b)’ ‘hand ..
Masjiengenaaide, geklinkte en/of geklmkte. Machine levelling ... 66,56 | 73,22
en ggsnk[e sole vassit.. CSCTEWINE «ovvvvvvnrnnrrnrsinsniisaisnnens senenes
Sole aanplak met kleefmiddels- deur n mas-- Sole attaching machine-sewn, “"’ﬁed
s and/or riveted and stitched WOK ...........
‘Hoeke van »erstywers maak en vers{ywers Sole adhesive  heat activating by
Vass; yker reaeas o maChme......‘.”......‘.‘.‘ ....................
Steke si __________________________ Stiffener cornering and tacking ...........c..ot
Draakspykerwerk _ g::_:lflh sepiu:;mg..‘._ ......... e R :
Hakbeddings vore toe va_s k.Cl' . MANMNE o ovvvnneiirnrmrraierrraranisisies
Rofmaak i bule:r ctoian fl?(. .................. ; Tack%ns forward of heel seats ...........
Mlddelstukke k]emer maak nadat dit genaal “pper roughemn{gﬁ‘e ---------------------
s aist reducing after bemg SEWIL..ooreenreinns
Houthakke pas Woodheel fItting........coooirvmmmrmsnmmiinienn
Kantstrokies uitklop en skaaf. .. ‘Welt butting and skiving ..
Dragiwerk aan Kantstrokies ..................... Welt wheelm% -----------------------------------
Ka;etstmkles met 'n masjien aan hakstrokies Rand welting by machine ..
g ¥
Groot spykers inslaan en veelvuld:ge ‘insiaan Slugging and gang slugging .......ccococovnn
 van groot spykers .. Attaching rand welting or foxing, whether
. Hakkantstrokies of sierstrokies, hetsy verti- vertical or horizontal or a combination
 kaal of horisontaal of 'n kombinasie daar-"| thereof, by hand or machine.............ces
van, met die hand of 'n masjien vasheg... Back part and waist pre-moulding .............
Voorg:etwcrk aan agterkant en middelstuk... (iv) Vulcanising pmccss
(iv) Vulkaniseerproses:. - Vulcanising soles to lasted uppers
Vulkanisering van sole aai geleeste boleer.. Rand welting by maching ...............
Isigglt::r:;c;;: g::tt ‘n masjien. aan hakke heg Moulding of sole umts.m., ........
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Klas Ill-werksaamhede Clusss 1l Operations '
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Qualified employees on:. -
ﬁ‘:’%we’k """""" e S S BEANZ ..evceveveerseersessnisesmnsgasssnseensres
sty\r:!l:gg ::; : i SJléggi....... aanneusver— Aplﬂlcanon by machmc of hardening resms to
Vulvanondersole.............ccooiiiiiiinnnns i AR e T
Bottomfilling ...........coenriienns
Toemaak van groewe en oplig van rande .. : A
Voer van spykers aan 'n masjien wat hakke vas- g:::l]::; :;?f;':g;gg;‘f::;}:g seass
31 . . SR S . ;
ggkrgaak van buitenate met die hand g::;':;:::}:]“gg of stitchdowns.......
rekvan Hakke conmmmmmmmpisanms LB F | i e . o
: : Inserting stiffeners and PUETS i
Insit van verstywers en neursverstywing. ...
Dic Kamp va Lovis ke, de i Lot ipmg kil
van Louis-hakke.........c.ouvneerinnnnieeiiins. p :
i i is- ' Reverse seat moulding for stitchdowns .
P ffeedus o it ou. s T T — 197 | eam
Awerﬂ!gse bevcstigiﬂg van boleer op hakud' gi:ilfkt}::tl:cl;nié .....................................
IR s e it
. Sole tacking at seat for stuck-on process.,
Va.sspyker en/of vaspen van hakbeddmgs ....... 5797 | 63.77 So!uuonmgg, damp and pasting.. p
Afronding \t;an hakbeddmgs . : Sorting hobs ..
Aansit van brugstukke.......... Sole la lt d k d#' bbe Ies
Sool aan hakbedding spyker vir vaslymproses e laying welted work and/or rubber so
Amgf(mr Vo rubberlym, bevogtlgmg an Vit m !;cil’lc]lll:li or sole fitting throughs and mnner\s
PHE s Bra Sl iy Tackin, bottomstocktolasts """ TR
Sortering van d]kkopspykers ...................... & OIUIABEK I WS wesnn parmede i,
Sool;’merkl in verband met kantstrokies en/of | Tagﬁ)ﬂ;egd %;f:i bszcol;ss b&g‘: blzl:}:%:fﬁla(::g n(iﬂn
rubbersole it B aai :
further than 25 mm from middle of back of
gt o it ol il heel seat (s illustation)..
Uirtrek van spykers ..........ooovviininnnnianninn
Vasspyker van onderwerk aan lees
Inslaan van spykers in aﬁsmkkc voordat dit
oorgetrek word op ne met toeagter-
stukke, waar spykcrs hoogstens 25 mm
van die middel van die agterkant van die hak-
bedding geplaas word (kyk tekening)
Tacking over
- backs
Spykers in agterstukke :
inslaan Tacking over sandal backs where no stiffener is
NSEIEd ..ovvienniinn it i s rr e -
Tacking top pieces on ‘stitchdowns and sandals
All other wire grip tacking... e 57071 6377
Inslaan van spykers in sandaal-agterstukke, Upper stapling after lasting sides .. ’ ’
waar geen verstywers ingesit word nie........ Upper trimming ............coceeveenns
Vasspyker van bostukke aan buitenaatskoene en Plastic pelletising and granulaung
sandale g Back part moulding........cooovviviiiiiiniianinnns
Alle ander draadkramwerk 57,97 | 63,77
Vaskram van boleer nadat kantstukke gelees is ! : -
ATWOTK VA8 BOIGEE 1 rcrn v [Ratio.—See subclause (P).}
Pastilleer en granuleer van plasnek ............... i
Fatsoeneer van agterkante .. G
[Getalsverhouding —Kyk subklousule (P).}
: Hand-lasting operations
Hand!eeswerksaamhede
Gekwalifiseerde werknemers in d:ens vir: Quanifiedemployess o
(i) Oortrekwerk met die hand en/of hand- ok (i) Pul]mg over by hand and/or handlastmg min- .
leeswerk aan skoeisel vir mynwerkers of . . ers’ or miners’ type footwear............ciivu, 84,11 92,52
skoeisel van die mynwerkerstipe............... 84,11 92,52 ¢ ’

Opmerking.—Daar is geen kwantum of aan-

vullende loon vir handleeswerk aan skoei- | -
sel vir mynwerkers of skoeisel van die |

mynwerkerstipe nie.

Note. —There shall be no quanturn or supple-
mentary wage allowed for the hand-lasting
of miners’ and miners’ type footwear. -
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(ii) Ander oomekwerk met die hand en/of hand (ii)y O!I:er pullmg over by hand and!or hamd ]ast-
Hand R LI s i -
Hand-lasting in the manufacture of clogs ..... 66.56 | T3.22
Bench work such as riveting, putting on 2 54
66,56 | 73,22 beles and/or heels by hand, mcludmg rub-
houtsoolskoene £ QUATTETEIPS «vovveerenssransresenruassrsenss
Bankwerk soos klinkwerk die aans1t van Taclm:lg Iealhegstmpstowooden soles ..
sole ::’33‘*“1 I met] ]d”t::“d met inbe- {Ratio.—There may be employed not more
Vag.sn ke van leerbandjies aan houtsole ... than one learner to each qualified em.
{Getalsverhouding.—Hoogstens een leerling ﬂﬁ}f e on operuliony spec:ﬁed in (i) and
mag in diens geneem word vir elke gekwa-
lifiseerde werknemer wat werksaamhede
i
gespesifiseer in (i) en (ii) verrig.] (F)FINISHING DEPARTMENT
) AFWERKAFDELING Class I Operations
Klas I-werksaamhede Qualified employees on:
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: (i) Edge trimming: ' .
(i) Gladsny van rande: | (a) Riveted ‘and/or riveted mcl stilched-
(a) Klinkwerk en/of klink- en stikwerk, : mrs l:;,u eaﬂl::_:nng bg:lsers and.
maar uitgesonderd aan skoeisel vir Rubber andF:Ibber A sition soles '
mynwerkcrs en skoeisel van die myn-
werkerstipe en militére stewels.......... | | Ch“m:;ﬁ:’f‘;’"sm wptoand | 4 g411 | 92,52
 Runteolcoptberomosiole - || g1 | 9252 A e (s wo's < k
yiee , MONTE) L
A!llgn&p::lsl)offels (vir mans, vroue en s;;;cohd:ysg mﬁ; t‘,'r&d“wd from '
...... x hide and w ide ...iilinen .
Bublﬁ'imnm%ﬂmﬁmmm’ en. (b) All other WOrk .............. B0 95,59 | 105,15
- (b) Alle ander Werk ............ocerisicinines 95,59 | 105,15 | (ii) Edge setting: S '
1t AIwerkvaumnde veted and/or
(a) Klinkwerk en/of ldmk« en stikwerk, “ leork abut ex;i:e&m mmi mm :
maar uitgesonderd aan skoeisel vir miners’ type and army boots.....:..... :
mynwerkers en skoeisel van die myn- Through FURRETS. ...co.oveensivsnene ol |
_ werkerstipe en militére stewels Waist and/or tOp PIeces...................
: aelﬁiﬁopkkmaﬁmﬁé""- - | Children’s footwear, all sizes uptoand 68,54 | 75,39
Kmdems;umﬁil acl'le nommcrslotcn 68,54 | 75,39 including size 1%...c.ooveivievrvnnees
Thet No. 114 : Alfi::lppers) (men’s, women’s and chil- | J
------ N78) curiarabanansivinnsnesenivassssasan
: Al}ke; 0 ffels (vir mans, vroue en St;;cohdownaidootwear gg:uced from
.................................. X hldc Wlllow e el
Buﬁ&mal:&?gs-wm?- en bﬂlm— _ (b) Automatic edge-setting machine, all | ) . " '-“ .48
() Outomatise et a“c I e 84, A
pear 8111 92.52 (c) I WOTK .o s iouvisicvassvnnsnpsmindyss
_(c) Alle ander werk N (iii) Heeltrimming............ S 68,54 | 75,39
i:“; m e g';':;' 13?:;: (V) EXRRUDG ... vvovoorsifn s rsbdeddininnsiiie 195,59 | 105,15
V) KREUNNE......cosvavannnennrs g
................................... ¥ i Rat _s bell P
[Getalsverhouding —Kyk cubkdousule (P).] = s ]
Klas II-werksaamhede Class I Operations )
Qekwa'nliﬁseerde werknemers in diens vir: Qualified employees on: : :
Bfgtagivedk e dic ko Of nImies . . Bitting byhand o machift ................:vsss-
Skuur van hakke.............. BHg:lom sooun' 1] HRNIRRE R e serseans .
Spmtverfwerkaanhakke _ HeelSOIJIII'!I‘Ig........._........<.‘..._ ........ s
Dithobeerk, vt e D— b -y \
l ............ w T o - 1 | i hs e e s s u
Ylaion et oo Comples i o W
Werk met bunkwiel..........couvinns st i gop nl?m;e tll'lmmmg ............. o .
Stryk van Louis-kiappe.......ccocorvniiriirninnes : l.:msgapn":ﬁng """"
m%k:a:m“mdeii enh:Ekd:rso mlfddehfm":: 66,56 | 73,22 Rubbing down of edges and bottoms and re-
gekz van ondersole en afwerk van rande .. ' pairing of defects in edges, heels, waists, | [ 66,56 | 73,22
aﬁeddmg nﬂft aftrekwieletjie vmcr;t;: sy Secamt w“‘hgseﬁfng’m’“fs and feather of edge....... : '
soolv:::an &;ﬁ%ﬁgmwﬂ Top ironing, i.c. marking edge of forepart or | .
voor of nadat ondersole met was gesmeer of waist of sole by machine or by hand tool,
geplocer is (E. “Top iroming’) .............. wheﬂlerbeforcoraﬁerbmtomsarefakedand
mk mamkwlelet]w \Fel‘S],el' e wénlill“fgl;nuq;-o ---------------- wiessmansrraRERENTER Y
versw'ende vem‘kwerk met dm l.mnd aada‘ . g.-----. ...............................
die sool permanent aan die boleer geheg is..... Decoireall\fe feaﬂie;u stlmtgnd by h;:»d after the
| C $ permane to the upper.....
(Getalsverhouding.—Kyk subklousule (P).} sole s permanetity HO e onre.
— [Ratio.—See subclause (P).] :
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Kolom | Kolom Column | Column
A B A B
Pér Per Per Per
week week week week
R R R R
Kias lll-wer 5 o lCiass !H‘Operanons
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Q“B"h e ki
Borsel, opstop en/of bruinering Cﬁfv ;Eéepﬁgdmg and/or burnis mg ..........
Gedrewe werk op sole doen ............. _ Fmgermmngg
Skuurwerk met die vingers ............... Heel-breast cornenng "
m“d&“ﬁ.ﬂg m"“g‘gx&i S guua Inking, staining, waxing and dampmg
kwerk, beitswerk, guging .. | |- Inserting, slipping and putting away lasts .. 57,97 | 63,77
Die insit, uittrek en wegbére van leeste .......... 57,97 | 63,77 Ploughing (removing the scarf round unde oy
Uitholwerk (venviydering van lip rondom on- of sole§ & ge i
derkant van s001) .......cieuiinnrininianiiinin L
Die afvyf van fande € Ondersole ... Bobting o s et .
E'éswmmmyl::fmgem{’f ___________ mg ...... Conveyor belt loading............ooooeeieeinin.
[Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P).] Watio—eemibreimn (Pl
(G) SKOENKAMER (G) SHOE ROOM
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Qualified employees on:
Wassmering............... TR T :
KEUIIZ. .....1voesoeseemsseesoiesoosesioseesiersos } 80,18.; 88,20 Eil:r‘[‘fn'i;l‘é"“‘"'““'"'""“""":::::j::::::_’::: } 80,18 | 88,20
Herstelwerk aan verlakte skoeisel ................ Patent repairing.. N
Bosseleer- en/of stempelwerk ..........cooeeens Embossing and or stampmg
Verpakking in b R Boxing...
meiﬁﬂg en/of sortering volgens nommers.... | Dressing and/or sizing. . B
erking met SPIOISPUIL.......vvovvveveneeseans Dressing by SPray gun,......ccoeevvveereririneenns
Poleerwerk en skoonmaak met die hand ... Hand pohshmg and cleamng .................
Ironing... .
| 5633 | 61,96 | Labelling... e R
Voenngafwerkm ............... P TP Lining tmmng T
Stempel van nommers op skoeisel............... “Size swmpmg 0N FOOEWEAL ... vovveosrrisio
Insit van binnesole ............ccoovviniierieniiiinn Socking...
Stempel van beskrywings en nommers op Stamping descriptions and sizes on labels ..
CHKEIE o iviiivsnaiminivisnitin s siasmavananins Quarter forming by machire. ..
Hselsmk\romnn,g‘nm n masjien.... cerenes s Smoothing insole before soclung oF boxmg
Gladmaak van binnesole voordat dit ingesit of
indose verpak word ..o
: (H) MILL ROOM OPERATIONS
Qualified employees on:
(H) MEULKAMERWERKSAAMHEDE (i) Group 5:
: o . Calender operating...........covivuveiinniinnnn.
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Bish rami-measung. pid asscmblmg of
(i) (B}crgepS — chemicals...
iening van 'n rmasjien............. Operating extrudmg machine.. 60,56 | 66,62
Lotte massameet en chemikalieg bymekaar Ogmtm and open n'uxmg rmll wﬁh a wtdt.h
Ak s s s of not less than 1,52 m ..
Bediening van 'n uitpersmasjien............... 60,56 | 66,62 Operating internal mixer........................
Bediening van ’'n oop mengmeul met 'n ¢
dte van m’jn_sn;ns S s (ii) Group 4:
Bediening van 'n binnemenger................. Stabbing shset rubibéc 16 gaiigs {sl:retchmg-
(ii) Groep4: compound)...
Bladrubber volgens maat in p!athlokke vorm Operating an open rmxmg ‘mill with 2 width
(rekmengsel)........ooiiiiiiiiniiiniiinin of less than 1,52 m but not less than 56,33 | 61,9
Bediening van 'n oop mengmeul met 'n 1,01 m. s
wydte van minder as 1,52 m maar min- 56,33 | 61,96 Wam‘nng compound on. open rmll
stens 1LOIm .oovvrinii e Hydraulic press operating... e
Mengse! wan'nmaak op oop meul.. S
Bediening van 'n hidrouliese pers (iii) Group 3:
(iif) Groep 3: Issuing sole
g g soles and heels ..
Sole en hakke uitreik .. Press cutting blanks (clicking) .. .
Ru-stukke met "n pers ultsny {mtsnywcrk) Attending amoclave ..........ccocveieiieiinins
Bediening van 'n outoklaaf Assisting mass-measurer.. 53,50 | 58,85
gdassameter 377171 (PO o 53,50 | 58,85 Mould checking ...
1ELVOINS NAGAAN .....ovvvrvrriiinisisisnnonass
Bediening van 'n oop mengmeul met 'n Opﬁﬁ;;ggthzl:l{{pgrll :.:.u xmg mill with & width
Wdievsipder s U ohnzsiienii] | ] | OResnRIennameomsai
(iv) Groep 2: & (iv) Group 2:
Mengsel fynmaak, in plate vorm, kraak of | | Masticating, sheeting out, cracking or
BIEEK .....overermareresnonenarenss babinrnmsssiin breaking compound... v
Fynskuur- of afskuurmasjienwerksaamhede Buffing of scouring machine operauﬁns
Rubber in 'n kalander voer (rekmengsel 47,86 | 52,65 Feeding rubber into calender (feedmg 47,86 | 52,65
VOBT Y i s cpa s s o stretchers) ... ,
Afvalmateriaal met 'n masjien maal Grinding scrap by machine ..
Gietvorms skoonmaak..........c..ocuiennnnin, Mould cleaning... 5
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Kolom | Kolom Column | Column
A A B
Per Per Per Per
week week week week
R R R R
(v) Groep L: (v) Group 1:
AFWETKING. ..vvvriceiransirisirvaransssrisnasass ] TAMMING ..ovvvvniirrmnnnnans SRR
Ru-stukke volgens vasgestelde sta Blank cutting and mass-measuring to fixed
sny en massameet : StANAArdS ....oeveeiiriiirn e
Uitpers inbakke ........ocooivieiinans =7 Extruding into trays.... ?
Baleuflli);i ....... fy ..... et i galecuuil::eg %
Chemikalieg, fyngeskuurde en gemaal ieving chemicals, buffings and grindings ... |{.
SHIKKE SIF 1vvvvcvoesegesersees e |} 45,08 49,59 Sbencillingormarkingbales.....‘.‘..‘.fg ..... 45,08 49,59.
Bale sjabloneer of merk .......oocvieiiiniinn Applying powder...........
Poeier aanwend............... S R Packing soles and heels .
Sole en hakke verpak .........coieeiruminnriansns Granulating .......coovevmmniennions . .
GrAnUIELING oo eeeesrsrsienssssrarnraranaes Assisting calender operator...........ccoeeiinn
'n Kalanderbediener bystaan Dipping machine operator ............ i
'n Ing jien bedien . ..oooiiriasaninnnne e [Ra,fio—-Far every three th;ﬁed em-
[Getalsverhouding —Vir elke drie gekwalifi- ployees employed in this section not more
seerde werknemers in diens in hierdie sek- than one learner may be employed.]
sie mag daar hoogstens een leerling in : T :
diens geneem word.] {I) HIGH-FREQUENCY WELDING
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: (i) High frequency welding, embossing pre-cut
(i) Hoéfrekwensiesmeewerk, die bosseleer van . i IPETS.aennireinasaiisens vrenseaenyenand Leeseninanne 62,16 68,38
vooraf gesnyde boleer........ovuveeniiiinnnnnns 62,i16| 68,38 (ii) ngh-frvﬂ]ﬂemy welding, embossing com-
(i) Hoéfrekwensiesmeewerk, bosselering saam bined with cutting of uppers (cutwelding) .... 99,52| 109,47
met die sny van boleer (snysmeewerk)........ 99,52| 109,47 (iii) Hl;lgh-frequency welding embossing of socks _
(iii) Hoéfrekwensiesmeewerk, die bosseleer van and other COMPONENtS ......vveviireuinrereurans | . 56,33] 61,96
binnesole en ander komponente......... i 56,33| 61,96 (iv) High-frequency welding, combined with
(iv) Hoéfrekwensiesmeewerk, saam met die sny cutting of socks and other components........ 68,54 75,39
van binnesole en ander komponente.......... 3 68,54} 75,39 io.—For ev ualified emplo
g ; . 1 [Ratio.—For every two qualified employees
[Getalsverhouding.—Vir elke twee gekwali employed in this section not more than one .
fiseerde werknemers in diens in hierdie learner may be employed.)
seksie mag daar hoogstens een leerling in
diens geneem word.} (J) FLOW MOULDING
(1) VLOEIVORMINGSWERK Quatified employees on:
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: (i) Flow moulding pre-cut uppers
(i) Die vloeivorming van vooraf gesnyde boleer | ] (i) Flow moulding pre-cut socks...........ceu.n
(ii) Die vloeivorming van vooraf gesnyde binne- (iii) Flow moulding where eventual upper is pre-
soles i L e — . sented in liquid form................
(iii) Vlceivormingswerk waar die boleer in vloei- (iv) Colour application to moulds prior to flow 62,16 68,38
bare vorm voogkom ................... serveraees 62.16 68.38 moulding ........................................... ¥ - .
(iv) Kleuraanwending aan vorms voor die vioei- = 3 (v) Mould making of moulds for flow moulding
VOl‘mII!gSWCIk_.._.,..‘.‘..........‘.‘:.......:.“.‘ out of silicone rubber or any other suitable
) Vonnvervl?ardlgl van ng;:s vg vioel;g:- SIS, s ol
mingswerk uit silikoonrubber of 'n ander [Ratio.—For every two qualified employees
geskikte materiaal.......oooeniiiiiniinniiin employed in this section not more than one
[Getalsverhouding —Vir elke twee gekwali- learner may be employed. )
fiseerde werknemers in diens in hierdie 2 T
.seksie mag daar hoogstens een leerling in
diens geneem word.} ; ; Eh e
. (K) INJECTION MOULDING OR POURING OF
(K) INSPUITVORMING OF GIET VAN ANY MATERIALS USED FOR SOLING AND
STOWWE WAT VIR VERSOOLWERK EN VIR UNIT CONVERTING _ _
DIE OMBOU VAN EENHEDE GEBRUIK i _
WORD i Qualified employees on: : :
- Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Injection moulding of units to lasted uppers or
Inspuitvorming van eenhede aan boleer wat op string-lasied uppers or of sole units:
*n lees vasgewerk is of wat met 'n tou aan 'n (2) Where one employee is employed on s
lees vasgewerk is of van sooleenhede: ....... : an injection moulding machire.......... 66,56\ 73,22
(2) Waar cen werknemer met n inspuit- | . (b) Where two employees are employed o
vormmasjien Werksaam is ............... 66,56 73,22 an injection moulding machine each ;
(b) Waar twee werknemers met “n inspuit- 'shall be paid................. T m— 66,56{~_ 73,22
vormmasjien werksaam is moet elkeen (¢c) Every employee in excess of two
5003 volg betaal word........cooveerneiens 66,56 73,22 employed on an injection moulding
(c) Waar meer as twee werknemers met n ; i machine shallbe paid...............oovnnn 57,97 63,77
inspuitvormmasjien werksaam is, moet " [Ratio.—For every two qualified :
elkeen soos volg betaal word ............ 57,97f 63,77 employees employed in this section
[Getalsverhouding —Vir elke twe not more than one learner may be
gekwalifiseerde werknemers in diens employed.] .
in hierdie seksie mag daar hoogstens
een leeriing in diens geneem word.] )
(L) TOULEESWERK AAN SKOEISEL MET OF (L) STRING-LASTING OF LINED OR
SONDER VOERING DEUR MET DIE HAND UNLINED FOOTWEAR BY HAND PULLING,
TE TREK OF MET BEHULP VAN 'N ANDER OR WITH THE ASSISTANCE OF ANY OTHER
TOESTEL DEVICE ) '
G?k}w%liﬁlseerde wcrkneml::'; in diens E;m : Qualified employees on:
i} Touleeswerk aan boleer van doekmateriaal : : s ; . ! )
(ii) Touleeswerk aan sintetiese boleer ........... i } 66,56 73,22 ((13 g:;:l:g-}::ggg 01; fabmppm """"""" R 1 66,56 73,22
[Getalsverhouding —Vir elke twee gekwali- 8 § OF SyRNELC UPPEIS....coovvvere J :
fiseerde werknemers in diens in hierdie [Ratio.—For every two qualified employees
seksie mag daar hoogstens een leerling in employed in this section not more than one
diens geneem word.) learner may be employed.]
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Kolom | Kolom Column | Column
A B A B
Per Per Per Per
week week week week
_ R R R R
(M) HOUTEENHEIDVERVAARDIGING _
We o daar in geen ander (M) WOODEN UNIT MANUFACTURING
seksie van klousule 1 van rganhaugsel A van Deel Operations not provided for in any other section
ﬂ(w})ogilemng gemask word nie: - of clause 1 of Annexure A to Part II:
a) Die vervaardiging van oorgetrekte of onoor- Manuf:
D Al R . o s, of el Bt
rmlf) vau grlamcliccode pelmpde: oorek- laminated layered covers):
se
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: alified :
(i) Masjienopstelwerk om die outoma- oy
tiese of halfoutomatiese werking van (i) Machine setting to ensure the auto-
alle masjiene in hierdie seksie te ver- matic or semi-automatic operation of
SEKET o vunavs somnpavesanainasa s 70,48 | 77,53 any machine contained in this section 7048 | 77.53
(ii) Die sny van ru-stukke voor lamelle- (ii) Cutting of blanks prior to laminating J :
die ~ voorbereiding van in the preparation of layered heel
:laagde hakoortreksels................ COVETS...oiirnranirrrnnrinsrsannns SO
(iii) Die skuur, sementering, in posisie (iii) Scouring, cementing, positioning
gm;l; ngexag:l wok:emv‘?:; g;e and pressing of blanks prior to cut-
(280 BTl 5797 | 63,77 b et T
1% U bty O o) et 6, Quilioenss Vi ) T8 s S e y 3
gelamelleerde ru-stukke om hakoor- | | ™ gpL:élc!olilclllnieetl “‘;f,‘i’;‘:,‘ﬁg |
trekmateriaal te SCET 31 sis s iwivivin 7048 | 77.53 eteril 7048 | 77.53
v) ch sny van oortreksels volgens Cutti f heel 3
n pauoon uit gelaagde hakoortrek- v) ting o covers to 2 pattern
................................. from layered heel covering material
(vi) (aa) Die dwarssaag van hout in (vi} (aa) Cross cutting of timber into
lengtes ......oovveniavenianannnns 1enbths ..oy cenoressainmsmenns
(ab) Die vorming van hakke en (ab) Shaping of heels and heel-
hakvoorlyne, met gebruik- breasts, using templets and/or
making van patroonplate jigs and/or guides ..............
en/of setmate en/of leirame ... (ac) Cutting or scouring for pitch-
(ac) Sny of skuur om die helling ing Ofg heels, using templets 5797 1 63,77
van hakke reg te kry, met - and/or jigs and/or guides ......
gebruikmaking van patroon- 5797 | 63,77 (ad) Cutting of heels to fit heels
piate en/of setmate en/of lei- ! P77
(ad) Dle ultholvan ' hakk ¢ omhak (vii) Cementing heels and heel covers .
beddings aan te sit.............. (viii) Spotting of heel covers to heels and
sy 4 pressing...
o sy sl gt e —
(viii) Hakoortreksels aan hakke en vaspers (x) Top piece attaching ..................... 66,56 | 73,22
(ix) Die afwerk van hakoortreksels ........
(x) Die vassit van bostukke ................ 66,56 | 73,22 | (b) Manufacture of wooden units inclusive and/
(b) Die vervaardiging van houteenhede met of or exclusive of heels:
sonder hakke: ;
Qualified employees on:
ngwahf'!seerde werknemers in diens vir: (i) Selecting and/or planning of raw
(i) Die selekteer en/of skaaf van rouhout HIMDEL. ... aaes
(ii) Die meet, merk en saag van hout in (ii) Measuring, marking and cutting
. vereiste lengtes ........oeviiiiinnns 57,97 | 63,77 timber into required lengths ........... r 57,97 | 63,77
(iii) Die merk van boonste en kantaansig (iii) Marking top and side elevation for
. virprofielsny van eenheid ........... - profile cutting of unit ..
(iv) Die sny en fatsoeneer uit houd van'n (iv) Cutting and shaping from wood of a
gekombineerde eenheid wat 'n voet- combined unit forming a foot-shaped
vormige basis vorm en die Sl")’ van base and cuttmg of fancy cut-outs on
sieruitsnydings op die basis.. 66,56 | 73,22 the base .. r 66,56 | 73,22
(v) Die sny of uitskaaf van 'n rand 2 (v) Cutting or rouung ofa margm panly
gedeeltelik of heeltemal rondom 'n or right round a wood unit to coun-
houleenheid om leeswerkrand te ver- tersink lasting margin...................
---------------------------------------- (vi) Cementing or solutioning and lami-
“ &i‘“m“'m“”; sy riiied (R g OF v e ok heces of wood
om finale substansie te vermeerder ... 57,97 | 63,77 o A TG final subsl,amfe """"""" 51,97 1 63,77
(vii) Die in posisie plaas en pers van voor- (vii) Positioning and pressing of pre-
af afgewerkte of onafgewerk(e sole : trimmed or wuntrimmed soles to
aan houteenhede.................venven. 66,56 | 73,22 WOOden UNits. .....oovvveeniiiiciiinnns 66,56 | 73,22
(viii) Die rubberlym of sementeer en vassit (viii) Solutioning or cementing and attach-
van hakstukke aan sole voor vassit ing heel pieces to soles prior to
aan houteenhede, . mits sodanige attaching to wooden units provided
stukke nie groter is as die substansie such pieces do not exceed the sub-
vandiesole nie .........o..piiiininin, 57,97 | 63,77 stance of the soles 5197 | 63.77
(ix) Die vassit van bostukke aan hakke 66,56 | 73,22 %) Attachi S l """""" 66‘5 6| 7322
(x) (aa) Die skuur van eenhede met 'n ' (ix) B8 00 DI B8 43 Sl oo . ’ ’
outomatiese masjien voor of ; {(x) (aa) Sco:rjmg units by automatic
na die vassit van die sole ...... 57,97 | 63,77 machine prior to or after sole
(ab) Die skuur van eenhede met : attaching.........cooiiviivinnens 57,97 | 63,77
die hand voor of na die vassit (ab) Scouring units by hand pnor
vandie sole .........cooennnnnn. 66,56 | 73,22 to or after sole attaching... 66,56 | 73,22




/
[

Met dien verstande dat—

(i) 'n volwasse werknemer met minder as 12 maande ondervinding
nietemin geag moet word 12 maande ondervinding te gehad het;

(ii) "n leerling wat gedurende die geldigheidsduur van hierdie Qoreen-
koms teen 'n hoér loon in diens geneem word as dié wat vir iemand met
sy ondervinding voorgeskryf is, inkremente betaal moet word asof hy
volgens ondervinding geregtig is om die loon betaal te word waarteen hy
in diens geneem is; T !

(iii) leerlinge in die Stikafdeling en die Skoenkamer—

(aa) na die vierde ses maande ondervinding geregtig is op 'n loon van
R56,33 per week indien hulle in diens is vir werksaamhede waarvoor
hierdie loon voorgeskryf word; _

(ab) na die vyfde ses maande ondervinding geregtig is op 'n loon van
R62,16 per week of R68,54 per week of R72,47 per week indien hulle in
diens is vir werksaamhede waarvoor hierdie loon voorgeskryf word;

(iv) leerlinge in die Uitsnyafdeling wat nommers stempel en/of verf-
werk doen en/of acme-agterstukke aanbring, na die vierde ses maande
ondervinding geregtig is op 'n loon van R57,97 per week.

Werwing van 'n leerling vir 'n klas I- of klas [-werksaamheid moet deur

middel van bevordering uit die voorgaande laer klas geskied en die werk-
nemer moet minstens die loon ontvang wat hy op die bevorderingsdatum
ontvang het: Met dien verstande dat as daar geen werknemer beskikbaar is
nie, of as 'n beskikbare werknemer nie vir bevordering geskik is nie, 'n
werknemer uit ’n ander klas werksaamhede aangestel kan word of 'n nuwe
leerling vir die betrokke werksaamheid in diens geneem kan word.
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A B A B
Per Per Per Per
week | week week ' | week
-y R B R | R
(xi) Die poleer van eenhede met skuurpa- (xi) Polishing of units using sandpaper )
pier en/of was na die aanwending van and/or wax after varnishing, painting
vernis, verf of spuitverf of tussen die % or spraying or between. applications
aanwending daarvan... oy 57,97 | 63,77 of these operations ................. g 57,97 | 63,71
(xii) Keuring vir gehalte ............. ‘80,18 | 88,20 (xii) Examining for quality ... i 80,18 | 88,20
(xiii) Die herstel van eenhede ................ = (xiii) Repairing of units......... P =
(xiv) Die stempel van nommers ............. (xiv) Size Stamping...........coeeenniinieiiins
(xv) Die vernis, verf, spuitverf of indoop (xv) Varnishing, painting, spraying or
vaneenhede........oocoieiiiiiiennnanns 57197 | 63.77 dipping units ....ocvvvvneiinieiiniiinins 57,97 | 63,77
(xvi) Die vassit van dekoratiewe soolknop- 2 7 (xvi) Attaching of decorative studs and/or
pies en/of spykers en/of klinknaels nails and/or rivets and/or ‘tecks to
en/of hegspykers aan eenhede na units after lasting...........cocoen
leeswerk......oovvnennnns SRR :
: i (M) LEARNERS
ERLIN ; '
. LE ' ) (i) Learners employeed on the operations
(i) Leerlinge wat die werksaamhede in klousule referred to in clause 4 of Part II, according to -
4 van Deel II bedoel, verrig, volgens onder- experience: ' :
vindtiog: ' : First SIX MOBNS .vvcovrvvsrorenrioosnnns | 44,67 | 49,14
Eerste 565 MAANAE .......vovvvvnrrrrrrrneeaanns 44,67 | 49,14 Second six months ................ 49,62 | 54,58
Tweede ses MAANAE......ovoeeneminiinininnsns 49,62 | 54,58 Third six months «........coe... 55,13 | 60,64
Derde ses maande ... 55,13 | 60,64 Fouth six months............... . 60,93 67,02
Vierde ses maande ... 60,93 | 67,02 Fifth six months ..... 65,531 72,08
Vyfde ses maande.................. s 65,53 | 72,08 Sixth six months. ....coceinnnnn. 73,53 | 80,88
Sesde ses maande .....ooooiienninin i 73,53 | 80,88 Thereafier, the prescribed rate, .
Pl ok WipekEye loon,” (ii) Learners in Class Il in the Rough Stuff,
(ii) Leerlinge in klas III in die Sool-en-hakafde- Making and Finishing Departments, accord-
ling en die Maak- en Afwerkafdelings, vol- ing to experience: 3
gens ondervinding: _ | B First SiX MONRS .....iverovnimaes aeneeiieens 32,821 36,10
Eerste 568 MAande.........ivueeeeeereeeriiion 32,82 | 36,10 Second six months ............. 37,23 | 40,95
Tweede ses maande.. 37,23 | 40,95 Third six months ............... 41,93 | 46,12
Derde ses maande ... : T41,93 | 46,12 Fourth six months ...........iecoeeeneinnn, 46,85 | 51,54
* Vierde ses maande ........... s i 46,85 | 51,54 Thereafter, the prescribed rate.
Daarna, die voorgeskrewe loon, ! (iii) Learners employed on the. operations
(iii) Leerlinge wat die werksaamhede in subklou- referred to in subclause H, according to ex-
sule H bedoel, verrig, volgens ondervinding: penence: :
: ! First six months ..., 32,82 | 36,10
e e s T Second Six MORES ---.-........... 3723 | 0,9
Derdesesmaande ________________ -41293 '46:12 ThlrdSleOl'lthS 41,93 46,12
Daarna, die voorgeskrewe loon. . Thereafter, the prescribed rate.

(iv) Ander leerlinge, volgens ondervinding; (iv) Other leamners, according to experience:

: Eerste €5 maande............covvarirarennss 32,82 | 36,10 ’ First six months .......oocovininimniine 32,821 36,10
Tweede ses maande.......... 37,23 | 40,95 Second siXx MOMhS ......ovvvvviennnnn 37,23 | 40,95
Derde ses maande ............ 41,93 | 46,12 Third six months ........cccceeeeeieinns 41,93 | 46,12
Vierde ses maande .............. 46,85 | 51,54 Fourth six months ........... 46,851 51,54
Vyfde ses maande............... 52,36 | 57,60 Fifth six months .......... 52,36 | 57,60
Sesde ses MAANME ......vrricniniiniies 59,27 | 65,20 Sixth $iX MONtS.....o.eviviiirs e 59,27 | 65,20
Daarna, die voorgeskrewe loon. Thereafter, the prescribed rate. :

Provided that—

(i) an adult employee whd has had less than 12 months’ experience
_ shall nevertheless be deemed to have had 12 months’ experience;

(ii) a learner who, during the currency of this Agreemment, is engaged
at a higher rate than that prescribed for one of his experience, shall be
paid increments as though he has been, by experience, entitled to be paid
at the rate at which he is engaged;

" (iii) learners in the Closing Department and Shoe Room shall—

" (a) after the fourth six months of experience become entitled to a wage
of R56,33 per week if employed on operations for which this rate is
prescribed; : i

(b) after the fifth six months of experience become entitled to a wage
of R62,16 per week or R68,54 per week or R72,47 per week if
employed on operations for which these rates are prescribed;

(iv) learners in the Clicking Department shall, on size stamping and/or
painting and/or applying acme backing, after the fourth six months of
experience, become entitled to a wage of R57,97 per week,

Recruitment of any learner for an operation in Class [ or Class I1 shall be

by promotion from the class next below at a wage of not less than that
which the employee was receiving on the date of promotion: Provided that
if no employee is available, or if an available empioyee is unfit for promo-
tion, an employe¢ may be introduced from another class of operations or a
new learner may be engaged for the operation concerned.
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(0) ALGEMENE ARBEIDERS (0) GENERAL LABOURERS
Kolom| Kolom Column| Column
A B A B
Per Per Per Per
week | week week | week
R R R R
Algemenc arbeiders. ...........corvirsermrisississicsirsans | 42,27 | 46,50 | General 18bOUrErS .....o.....vvvorerereiiireeriienneienens | 42,27 | 46,50
(P) GETALSVERHOUDINGS (P) RATIOS

(i) Klas I-werksaamhede in die Sool-en-hakafdeling en die
Afwerkafdeling =

Vir elke drie of gedeelte van drie gekwalifiseerde werknemers wat klas
I-werksaamhede in sowel die Scol-en-hakafdeling as in die Afwerkafde-
ling verrig, mag daar hoogstens een leerling in diens wees.

*Gedeelte van drie”’ bételcen n res van minstens twee nadat die getal
gekwalifiseerde werknemers deur drie gedeel is.

(ii) Klas Il-werksaamhede in die Sool-en-hakafdeling en die Maak- en
Afwerkafdelings _
Vir al hierdie werksaamhede gesamenlik mag daar hoogstens een leer-

ling vir elke drie of gedeelte van drie gekwalifiseerde werknemers in diens
wees.

“Gedeelte van drie’’ beteken vir hierdie doel 'n res van minstens twee
nadat die getal gekwalifiseerde werknemers deur die gedeelte is.

(iii) Klas 11l-werksaamhede in die Sool-en-hakafdeling en die Maak- en die
Afwerkafdelings

Vir al hierdie werksaamhede gesamentlik mag daar hoogstens twee leer-
linge vir elke gekwalifiseerde werknemer in diens wees.

(i) Class I operations in the Rough Smﬁand Finishing Departments

For every three or part of three qualified employees on Class I operations
collectively in the Rough Stuff and Finishing Departments, there may be
employed not more than one learner.

““Part of three’* means a remainder of not less than two after the number
of qualified employees has been divided by three.

(ii) Class II operations in the Rough Stuff, Making and Finishing Depart-
ments

On these operations all taken collectively there may be employed not
more than one larner to three or part of three qualified employees.

“Part of three’’ for this purpose means a remainder of not less than two
after the number of qualified employees has been divided by three.

(iii) Cfa.ss I operations.in the Rough Stuff, Making and Finishing Depart-
ments

On these operations all taken collectively there may be employed not
more than two learners to each qualified employee.

(1) LONE (1) WAGES
A.—TOERYGSTEWELS VAN RUBBER } A.—LACE-UP RUBBER BOOTS
Kolom | Kolom Column | Column
A B
Per week |Per week Per week |Per week
: R R R R
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: Qualified employees on:
(i) Die merk en/of sny van tekstielstowwe .. 84,93 | 93,42 (i) Marking and/or cutting of textile fabrics 84,93 | 93,42
(i) Die sny van rubberboleer .................. 45,08 | 49,59 (ii) Cutting of rubber uppers .. 45,08 | 49,59
(iii) Die sny van kleedstof met rubber geim- (iii) E:“'“g of fabric |mprcgnated with rub-
-------------------------------------- (tv) C]oslng m nt b
o Besaiading | sz ses gt N i s
(b) Stik van voering............ e ?’; léimlngg:losing
: e ¢) Eyeletting ........
7 oS ' () Baffng longeee.
i ror s e ce e s e) Inserting ongucs.‘.
((% %;g: mh R R 45,08 | 49,59 (f) Securing tongues 45,08 49,59
(g) Tafelwerkers.......cccocvureinininnn I (g) Table-hands..
(v) Alle soolsnywerksaamhede, hetsy met (v) All sole cutting operataons, whelher by
die hand of "NPerS .......vvrerrrrernsrns 70,01 | 77,01 hand OF Press......ooivveiiiuiiiiniieiniinins - 70,014 77,01
(vi) Alle ander perssnywerksaamhede (slegs . (vi) All other press cutting operations (bot--
opderwerl). ienaan i mannaia 50,86 | 55,95 tom SIOCK OnLY) v vvvvviirnreeraenieiiianns 50,86 | 55,95
(vii) ‘li-landblceesgeertol{d WS, %le cloonrek \:han (vii) Hand-lasting (means the pulﬂ;ng overof | |-
ie berei eer oor die lees en die the red upper over the last and
vassit daarvan aan die binnesool) ......... ikt | 08 SOCIJI.E’I‘:;?I to mepililesole) S 5544 0.8
(viii) Binnesole vassit.........cc.ocoveivnnnniinnns (viii} Insole attaching...
((Ix; gdositenaal rondom die lees plaas 45,08 | 49,59 (ix) Placing material around me Tast..oon. 45,08 | 49,59
X e vassit . AT ' (x) Sole attaching... N—
(xi) 'n Outoklaaf bedien............... : 44 | S4b] (xi) Attending an autoclave .. 49,70 61
(xii) Rubberlymwerk met die hand............. ' . (xii) Solutioning by hand ..
(xiii) Rubberlymwerk met’ n masjien (xiii) Solutioning by machine .. 45.08 | 49,59
(xiv) (a) D:v.;1 gllfo}e m ;eole hakke en/of sool- 45,08 | 49,59 (xiv). (a) Mauld:éig of soles, hce!s ‘and/or ' ’
en hakeenhede........c..ooevvvvnnnnns sole and heel units..
(b) Die giet van stewels, uitgesorniderd (b) Mouldmg of boots other than in an
in 'noutoklaaf.........c.ccervnuninnns 51,72 | 56,89 autoclave ......... o 51,72 | 56,89
(xv) Die inslaan van dikkopspykers............ 63,65 | 70,02 (xv) Hobnailing... 63,65 70,02
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Kolom: | Kelom . Column |Column
A B A
Per - Per Per Per
week week week week
R R R R
(xvi) Die rofmaak vansole.............. SERs (xvi) Sole roughing........covvvvrmmireeniiiaiinns
(xvii) Die rofmaak van boleer .. (xvii) Upper roughing
(xviii) Die gladsny van rande .. J (xviii) Edge timming.........corremveeieiniinenns
(xix) Eksudaatverwydering enfof naatpoetsmg (xix) Spew and/or flash trimming on moulded |
van stewels wat gegiet is-. i BOOES .ovurenivnninnssiiisiinnssinnsinsisnsints
(xx) Die insit van veters.. (xx) Inserting laces ...........ccceeennns
(xxi) Die uittrek en soncnng van leeste ... (xxi) Slipping and sorting lasts .......
(xxii) Die regsny van VOerings..........cooeeeiern (xxii) Trimming nings........coooienniis
(xxiii) Boleer rol... . (xxiii) Rollinguppers............ivceviiinininnees 4508 | 49.59
(xxiv) Sxeunstukke sny enfof m ........... 45,08 | 49,59 (xxiv) Cutting and/or msemng stays ............. ! o
CXXN)E POBIS:cvis vivnms sanansovuive th i@ aminme (XXV) Dressing......ooeveveeemincianionmmninenin
(xxvi) Skoonmaak .. (xxvi) Cleaning...
(xxvii) Nommers op voenngs stempel i {xxvii) Stamping slzes on hmngs ......
(xxviii) 'n Trollie vir die outoklaaf laai............ (xxviii) Loading trolley for autoclave..
(xxix) Pare itsoek........ccooiiiiiiiiiiiiniinnn (xxix) Pairing... ]
(xxx) Deurlopende binnesole of bedekkings vir (Xxx) Anachmg thmughs or insole covers
binnesole vassit.. (xxxi) Any operations not specified- in (|) to
((xxxi) Alle werksaamhede nie hierbo in (l) tot (XXX) @DOVE ...oveuiiiniiainerernieciinians
(xxx) gespesifiseer nie.......c.ooevuvnnren e (xxxii) General Iabousers ............occevrevenines 42,27 | 46,50
(xxxii) Algemene arbeiders.................... S 42,27 | 46,50 i
B.—ANDER SKOEISEL IN HIERDIE SEKSIE B.—OTHER FOOECTIWIE&SI{ WITHIN THIS
S
Gekwalifiseerde werknemers in diens: Qualified ”
: : — alified employees on:
(i) grg:;, lac.).]eersnyafdclmg. @ gpper (Ifutting Department:
L Group
gfgpezmof sny (uit seildoek of kleedstof) 84,93 | 9342 Marking andlor cuttmg ( from canvas or
Di fabric). .. 84,93 | 93,42
ie snyer bystaan .. Graup 2
Rubberstewels merk en/of s sny (uit ‘ribber Asgl Sfl i - :
en/of seildoek met rubber gelmpre@eer} M arkmgg abdier cumng(frommbber
_ Nomed ok " 46,99 51,69 and/or canvas impregnated with rubber)
(ii) Indie Sukafdelmg . ot 3
Groep 3: Slzgeumarbmk L ——— L 46,90 | 51.69
Steunswkke\"assn al Dlegn m.. Parasaae e e sa R
Nommers op voerings stempel ... (i) Closing Departme:
Group 3: o i
Drade afknip... Attackina siivs
Alle ander Stikkamerwerksaamhede, met 51,20 | 56,32 Si I0g SIAYS ..o peniosnias i :
ize stamping on linings ...
inbegrip van die maak van vetcrgaw, Thread tHMMING ..........oooeerrorrrre .
(iii) Tn dajgr:g;:fgr%aﬁi‘ﬁ:rk All other Closing Room operations, in 51,20 56,32
Groep4: & cluding eyelcmng perforatmg and skiv-
Die sny van sole uit rubber met 'n pers of ing.........t
met die hand .. 70,01 | 77,01 (iii) Bottom Stock Dcpanmem
gfggﬁ)? of uitpers van ru- stukkc vir die g:et -Gmup4
VA1 SO €OF RKE .o 50,86 | 55,95 Refe, ST Fronm it 1y RS 08 b’ 7001 7701,
Groep
RS 49,36 | 54, Group 5: !
{iv) ﬁ]l!;i: “ﬁ;ﬁ’:ﬁiﬁ’;‘;‘e adheile % A Cutting or extruding blanks for-the mould- :
Groep 7: ing of soles and/or heels.. 50,86 | - 35,95
Vulmateriaal vir binnesole aanbring........ Group 6: . ;
Nommers op binnesole stempel............. All other press cutting operations ... 49,361 54,30
Handleeswerk, die vassit van rubbersole i
met die hand .. i 46,99 | 51,69 o gf:mg,mpa“mm
Sole aan boleer vulkamseer ,,,,,,,,,,,,,,,,,, Applymg insole filler ..
Rubberlym met die hand of 'n rnasyen aan- Size stamping insole .. ) .
bring .. Hand- Iasung,mbbcrsole attachmgbyhand 46,99 | 51,69
Montering ... 49,36 | 54,30 Vulcanising soles to uppers..
Regstreekse glet van sole aan seilboleer .. 54,59 | 60,05 " Solutioning by hand or TaaaHiE ..
Inspuitgiet van eenhede aan boleer wat op Assembling ... 49,36 54,30
'n lees vasgewerk is of wat met 'n tou Direct mouldmg "of soles to canvas uppers 54,59| 60,05
aan 'n lees vasgewerk is of van sooleen- Injection moulding of units to lasted up-
hede: . _ pers or smng -lasted uppers or of sole
{a) Waar een werknemer met 'n mspmt- units:
gietmasjien werksaam is . - 66,56 | 73,22 (a) Where one employee is employed on
(b) Waar twee werknemers met n an injection moulding machine... 66,56 73.22
- inspuitgietmasjien werkaam is, moet (b) Where two employees are employed '
elkeen soos volg betaal word .......... 66,56 | 73,22 on an injection moulding machine, )
(c) Waar meer as twee werknemers met each shall be paid ............... 66,56 73,22
‘n inspuitgietmasjien werksaam is, (c) Every employee in excess of two,
moet elkeen soos VD]g betaal word ... 5?,91 63,77 ! employed on an m,ecuon mou[dlng
Op lees met tou vaswerk ......c...cooeeeiiine 54,59 | 60,05 machine; shall be paid... 57071 ' 63.77
Leeswerk op 'n Kamborian-masjien........ 68,54 | 75,39 String [ASHNZ ... cveeveerereeeienesreecieiis 54,59 60,05
Leeswerk van hakbeddings en kante met ; Lasting operations on a Kamborian
. enige SOOrt Masjien .............ooocviniins 76,25 | 83,88 machine .. 68,54] 75,39
Gekombineerde oortrek- en puntleeswerk 95,59 | 105,15 Lasting seats wud sides by any aihins. 76,25 83.88
(v} Groep8: Combined pulling over and forepart lasting 95,59 105.15
Dukkopspykers met die hand of 'n- masycn "(v) Group 8:
inslaan ., Ty 63,65 | 70.02 Hobnailing by hand or machine... 63,65 70,02
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Kolom | Kolom Column | Column
A B A B
_ Per Per Per Per
week week week week
R R R R
(vi) Groep9: (vi) Group9:
Agterstroke vassit . Attaching back strip ..........cocenieiinienn | )
Sierstrokies vassit .. i Attaching foxing ....................
Binnesole Vassit...........uevrvrereireieiennes Attaching insole.........oocriviiiiniiinninns
Voering aan boleer vassit .. Attaching lining to upper
Sementering .....uvovereierrrrreanianains Cementing ....ccvivieniinniiriniininniniinies
Sole SkoONMAAK ..........ocorserereens Cleaning soles .........ococoivinniiiinininn
Sierstrokies sny........cccocviiieeenienes Cutting foXing .......cccceoinniiiiniiieinns
'n Vervoerband voer.......o.coovunuinns g(:_:dinlg;on\reyer ..........................
Granulering ............ MULANE oo
Neusverstywers insit. .. 46,99 | 31,69 Inserting toe puffs.........ccooovevieiiiininnn 46,99 | 51,69
Baleer 1ok smmmonssminys Rolling uppers.......... e e ST
Leeste uittrek .-.....c.cocvviinnnvinninis Slipping 1asts .......couivvniiininiiiniiin
Sole ol opnimmendinifasmaniaaams Sole rolling......
Leeste verskaf ........ocooceiiiiiiiinniciinnnn Supplying lasts .....
BOlEET TRESTY ... iveeiesiverrreaeeeisiiininnaes Trimming uppers...
Die massameet van pasullc vir regstreekse Mass-measuring pellets for du-ect rnould-
gie g emnilaneasinaen s
Werk met aﬁmkw:eletﬁe .......... — v Wheeling ... TR )
Nagaan- en herstclwcrk N — Checking and 1 repamng
Rande skuur... i | A%36 | 54,30 Edge scouring ............covuenene . 49,36 | 54,30
Syskemdrukwerk J ’ Silk screen prinfing ..........o.ccoeevinrinnnn, J E
(vii) Werksaamhede nie in (1) tot (v1) “hierbo : (vii) Any operations not specified. in (i) to (vi)
espesifiseer nie........ 46,99 | 51,69 BADOVE. i suvaen s ieis ssva s ices 46,99 | 51,69
(viii) Algermnearbeldcrs : e d AT AT 45,05 | 49,56 (viii) General labourers .............oieeeieeiinnnnn, 45,05 | 49,56
(2) LEERLINGE IN DIENS IN VERBAND MET WERKSAAM- | (2) LEARNERS EMPLOYED ON OPERATIONS REFERRED TO
HEDE IN SUBKLOUSULE (1) A EN B BEDOEL (UITGESONDERD | IN SUBCLAUSES (1) A AND B (EXCLUDING GENERAL LA-
ALGEMENE ARBEIDERS) BOURERS)
Kolom A |Kolom B
Column A | Colsmn
Per week | Per week
. R R Per week |Per week
Volgens ondervinding: R R
32,82 36,10 According 1o experience:
37,23 | 40,95 First $iX MOnthS ......vvvvveeevrneeeeeineeeiianses 32,82 | 36,10
41,93 | 46,12 Second six months 37,23 |. 40,95
Daarna, die voorgesknewe loon Third $iX MONThS .....evvvvianiiniiiii. 41,93 | 46,12
Met dien verstande dat 'n volwasse werknemer Thereafter, the prescribed rate.
met minder as 12 maande ondervinding niete- Provided that an adult employee who has had less
min geag moet word 12 maande ondervinding te than |2 months’ experience shall nevertheless
gehad het, be deemed to have had 12 months’ experience.

(3) GETALSVERHOUDINGS

(a) Voordat 'n leerling in diens geneem mag word vir enigeen van die
werksaamhede in subklousule (1) A bedoel, moet daar een gekwalifiseerde
werknemer in diens wees, en vir elke een gekwahﬁseerde werknemer wat
aldus in diens is, mag daar hoogstens twee leerlinge in'diens geneem word.

(b) Voordat 'n leerling in diens geneem mag word in enigeen van die

e groepe werksaamhede in subklousule (1) B bedoel, moet daar een

alifiseerde werknemer in daardie groep in diens wees, en vir elke een
gekwalifiseerde werknemer wat aldus in diens is, mag daar hoogstens twee
leerlinge in diens geneem word.

(4) DIFFERENSIELE WERK

'n Gekwalifiseerde werknemer wat in 'n bepaalde week twee of meer
werksaamhede verrig wat in hierdie seksie van hierdie Aanhangsel gespesi-
fiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou verdien het as hy die
hele tyd wat hy gedurende daardie week gewerk het, uitsluitlik die werk-
saamheid verrig het waarvoor die hoér of hoogste loon betaal word.

(5) MELK

Daar moet "n halwe liter melk per dat verskaf word aan alle werknemers
in die meulkamer en alle werknemers wat perssnywerksaamhede verrig.

(6) WOORDOMSKRY“’ING
Vir die toepassing van hierdie kiousule—

omvat *‘rubber’’ natuurlike en sintetiese rubber asook alle termoplas-

tiese organiese stowwe of verbindings daarvan;

beteken *'seildoek’” n kleedstof geweef van garingdraad wat vervaar-
dig is van katoen en/of kunsvesel wat dieselfde voorkoms het as
kantoenstof, welke stof, versterk of onversterk, hoogstens 1,36 millime-
ter per .1 kilopascal of 1,32 millimeter per 5 kilopascal is, sy massa

minstens 400 gram per vierkante meter en sy c:enskappe sterkte en

stewighed is;
is *‘een kleur’" 'n algeheel natuurlike of geble1kte kleur of 'n soliede
kleurskakering of kleurtoon. -

(3) RATIOS

(a) Before a learner may be employed on any of the operations referred
to in subclause (1) A, one qualified employee shall be employed, and for
every one qualified employee S0 employed not more than two learners
may be employed.

(b) Before a learner may be employed ‘in any of the nine groups of
operations referred to in subclause (1) B, one qualified employee shall be
employed in that group, and for every one qualified employee so em-
ployed, not more than two learners may be employed.

(4) DIFFERENTIAL WORKING
A qualified employee who is employed in any one week on two or more
operations specified 1n this section of this Annexure shall be paid the wages
which he would eamn if employed for the whole time worked during that
week solely on the higher or highest rated of those operations.

(5) MILK

All employees in the mill room and on press cutting operations shall be
supplied with half a litre of milk per day.

~ (6) DEFINITIONS
For the purposes of this clause—

**rubber* includes natural and synthetic rubber and any thermoplastic
organic substance or compound thereof;

. **canvas fabric’* means a fabric woven from yamns made from cotton
and/or man-made fibres which in appearance is similar to cotton fabric
and which fabric, whether bonded or not, is not more than 1,36 milli-
metres at 1 kilopascal or 1,32 millimetres at 5 kilopascal and its mass

~shall be not less than 400 grammes per square metre,.the characteristic
of which is strength and firmness; i

* *‘one colour’ is an entirely natural or bleached colour or of one solid
shade or tone.
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3.—PANTOFFELS WAARVAN DIE BOLEER VAN ANDER

CLAUSE 3,—SLIPPERS, THE UPPERS OF WHICH ARE MADE

STOWWE AS LEER GEMAAKIS OF MATERIALS OTHER THAN LEATHER
(1) LONE (1) WAGES
Kolom A iKolomB ElinanA COlIlem
Perweek |Per week z k " g
er week |Per wee.
R R -
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: ' B R R
A. Boleersngglfdelmg: ——, Qualified employees on: '
Sny van boleer...........oooiviriirininiiiiiinnn ] .
Sny van binnesole en/of sny van voerings .. 53,57 | 58,93 s Sgg: Euutzg’égwmm _____________________ 69,02 | 75,92
Inmekaarsit en/of merk en/of stempel van 4929 | 54.22 Stock cutting and/or lining cufting............. 53,57 | 58,93
1711 426 3 Upper assembling and/or marking and/or
B M Ckan Elig o O S 49,29 | 54,22
(Y] t,l\Ieus«a, krae, nate, ombo;;rse] tong‘:, B. Machining Department
innesole en  stopse vasst . Mac :
oopsgate maak en knope aanwerk .. 50,70 | 55,77 (i) Toe caps, collars, seams, binding, but-
(ii) Boleer, bmnesole stopsels en sagte tonholing, buttoning, tongues, socks,
sole met rL;laSpen aanmekaarsit .. 55,78 | 61,36 PRAS . . b e 50,70 | 55,77
(iii) Gomlastickgebonde rande van boleer i) Mac iid
aan sagte sole met 'n masjien’ vassnk 59,98 | 65,98 @) hining of uppers, socks, pads 2 5578 | 61,36
C. Sool-en-hakafdeling; a0tk ocies togethieniss; i 78 | oL,
" " (i) Die sny van sole (alle tipes).............. 72,63 | 79,98 (iif) M“':ll'“ﬂg eliliStK‘ bound edges of up— 5008 | 6598

(ii) Die sny van binnesole, haklagles en pers to solt soles B ’

bostukke ... . 50,70 | 55,77 C. Rough Stuff Department: '

(iii) Stempelwerk... } 4929 | 54,22 (i) Sole cutting (all yPes)............oven.. 72,63 | 79,89

D ﬁ;;k:lfﬁe oortrek .. i (ii) Insole cuttmg and lift and top-pneoe
2 risih 3 cutting .. s 50,70 | 55,77
(i) Omkeernaaiwerk aan pantoffels ...... 72,63 | 79,89
(ii) Fatsoenering met stoom en uitklop- (iii) Stampmg ............................... } 49,29 | 54,22
hamer: ;g?g ;9%2 (iv) Heel covering
(a) Viltwerk.. .55, I D. Making Department:
b tﬁfé?sf;l? Kubaansc hakke van 50,65 | 65,62 (i) Slipper turn-sewing... 72,63 | 79,89
(iii) Vaslymwerk: v ’ (ii) Steaming and b]ockmg into sbape
(a} Handleeswerk ....ooovveeveniinnns (a) Feltwork ..........oocoveiiinnnnnn. 55,78 | 61,36
‘Die rofmaak van sole .. - (b) Leather work, fabric Cubans .. 59,65 | 65,62
Sool in posisie plaas op bolecr (iii) Stuck-on process: .
fir’. tegelykertyd 'n pers be- (a) lsiard-last;.rég ....................
ien ole roughening..................
Sool in posisie plaas op boleer 57,80 | 63,58 Sole positioning on upper and
g;lvoorkanthakbeddlrggrgoor- . press operatmg in one opera-
perswerk verrig w tion .. ..
'n Pers bedien waar die sole Sole posnuomng on’ upper at 57,80 | 63,58
vooraf in posisie geplaas is . fore-part seat before pressing
(b) Rubberlymwerk .................. Press operating with sole pre-
{c) Vasspyker van sole en binne- viously postitioned............
sole.. 50,70 | 55,77 (b) Solutioning operations ..........
(iv) Vulkamsenng ‘van sole op geleeste :
BOleT sl manmrnn i v 57,80 | 63,58 (c) Sole and insole tacking........... 50,70 | 55,77
-(v) Groot spykers mslaan (iv) Vulcanising soles to lasted uppers ... 57,80 | 63.58
(vi) Groefsnywerk .. (V) SIZRING....ooovirenrieneirsirreiarsones
Gelykmaak h:}(el; die hand 50,70 | 55,77 (vi) Channelling .
Vassit van €.
_ Vasspyker van agterstukke ............ } Hﬁaﬁ;‘:}ﬂ:?gg 50,70 | 55,77

(vii) Omkeer van pantoffels ................. 45,08 | 49,59 Tacking backs .

(viii) Leeste gaan haalenbére ............... .29 54.2 i) Sliopet it 45.08 | 49,59
R Ve vt | 49 4 (i) Fetchingand puiing vy lasis. ... | 49.29 | 3422
(xi) Regstreekste mspumrorrr Ofrfm van : (;:; Ic“:ﬁ‘rf‘e';‘g):ﬁ;g:g --------------------- ig;g -;’ig

1 Vi n Vil » +
z.:wﬁab‘;ﬁ[ ‘:«]arn cerzonf.e‘é": g:bmlk (xi) Direct injection mouldmg or pOunng )
word: of any materials used for soling and
Regstreekse inspuitvorm van een- unit converting: _
hede aan boleer wal op 'n. lees Direct injection moulding of units to
vasgewerk is of wat met 'n tou aan . lasted uppers or string-lasted up-
'n lees vasgewerk is of boleer met persks or uppers with stitched-in
tikte bi 1
(:fs e:alr aer:m\:re:l?kzemer met 'n (a) Where one employee is em-
inspuitvormmasjein werksaam was | 1 PIZY;‘;C&H an injection mould- 66.56 | 73.22
\ : in; ne. } :
(b) l‘i’aar twee werknemers met 'n (b) Where two employees are em-
mspunvonmnasmn werksaam ployed on an injection mould-
is, moet elkeen soos volg betaal ing machine, each shall be paid 66,56 | 73,22
word .. : 66,56 | 73,22 (c) Every employee in excess of
(c) Waar meer as twee \.\erknemers . " two, employed on an injection
met ‘'n inspuitvormmasjien mouldlng machine, shall be
werksaam is, moet elkeen soos i i paid s e 57,97 | 63,77
_ volg betaal word..........ooooenn. 57,971 63,77 E. Finishing Depanment
E. Afwerkafileling: _ Edge trimming 70,83 | 77.91
Gladsny vanrande ....,....oooieeiienniinnns 70,83 | 77,91 Ed 5392 | 5931

© Afwerk vanrande ... 53,92 59,31 8¢ S'_’m“$ R K " 7*29
Afwerk van haﬁk,lj;e 52.08 | 57,29 gceimm.rmng.t .............................. y 52,08 | 57,
Skuurwerksaamhede.. vemapsmmamaeth i couring operation..

Inkwerk, beitswerk en borselwerk .......... }ig’;g gig " Inking, staining and brushmg Il ig;g gi’;;
Boleer van lees athaal ...oivviiicns * : Stipping uppers... : ki
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Kolom | Kolom Column |Column
A B - A B
Per Per Per Per
week week week week
R R R R
F. Skoenkamerafdeling: ' F. Shoe Room Department:
KEURNE ... rvvoeesscunmsesecnnessissses p— 55,78 | 61,36 ) _ i
Alle ander skoenkamerwerksaamhede ... 4929 | 54,22 EXAMINING +ooovevverrrerasrnssissasmanneniis 55,78 | 61,36
_ ' : ’ All other shoe r00m Operations. ......c....-- 49,29 | 54,22
(2) LEERLINGE .
Volgens ondervinding: . = : _ (2) LEARNERS
Eerste 565 MAANAe. ...cocovviereeemmmmrmmmarasinss 32,82 | 36,10 According to experience: ) _
e en b First SIX MORHS .....rcevcenessnerss s 32,82 | 36,10
Vierde 565 MRHRGS ... 46.85 51.54 Second SiX MONHS ......cooinrmeriurinsarrressis 37,23 | 40,95
ik maandcde 52‘36 '57’60 Third SiX MONEHS _...oveviinrrrasirnmaaries 41,93 | 46,12
& i i 3927 | 6520 Fourth $iX MORLKS -..c.c.cvvsriernserersssiimmmssnns 46,85 | 51,54
B 71 Fifth $i% MONNS . .vvvereeeirammsienmemmicaeneanns 52,36 | 57,60
Met d‘lﬂl verstande dat 'n leerling nie geregtig is ' Sixth SiX MOBLHS. ...evirrrmiiinreere s 59,27 | 65,20
g“‘: a?l%?r loon m& v:oﬂfgﬁsim:;;:;m n Provided h:n‘:;r a ieamhér shali not b? entitled to a
v seerde ) Mg wage higher than that prescribed for a qualified
isggemg waarvoor sodanige leerling in diens employee on the operation on which such
Vi met dien verstande da i rk: Elragent
it k: -
o e e er 25 12 maande ondervinding Provide furer tatan adult cmpoyee who b
nietemi ord 12 'maande - had - less 2 months’ experience 1
e e et - nevertheless be deemed to have had 12 months’
: experience. '
(3) ALGEMENE ARBEIDERS
Algemene arbeiders............. T | 4227 4650 (3) GENERAL LABOURERS
: General JaBOUTETS .....oovvvevemsnniimeenesnsisinnnneans 42,27 | 46,50
(4) GETALSVERHOUDING

Vir elke een gekwalifiseerde werknemer wat die werksaamhede verrig'

wat in subklousule (1) hiervan sifiseer word, mag daar hoogsiens
twee leerlinge in diens geneem word teen die loonskaal vir leerlinge inge-
volge subklousule (2) hiervan voorgeskryf: Met dien verstande dat een
werknemer wat die loon voorgeskryf vir 'n gekwalifiseerde werknemer
ontvang, in elke afdeling in diens moet wees voordat “n leerling in diens
geneem kan word. : ; .

(5) DIFFERENSIELE WERK

'n Gekwalifiscerde werknemer wat in 'n bepaalde week twee of meer
werksaamhede verrig wat in hierdie seksie van hierdie Aanhangsel gespesi-
fiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou verdien het as hy die
hele tyd wat hy gedurende daardie week gewerk het uitsluitlik die werk-
saamhede verrig het waarvoor die hogr of hoogste loon betaal word.

4,—*“PLATNATE” EN “DOPPERS”
Opmerking.—*‘Platnate’” en **doppers’’ beteken skoeisel wat vitsluitlik
of hoofsaaklik met die hand gestik is en wel met riempies of pikdraad.

(1) LONE
Kolom | Kolom
A B
Per Per
week week
' R R
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: .
(i) USSRYWETK. ...coreeerarivnernensinnnsansnness 67,08 | 73,79
(ii) KragmasflenWerk ........ocoovenrmnanrieess 38,40 | 42,24
Masjienwerk, uitgesonderd kragmasjien- :
WK ciivinsreaigbe cisianigis A 33,68 | 37,05
Ander werksaamhede in die Stikafdeling .. 38,40 | 42,24
(iii) Soolsnywerk met 'n kragmasjien ........... 79,39 | 87,30
Soolsnywerk, uitgesonderd met 'n krag-
MASTIER o vveeeeaeinresinenarisnes W 47,83 | 52,61
(iv) Oortrek met die hand en/of handleeswerk _
Stikwerk metdiehand........coccvmeeiiinn 33,68 | 37,05
- (v) Randafwerking met 'n kragmasjien ........ 67,08 | 73,79
Randafwerking, uitgesonderd met ’n krag-
MASTIER «ceveriianrrresinensrivaes ek 47,83 | 52,61
(vi) Pare uitsoek en/of nommers merk .......... 33,68 | 37,05
(vii) Alle werksaamhede, uitgesonderd dié ge-
spesifiseer in (i) tot (vi) hiervan............. 47,83 | 52,61
“(2) LEERLINGE
Volgens ondervinding: - BoOA
Eerste S65 MAANAE ... .cvvrereeresiosirrnrannionsis 32,82 36,10
Tweeade ses maande.... 37,23 40,95
Derde ses maande ........c.ooooveies 41,93 46,12

(4) RATIO
For every one qualified employee engaged on the operations specified in

 subclause (1) hereof there may be employed not mare than two learners at

the wages in accordance with the scale laid down for learners under sub-
clause (2) hereof: Provided that one employee in-receipt of the wage pre-
scribed for a qualified employee shall be employed in each department
before 4 learner may be employed.

(5) DIFFERENTIAL WORKING

A qualified employee who is employed in any one week on two or more

ions specified in this section of this Annexure shall be paid the wage

which he would eam if employed for the whole time worked during that
week solely on the higher or highest rated of those operations. '

CLAUSE 4.—“PLATNATE” AND “DOPPERS"

Note.—"‘Platnate” and ‘‘doppers’’ mean footwear wholly or mainly

stitched by hand with riempie or pitch thread.

(1) WAGES
Column (Column
A B
Per Per
week week
: R R
Qualified employees on:

(i) CHOKIDE ..oovvevemsnssimmneisssmansnsssssss 67,08 | 73,79
(ii) Machining by power.............. 38,40 | 42,24
Machining other than by power ... 33,68 | 37,05
Other Closing Department operations....... 38,40 | 42,24
(iii) Sole Cuing by POWET ....ooecviirremeninenn 79,36 | 87,30

Sole cutting other than by power............
(iv) Pulling over by hand andior hand- 47,83 | 52,61

JASHNE. ... cvvvremsasreessunssmmbnnessnsasesins
Stitching by hand........oooemiiieiiionnen 33,68 | 37.05
(v) Edge trimming by pOWer.........ccooiveenee 67,08 | 73,79
Edge trimming other than by power........ 47,83 | 52,61
(vi) Pairing and/or size marking 33,68 | 37,05

(vii) Any operation other than those specified in
(i) 10 (Vi) heTeOf ...oocvsivireiriaeesscrnssens 47,83 | 52,61

(2) LEARNERS
According to experience:

First SiX MONAS ...coovvrrereieirummmnnnnirernsie 32,82 36,10
Second six months.... 37,23 40,95
Third SiX MOMAS L..evvieviermmrerranmsirzemmasis 41,93 | 46,12
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Met dien verstande dat 'n leerling nie geregtig is
op ’n hoér loon as dié wat voorgeskryf is vir 'n
gekwalifiseerde werknemer wat dieselfde werk-
saamheid verrig waarvoor sodanige leerling in
diens is nie;

Voorts met dien verstande dat "n volwasse werk-
nemer met minder as 12 maande ondervinding
nietemin geag moet word 12 maande onder-
vinding te gehad het.

(3) ALGEMENE ARBEID

46,50

\ (4) GETALSVERHOUDING _
 Getalsverhouding —Vir elke drie werknemers wat minstens R33,67 per
week verdien, maidaar hoogstens een werknemer teen 'n loon van minder
as R33,67 per week in diens geneem word. .

= (5) DIFFERENSIELE WERK

'n Gekwalifiseerde werknemer wat in 'n bepaalde week twee. of meer
werksaamhede verrig wat in hierdie seksie van hierdie Aanhangsel gespesi-
fiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou ontvang het as hy die
hele tyd wat hy gedurende daardie week gewerk het, uitsluitlik die werk-
saamheid verrig het warvoor die hoér of hoogste loon betaal word.

Namens die partye op hede die 15de dag van Junie 1983 te Port Eliza-
beth onderteken. : : 5 : )
0. J. FOURIE, Lid van die Raad.

D. LINDE, Lid van die Raad.
L. M. VAN LOGGERENBERG, Sekretaris van die Raad.

No. R. 2480 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
LEERNYWERHEID REPUBLIEK VAN  SUID-

AFRIKA.—HERNUWING VAN OOREENKOMS VIR
DIE HANDSAKSEKSIE

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Manmkfag,
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet

‘op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van’

Goewermentskennisgewing R. 1794 van 3 September 1982,

van krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie

gt_:nnisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1984 ein-
ig. .

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.

No. R. 2481 R 11 November 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-
AFRIKA —WYSIGING VAN DIE OOREENKOMS VIR
DIE HANDSAKSEKSIE - . :

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Mannekrag,
verklaar hierby— y s mag

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeids-
verhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in
die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die On-
derneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif
by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1984
eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasies en die
vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasies of verenigingsis;en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousules I (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1984
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer. ' ;

S. P. BOTHA, Minister van Mannekrag.

Provided that a learner shall not be entitled to a
wage higher than that prescribed for a qualified
employee on the operation on which such
learner is engaged;

Provided further that an adult employee who has
had less than 12 months’ experience shall
nevertheless be deemed to have had 12 months’
experience.

(3) GENERAL LABOURERS

General labourers .......... 5 e SRR | 42.27 46,50

(@) RATIO )
Ratio.—For every three employees receiving not less than R33,67 per
week there may be employed not more than one employee at a wage of less
than R33,67 per week. -

(5) DIFFERENTIAL WORKING -

A qualified employee who is emp in any one week on two or more .
operations specified in this section of this Annexure shall be paid the wage
which he would earn if employed for the whole time during that week
solely on the higher or highest rated of those operations.

Signed at Port Elizabeth, on behalf of the parties, this 15th day of June
1983. ' .

0. J. FOURIE, Member of the Council. -

D. LINDE, Member of the Council.
L. M. VAN LOGGERENBERG, Secretary of the Council.

L —  — ——

No. R. 2480 " 11 November 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LEATHER INDUSTRY REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA.—RENEWAL OF AGREEMENT FOR THE
HANDBAG SECTION s

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower,
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour
Relations Act, 1956, declare the provisions of Government
Notice R. 1794 of 3 September 1982, to be effective from
the date of publication of this notice and for the period -
ending 30 June 1984.

S. P. BOTHA, Minister of Manpower.

No.R. 2481 : 11 November 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956
LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH

AFRICA.—AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE
HANDBAG SECTION _ :

‘1, Stephanus Petrus Botha, Minister of Manpower,
hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of Agreement
(hereinafter referred to as the Amending Agreement)
which appears in the Schedule hereto and which relates to
the U taking, Industry, Trade or Occupation referred
to in the heading to this notice, shall be binding, with
effect from the second Monday after the date of publica-
tion of this notice and for the period ending 30 June 1984,
upon the employers™ organisations and the trade unions
‘which entered into the Amending Agreement and upon
the employers and employees who are members of the
said organisations or unions; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clauses 1 (1) (a) shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1984, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are enﬁed or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement. _

S. P. BOTHA, Minister of Manpower.
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BYLAE SCHEDULE
NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEERNYWERHEID | NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE LEATHER INDUS-
VAN SUID-AFRIKA TRY OF SOUTH AFRICA
OOREENKOMS AGREEMENT

ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluii deur en aange-
gaan tussen die
(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso-
ciation;
(b) Cape Western and North-Western Leather Industries Em-
ployers® Association; :
(c) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Associa-
tion;
(d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufactur-
ers’ Association;
(e) Southern Cape Leather Industries Association;
en
(f) South African Handbag Manufacturers’ Association

(hiema die *‘werkgewers” of die ‘‘werkgewersorganisasies’’ genoem),
aan die een kant, en die

(g) National Union of Leather Workers;
en 3

I

(h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union
(hierna die *‘werknemers’' of die ‘‘vakverenigings' genoem), aan die
ander kant,
wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Leernywerheid
van Suid-Afrika,
om die Ooreenkoms vir die Handsakseksie, gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1794 van 3 September 1982, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Handsakseksie van die Leernywer-
heid nagekom word—

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasies is
en deur alle werknemers wat lede van die vakverenigings is en wat
onder-skeidelik by bogenoemde Seksie van die Leernywerheid betrokke
of daarin werksaam is;

{(b) in die Republiek van Suid-Afrika, uitgesonderd die hawe en
nedersetting van Walvisbaai; in verband met die werksaamhede uviteen-
gesit in paragraaf (1) (b) en (c) in die omskrywing van **Nywerheid"" of
*‘Leernywerheid’* in klousule 3 van Ooreenkoms gepubliseer onder
Goewermentskennisgewing R. 1974 van 3 September 1982; vir sover
hulle betrekking het op genoemde Seksie; en

{c) in die landdrosdistrikte Bellville, Die Kaap, Durban, Goodwood

en Johannesburg, in verband met die werksaamhede uiteengesit in para-
graaf (6) van die omskrywing van *‘Nywerheid"" of *‘Leernywerheid'’
in klousule 3 van die Ooreenkoms gepubliseer onder Goewermentsken-
nisgewing R. 1974 van 3 September 1983.

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms van toepassing
slegs op werknemers vir wie lone voorgeskryf word in Aanhangsel C van
hierdie Qoreenkoms gepubliseer onder Goewermentskennisgewing R.
1974 van 3 September 1982 en op die werkgewers van sodanige werkne-
mers. .

(3) Ondanks andersluidende bepalings hierin, is hierdie Ooreenkoms nie
op handelsreisigers, verkoopmanne en klerke, uitgesonderd versendings-
klerke, van toepassing nie.

2. KLOUSULE 4.—LONE EN LOONSKALE

Vervang subklousule (7) (a) met:

*(7) (a) Ondanks andersluidende bepalings hierin, moet 'n werknemer,
uitgesonderd 'n leerling, wat op 4 Mei 1983 hoér besoldiging ontvang het
as die loon voorgeskryf op 21 November 1983 en wat dan nog steeds by
dieselfde werkgewer vir dieselfde klas werk in diens is, benewens die loon
vir sodanige werknemer in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf, steeds 'n
bedrag betaal word wat gelyk is aan die verskil tussen die besoldiging wat
hy op 4 Mei 1983 ontvang het en die loon wat op daardie datum vir die
betrokke klas werk voorgeskryf was, min enige verhogings wat op of na 4
Mei 1983 toegestaan is.”” )

3. KLOUSULE 6.—OORTYDWERK
In subklousule (1) skrap die voorbehoudsbepaling.

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the

(a) Midland and Border Leather Industry Manufacturers’ Asso-
ciation;

(b) Cape Western and North-Western Leather Industries Em-
ployers’ Association; ‘

(¢) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Associa-
tion;

(d) Natal Footwear, Tanning and General Leather Manufactur-
ers’ Association; ;

(e) Southern Cape Leather Industries Association;

and .
() South African Handbag Manufacturer’s Association

(hereinafter referred to as the “‘employers’ or the ‘‘employers’ organisa-
tions’"), of the one part, and the

(®) National Union of Leather Workers;
and
(h) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union

(hereinafter referred to as the ‘‘employers’ or the ‘‘trade unions’’), of the
other part,

being the parties to the National Industrial Council of the Leather Industry
of South Africa,

to amend the Agreement for the Handbag Section published under Govern-
ment Notice R. 1794 of 3 September 1982.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Handbag
Section of the Leather Industry—

(a) by all employers who are members of the employers’ organisations
and by all employees who are members of the trade unions who are
engaged or employed therein; :

(b) in the Republic of South Africa, excluding the port and settlement
of Walvis Bay, on the operations set forth in paragraph (1) (b) and (¢) in
the definition of *‘Industry’’ or *‘Leather Industry”’ in clause 3 of the

- Agreement published under Government Notice R. 1794 of 3 September
1982, in so far as they relate to the said Section; and

~ (c) in the Magisterial Districts of Beliville, Durban, Goodwood, Jo- -
hannesburg and The Cape, on the operations set forth in paragraph (6) of
the definition of **Industry’" or *‘Leather Industry’’ in clause 3 of the
said Agreement.

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall apply only to employees for whom wages are prescribed
in Annexure C of this Agreement published under Government Notice R.
1794 of 3 September 1982, and to the employers of such employees.

(3) Notwithstanding anything to the contrary contained herein, the terms
of this Agreement shall not apply to travellers, salesmen and clerical em-
ployees other than despatch clerks.

2. CLAUSE 4.—WAGES AND RATES

Substitute the following for subclause (7) (a):

“*(7) (a) Notwithstanding anything to the contrary contained herein an
employee, other than a learner, who on 4 May 1983 was in receipt of
remuneration higher than the wage prescribed on 21 November 1983 and
who on the 'said date is still in the employ of the same employer on the
same class of work, shall continue to be paid, in addition to the wage
prescribed for such employee in this Agreement, an amount equal to the
difference between the remuneration he was receiving on 4 May 1983 and
the wage which on that date was prescribed for the said class of work, less
any increases given on or after 4 May 1983."

3. CLAUSE 6.—OVER TIME
In subclause (1) delete the proviso.
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4. AANHANGSELC
- . 1. LONE
Vervarig Klousule 1.-—Lone deur die volgende: st
o ol | LONE
. Gedurende die tydperk emdlgende
s : 31 Desember 1983 Beame..
5 Kolom A Kolom B Kolom A ~ Kolom B
Per week Per week Per week Per week
. R- <o sR - R R
(a) Voorman U S A 93,12 102,43 95,28 104,81
1 R . el g cE; | ®s.] @
(d) VEIPAKKET ......ovverersescierenrunmssesesnsisssssssanisessstsosassinssnsins 40,07 44,08 41,00, 45,10
(e) Drywer van 'n afleweringsvoertuig waarvan die onbelaste massa— a3 : _ .
(iy hoogstens 2 722 kg is.. i 48,07 52,89 49,19 54,12
(ii) meer as 2 722 kg maar hoogslens 4536 kg is. 69,83 76,83 71,46 78,61
(iii) meeras4 536kgis. PN, NS - 81,50 -~ . 89,66 - 83,39 91,73
() Nagwag..........oviveenien NG AN 48,07 52,89 49,19 54,11
E) Alge menea:belder 40,07 44,08 41,00 45,10
(h) Gekwahﬁseerde werknemers: |
(1) Snyer, klas I, wat uit leer sny.. 74,49 81,94 = 76:32 83,84
(2) Snyer, klas I, wat uit ander mtenaal as leer sny ...... v 6983 - | - 76,83 - 71,46 78,61
(3) Snyer, klas II, wat uit leer sny.. 55,88 61,47 57,18 62,90
(ésl; Snyer, klas II, wat uit ander matena?g as leer sny N _ K
(5) Masjienwerker wat die masjienwerk verrig aan vitekante i
van leerhandsakke, -uitgesonderd die werk aan klein' deel- 45,67 30,25 46,73 31,40
tiies, tooisels en handvatsels. ..
(6) Masjienwerker wat msglenwerk verng aan die bultekante
van handsakke wat gemaak is van ander materiaal as leer, : )
vitgesonderd die wcrk aan klein deeltjies, tooisels en-hand- -
o WALBRLS e pas it S e AR R s s AT Ry s 43,22 47,61 44,22 48,64
(7) Masjienwerker wat ander mspenwerk as dié in (5) bedoel, L ; )
aan leer verrig .. g2 ) : )
- (8) Masjienwerker wat ander maspcnwerk as dle m (6) bcdoel 40,07 ) 44,08 41,00 145,10,
- aan ander materiaal as leer verrig ... ei ey e ! .
(9) Skawers wat leer skaaf .. 4445 | 48,90 . 45,49 50,04
(10). Skawers wat ander- malsenaal as Ieer skaaf.... 43,22 47,61 44,22 48,64
(11) Handsakraamwerkers wat rame vir leerhandsakke maak...... 55,88 61,47 57,18 62.90
(12) Handsakraamwerkers wat rame Vir handsakke maak wat |
-van ander materiaal as leer gemaak is. w 48,07 © 52,89 49,19 54,1F
(13) a’,erknemrs graad [ wat lesertmnﬁ;kke venfaard|g & :
(14) Werknemers graad I wat handsakke uit ander matena as. ) ;
leer vervaardif.......ccvveereriiineiinnriin s 40,07 - 44,08 41,00 45,10
(15) Werknemers graad [I wat laerhandsakke vervaardig... ik E
- (16) Werknemers graad Il wat handsakke uit ander matenaal as :
leer Vervaardig:. ... .ovuiiviiiieaiiomenioiiniiniiiirsia e 34,84 38,32 35,65 39,22
(i) Leerlinge wat werksaam is in dle klasse waarvoor lone in (h) hierbo . .
voorgeskryf word: _ : C
Gedurende die eerste ses maande ondervinding ............ooowee 21,65 23,84 22,15 24,37
‘Gedurende die daaropvolgende ses maande ondervinding ......... 2500 v2152 ¢ 25,59 28,15
Gedurende die daaropvolgende ses maande ondervinding .. 28,85 : 31,74 29,52 32,47
Gedurende die daaropvolgende ses maande ondervinding .. 32,47 35,71 33,22 36,54
Gedurende die daaropvolgende ses maande ondervinding ..., 36,54 40,19 . 37,39 41,13
Gedurende die daa.ropvctgende ses maande ondervmdmg G 4327 . 47,61 44,28 48,71
 4.ANNEXUREC |
© . '1. WAGES
Substitute the following for clause 1 —Wages:
' . 1.WAGES "~ _
Dirring the period ending
1 December 1983 Thezeaftes ,
Column A _Column B Column A Column B
' Per week | Perweek Per week Per week
_ R R R R
(a) Foreman.. 93,12 A0 - 10243 95,28 104,81
o SD‘::;,,“ggM } 58,20 64,04 59,55 65,51
{d) Packer .. -40,07 44,08 - 41,00 45,10
(e} Driver of a deh\ery vehicle and un!aden mass of whsch—— ; 3 ;
(i) does notexceed 2 722kg .. TR 48,07 52,89 49,19 54,12
(ii) exceeds 2 722 kg. but does nat exceed 4 536 kg ' . 69,83 : 76,83 S T146 78,61
. (iii) exceeds 4 536 kg : 81,50 5 89,66 83,39 91,73
(f) Night watchman.. 48,07 52,89 49,19 - 54,11
: E) ‘General labourer .. 40,07 44,08 © 41,00 45,10
(h) Qualified employees :
(1) Cutter, Class I, cngaged in cut:mg from leather 74,49 81,94 76,22 83,84
(2) Cutter, Class 1, engaged in cumng from materials o(henh:m B
leather .. 69,83 76,83 71,46 78,61
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(3) Cutter, Class I, engaged in cutting from leather ................c......
4) Cur;;r, Class II, engaged in cutting from materials other than
111 < SO PP P OO PP PPPPPSPTSPEDTE I PITTE

(5) Maschinist engaged in the machining of leather handbags’ outers,
other than small parts, trimmings and handles ...............coeeeenes

(6) Machinist engaged in the machining of handbags’ outers made
from materials other than leather, other than small parts, trimmings
ANARANAIES ..voviivrseeeerirn e emst s rsr i asaac e an st

(7) Machinist engaged in machining operations from leather other than
those referred t0 AN (5) ..uvuererirnrrerrrrie e

(8) Machinist engaged in machining operations from materials other
than leather, other than those referred t0 in (6).......oovvvuiaiaiiiinnn.

(9) Skivers engaged in the skiving of leather.............cccoer e
(i0) Skivers engaged in the skiving of materials other than leather........
(11) Handbags' framers engaged in the framing of leather handbags. .....
(12) Handbags’ framers engaged in the framing of handbags made from
materials other than leather ........ovvvrviin e,

(13) Grade 1 employees engaged in the manufacture of leather handbags
(14) Grade 1 employees engaged in the manufacture of handbags mm%e
from materials other than leather..........ooooieniiin

(15) Grade II employees engaged in the manufacture of leather hand-
T LA LA RL AL

(16) Grade Il employees engaged in the manufacture of handbags made
from materials other than leather.........o.oooviiinii .
(i) Learners employed in the categories for which wages are prescribed
in (h) above:
During the first six months of experience...........ooovvencnnnnin
During the next six months of experience .............
During the next six months of eXperience .........ooovvmreeenenanss
During the next six months of experience .........cccoundrrirerees
During the next six months of experience
During the nex{ six months of experience

During the period ending )

31 December 1983 Thereafter
Column A Column B . Column A Column B
Per week Per week Per week Per week

R R R R
55,88 61,47 57,18 62,90
45,67 50,25 46,73 51,40
43,22 47,61 44,22 48,64
40,07 44,08 41,00 45,10
44 45 48,90 45,49 50,04
43,22 47,61 44,22 48,64
55,88 61,47 57,18 62,90
48,07 52,89 49,19 54,11
40,07 44,08 41,00 45,10
34,84 38,32 35,65 39,22
21,65 23,84 22,15 24,37
25,00 27,52 25,59 28,15
28 85 31,74 29,52 32,47
32,47 35,71 33,22 36,54
36,54 40,19 37,39 41,13
43,27 47,61 44,28 48,717

Namens die partye op hede die 25ste dag van Mei 1983te Port Elizabeth
ondericken.

M. PORTER, Lid van die Raad.
0. J. FOURIE, Lid van die Raad.
L. M. VAN LOGGERENBERG, Sekretaris van die Raad.

B == —

DEPARTEMENT VAN NASIONALE
OPVOEDING

No. R. 2479 11 November 1983
WET OP FINANSIELE VERHOUDINGS, 1976

AANWYSING VAN UNIVERSITEIT EN KURSUS

Ek, Gerrit van Niekerk Viljoen, Minister van Nasionale
Opvoeding, wys hierby kragtens die bevoegdheid my ver-
leen by artikel 28 van die Wet op Finansi¢le Verhoudings,
1976 {Wet 65 van 1976), die Universiteit van die Oranje-
Vrystaat en onderstaande kursusse aan sodat—

(1) aan studente van die aangewes¢ universiteit toe-
gang tot die Durbanse Onderwyskollege verleen kan
word vir doeleindes van of in verband met die opleiding
van sodanige studente as onderwysers in die aangewese
kursusse; en ' :

(2) lede van die personeel van genoemde kollege aan
die aangewese universiteit beskikbaar gestel kan word-ten
einde in verband met die onderrig en cpleiding van stu-
dente aan sodanige universiteit as onderwysers in die
volgende aangewese kursusse hulp te verleen:

(a) Eenjarige Verdere Diploma in Onderwys:
Rekenaarstudie, wat die volgende vakke insluit:

(i) Rekenaarstudie.
(ii) Statistiese Metodes.

g;gned at Port Elizabeth, on behalf of the parties, this 25th day of May
1983.

M. PORTER, Member of the Council.
0. J. FOURIE, Member of the Council.
L. M. VAN LOGGERENBERG, Secretary of the Council.

M

DEPARTMENT OF NATIONAL
EDUCATION

No. R. 2479 11 November 1983
FINANCIAL RELATIONS ACT, 1976

DESIGNATION OF UNIVERSITY AND COURSE

I, Gerrit van Niekerk Viljoen, Minister of National Edu-
cation, under and by virtue of the powers vested in me by
section 28 of the Financial Relations Act, 1976 (Act 65 of
1976), hereby designate the University of the Orange Free
State and the following courses in order that—

(1) students of the designated university may ‘be
granted access to the Durban College of Education for the
purpose of or in connection with the training of such
students as teachers in the designated courses; and

(2) members of the staff of the college referred to may
be made available to the designated university for the
purpose of assisting in the teaching and training of stu-
dents as teachers at such university in the following
designated courses:

(a) One-year Further Diploma in Education: Computer
Studies, which shall include the following subjects:

(i) Computer Studies.
(ii) Statistical Methods.
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- (iii) Programontwerp.

- (iv) Vakdidaktiek van Rekenaarstudie.

(b) Vierjarige Hoér Onderwysdiploma: Technika, wat
die volgende vakke insluit:

" i Program Design,
(iv) Subject Didactics of Computer Studies.

(b) Four-year Higher Diploma in Education: Technika,
which shall include the following subjects :

(i) Technika (Siviel). (i)Technika (Civil). ;

(ii) Technika (Meganies). (ii) Technika (Mechanical).

(iii) Technika (Elektries). (iii) Technika (Electrical). '
VAKWOORDEBOEKE "TECHNICAL DICTIONARIES

Saamgestel deur die VAKTAALBUHO Departement van Nasionale Opvoeding en verkrygbaar by
die Staatsdrukker, Pretoria en Kaapstad. (AVB ingesluit).

Compiled by the TERMINOLOGY BUREAU, Department of National Education and obtamab%e from
the Government Prlnter, Pretoria and Cape Town. (GST included).

o BASKETBAL, KORFBAL, NETBAL (1975)

Saamgestel met medewerldng van die Kodrdinerende Vak-
taalraad vir Sport

43 pp; sagte band

3 000 terme: Eng.—Afr., Afr. —Eng

Prys R1,90, buitetands 'R2,40, posvry.

¢ HAARKAPPERSTERME (1971)

Saamgestel deur die Vaktaalkomitee vir die Onderwys se
Subkomitee vir Haarkappersterme
309 pp; sagte band :
9 600 terme: Eng.—Afr., Afr—Eng

Inhoud: Dennatologie Fisiol?a’g en Higiéne, Haarkap-
laboratoriumwerk, Haarkunde, Kosmetologie, Manikuring,
Salonwetenskap, Skoonheidskunde -
Prys R1,70, buitelands, Fl3 50, posvry

. 'I'-ngllgHOUDKUNDETEHME (derde, hemlene uitgawe

%amgestel deur die Fledaksfekomrlee {Hulshowkunde)
398 pp; harde band
‘31 000 terme: Eng.—Alr., Af n£ )
Inhoud: Bevriesing, Dieelku Kookkuns. gmkaar(e,
Huishoukuns, Huistoestelle, Meubels en meu -
- nis, Skoonheidsmiddels, Tuasvsrplegmg ;
Prys,Fl575 buitelands, R6,90, posvry. |

o HOME ECONDMICS DICTIONARY (third, revised edition -

o BASKETBALL, KORFBALL, NETBALL (1975)

Compiled in cm‘faborauon with the Co-ordmting Termino-
logy Committee for Sport

43 pp; soft cover '

3 000 terms: Eng.—Afr., Afr—Eng.

Price R1,90, abroad Fl240 post free.

o HAIRDRESSING TERMS (1971) -

Compiled by the Educaﬂan Temﬁnobgy Commrrree

309 pp; soft cove

9 600 terms: Eng-—A!r Afr—E :
Contents: Beauty . culture, Dermaiology

-Hairdressiﬁolabommry work, Manicuring, Physeology and

hygiene, Salon science, Trichology

Price R1,70, abroad R3,50, post ree.

1975)

Complfed by the Editorial Comrrumee{Home Eoomm!cs}
398 pp; hard cover
31 000 terms; Eng.—Afr., Afr.
Contents: Freezung, Coo nus, Dietetics, House-
* wifery, Household appliances, umsture Cosmeﬂcs Home

; Prbcenlgs 75, abtoad R6,90, post free

|
Ander
° mlNOLOGIE VIR LlGGAA\MLlKE OPVOEDING

&:Eegegdeurdrsﬂepanemem vanNasJFnaﬁe Opvoeding
PP:

arde band
Eng.—-Afr., Afr—Eng. Verklarend en toegelig met tekeninge
lF'?mcvud Glmnangliek Dans en mmnes? beweging, Ela-
agsoetenlnge G:mnaaﬁekspele |
Prys, R2,40, posvry

Other

e PHYSICAL EDUCATION TERMINOLOGY (1968)

Issued by the Department of National Education
340 pp; hard cover
Eng.—-Afr., Afr.—Eng. Explanatory and illustrated with draw—

in

ggontents Gymnastics, Dance and rhythmic mmm
Imitative excercises, Gymnastic games -
Price R2,40, post free. .

KOOP VERDEDIGINGSBONUSOBLIGASIES 1
Buy DEFENCE BONUS BONDS 3
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NOU BESKIKBAAR

VERSLAE’ VAN DIE APPELHOWE
" VIR KOMMISSARISHOWE

(In boekvorm)
1972-1974 (484 bladsye)
1975-1977 (338 bladsye)

Prys (AVB mgeslust)

- 1972-1974: Plaaslik, R9,20; bmtelands R10,90; posvry
- 1975-1977: Plaaslik, R7,40; buitelands, R8, 70 posvry

000—

NOW AVAILABLE

" REPORTS OF THE APPEAL COURTS |
" FOR COMMISSIONERS’ COURTS

(In book form)
1972-1974 (484 pages)
1975-1977 (338 pages)

Price (GST included):

1972-1974: Local, R9,20; other countries, R10,90; post free
+1975-1977: Local, R7, 40 other countries, R8, 70 post free
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Plasmg van tale: __ .
Staatskoerante |

. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant nie meer
kwartaalliks gedoen word nie, maar dat dit jaarliks sal geskied, begmnende vanaf
1 Okiober tot 30 September, elke jaar.

. Vir die tydperk 1 Oktober 1983 tot 30 September 1984 word Afrikaans EERSTE .
geplaas. :

. Hierdie regling WOrd in ooreenstemming gebring met dié van die Pariement waarby
koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van dse-
sitting. ;

. Dit word dus van u, as adverteerder verwag om u kopie met bogenoemde reehng te
laat strook om onnodige omskakelmg en styiredlgenng in ooreenstemming te bring.

000

IMPORTANT!!

Placing of languages:

Government_ GaZe_,"?s -~

. Notice is hereby given that the interchange ot Ianguagee in ihe Govemment Gazette '
no longer takes place quarterly, but that it will now be done annually, stamng on
1 October until 30 September, every year.

. For the periocd 1 October 1983 to 30 September 1984, Afnkaans is to be placed
FIRST, changing annually hereafter. - ]

. This arrangement is to bring the .Government Gazettes in conformity with Gazettes
containing Acts of Parliament etc. where the language sequence remains constant
throughout the sitting of Parliament. : : '

. Itis therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in accordance
with the above-mentioned arrangement in order to avoid unnecessary slyie changes
and editing to correspond with the correct style. e :
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PROCLAMATION
PROKLAMASIE
' ) R.179 Groot Constantia State Estate Control Act
R.179 Wet Beheer van Groot Constantia- (24/1975): Declaration of land to be part of
Staatslandgoed (24/1975): Verklaring van the Groot Constatia State EState.............. 1 89l
grond tot deel van die Groot Constanna» -
staatslandgoed.... : 1 8961 |- GOVERNMEN'_I‘ NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS Agriculture, Department of
Finansies, Departement van Government Notice
Goewermentskennisgewings R. 2482 Wheaten and rye bran pnces Correction )
R.2457 Doeane- en Aksynswet (91/1964); Wy31glng ' BOHCE (o 8 £961
van Bylae 1 (No. 1/1/961) .. 1 8961
R. 2458 do.: Wysiging van Bylae 1 (No. 1/ 1/962) .. 2 8961 Finance, Depari.ment o
R.2459 do.: Wysiging van Bylae 1 (No. 1/1/963) .. 4 8961 | Government Notices
R. 2460 do.: Wysiging van Bylae 1 (No. 1/1/964) .. 4 8961 R.2457 Customs and Excise Act (91/1964): Amend-
R. 2461 do.: Wysiging van Bylae 1 (No. 1/4/63)._.... 5 8961 ment of Schedule 1 (No. 1/1/961) .. 1 8961
R. 2462 do.: Wysiging van Bylae 3 (No. 3/773)....... 5 8961 R.2458 do.. Amendment of Schedule T (No
R. 2463 do.: Wysiging van Bylae 3 (No. 3/774)........ 6 8961 1/1/962) .. 2 8961
R. 2464 do.: Wysiging van Bylae 6 (No. 6/148)....... 7 8961 R. 2459 do.: Amendmem of Schedu!e 1 (No,
R. 2487 Doeane- en Aksynswet (91/1964): Tariefin- LATOO3Y oo niis b i on semny s siiasaiin 4 8961
deling: Lys TAR/BI.....ocvvvnniiriiniiiinannn 7 8961 R. 2460 do.: Amendmem of Schedule 1 (No.
Landbou . 1/1/964) .. 4 8961
» Departement van R.2461 do.: Amendment of Schedule 1 (No. 1/4/63) 5 896
Goewermentskennisgewing R. 2462 do.: Amendment of Schedule 3 (No. 3/773) 5 8961
% . R. 2463 do.: Amendment of Schedule 3 (No. 3/774) 6 8961
R. 2482 feﬂ':fgejf:,gm”mm” Verbeterings- 061 | R.2464 do.: Amendment of Schedule 6 (No. 6/148) 7 8961
: R.2487 Customs and Excise Act {9” 1964} Tariff
Mannekrag, Departement van classnﬁcanon List TAR/89 .. 7 8961
iwzwagr; ﬁ::m"ff:bweizg‘ thoudinge (28/1956): V Masipowes, Dephriinsatiof
. et op idsve: inge (28/1956): Ver- .
andering en maak van reéls vir die voer van Govermment Naties :
die verrigtinge van die Nywerheidshof. .. 8 8961 R. 2456 Labour Relations Act (28/1956): Alteration
R.2466 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/ 1956) and making of rules for the conduct of the
Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese - proceedings of the Industrial Court.. 8 8961
Nywerheid: Intrekking van  Goewer- R. 2466 Labour Relations Act (28/1956): {mn Steel _
MentSKEnNISZEWINE ... ..cvvvveveeeeirerinerennss 10 8961 Engineering and Metallurgical Industry:
R. 2467 do.: do.: Hernuwing van Ooreenkoms vir die Cancellation of Government Notice .. 10 8961
Afdeling Radio-, Verkoelings- en Huishou- R.2467 do.: do.: Renewal of Agreement for the
delike Elektriese Toestelle .. 11 8961 Radio, Refrigeration and Domestic Elecm-
R.2468 do.: do.: Hemuwmg van Hysbakmgemeurs- S cal Appliances Division ............cocoiienid Il 8961
; : poreenkoms .. 11 8961 R.2468 do.: do.. Renewal of Lift Engmeenng
R.2469 do.: do.: Wysiging van Hysbakmgemeurs- Agreement .. 11 8961
ooreenkoms .. 11 8961 R. 2469 do.: do.: Amendment of Lift’ Engmeenng
R. 2470 do.: do.; wyﬂgmg an Oarsenkotis vic die. AGOOMENE 2. cvisivinen, srausrissss sanevvs onnsaas I 8961
Afdeling Radio-, Verkoelings- en Huishou- R. 2470 do.: do.: Amendment of Agreemem for the
" delike Elektriese Toestelle ..............cc...... 13 8961 Radio, Refrigeration and Domestic Electri-
R. 2471 do.: do.: Herbekragtiging van Groepspen- cal Apphances Division.......ocieaeneimiiniin 13 8961
sioenfondsooreenkoms .. 15 go6] | R-2471 do.: do.: Re- enactment of Group Pension
R.2472 do.: Leernywerheid, Republlek Vb Suid. : Fund AGreement ..........oocvivmrimmririaennaes 15 8961
Afrika: Hernuwing van die. Ooreenkoms vir R.2472 do.: do.: Leather Industry, Republic of
die Skoeiselseksie .. 17 8961 | South Africa: Renewal of Agreement for the
R.2473 do.: do.: Wysiging van Ooreenkoms vir die : : Footwear Section. 17 8961
Skoeiselseksie .. 17 8961 R. 2473 do.: do.: Amendment of Agreemcnt for the
R.2480 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): Footwear Section.. 17 8961
Leernywerheid, Republiek van Suid-Afrika: R. 2480 Labour Relations Act (28!!956) Leather In- i
Hemnuwing van Ooreenkoms vir die Hand- dustry, Republic of South Africa: Renewal
sakseksie .. 37 8961 of Agreement for the Handbag Section ....... 37 8961
R.2481 do.: do.: wyg,.gmg vin dié Ooteenkoms vir R. 2481 do.: do.: Amendment of Agreement for the
die Handsakseksie .. 37 8961 Handbag SEction .......ccvvervrienernnireins 3 8961
Nasionale Opvoeding, Departement van National Education, Department of '
Goewermentskennisgewing Government Notice
R. 2479 Wet op Finansiéle Verhoudl s (65/1976): R.2479 Financial Relations Act (65/1976); Desig-
Aanwysing van universiteit en kursus......... 8961 nation of university and COUrse................. 40 8961
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